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Budapest, julius 16.
(X.) A khinai keresztény misszió nagy 

fáradsággal, önfeláldozó apostoli munkával 
megtérített húszezer bennszülöttet és ez a 
húszezer uj keresztény, ime, már üdvö­
zölt is. Meggyilkolták valamennyit. Alig 
maradt belőlük hírmondó is. Osztoztak a 
Khinába szorult idegenek sorsában, amely 
most már egészen túl van minden kétségen. 
Legalább azoké, akik Pekingben voltak. Hi­
vatalos táviratok bizonyítják újra, meg újra, 
hogy a khinai idegenek egész kétségtelenül 
elvesztek m in d ; áldozatai lettek a felbőszült 
khinai nép dühének és az európai diplomácia 
lelketlenségének.

Gyalázatosabb eseményt ennél nem igen 
jegyzett föl a história. Gyalázatában osztozik 
az egész úgynevezett müveit világ.

Mikor a barbárság áldozatokat követel, 
a müveit világ rendesen részvéttel veszi kö­
rül az áldozatok sírját. Ez [a nagy részvevő 
most inkább bünbánattal, önváddal, égető 
szégyenérzettel gondolhat azokra a szeren­
csétlenekre, akiknek borzasztó sorsában bűnré­
szessé vált. A mai civilizációnak minden er­
kölcstelenségébe, utálatos hazugságába bevi­
lágít a keletázsiai szörnyűséges hekatomba. 
A civilizáció nevében indult meg a hatalmak 
osztályoskodása Khina fölött; a civilizáció 
nevében akartak kisajátítani egy roppant föld­
területet, amelynek négyszázmillió ember a 
gazdája, nem az osztozkodó hatalmak. A 
civilizáció nevében tett fosztogatási kísérlet 
idézte föl a vérengző gyűlöletnek azt az irtó­
zatos kitörését, amely most mészárszéket csi­
nált az egész roppant birodalomból, amelyet 
az európai kultúra cégére alatt szabad
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I.
Nem múlt nap, hogy Kubát Pista ne lett 

volna a Lehelben, ahová sörözni jártak az embe­
rek. Hanem egyszer elmaradt mindenkorra. Ez 
akkor történt, mikor haza kergette a feleségét, 
akit meglepett otthon a fiatal ügyvéddoktorral, 
Kenossével. Pedig fiatalsága, az volt neki is, de 
épp a nagy kiskorúsága miatt kellett mindig 
résen lenni az öreg Kubát Istvánnak meghiggadt 
apai bölcseségévol. A házasodása is csnk olyan 
utolsó reménység volt, hogy hátha az asszony 
csinál belőle végro embert. Mert az iskolázása nem 
nagyon sikerült, a gazdaságban se látták hasznát, fi 
csak a készet szorette. Még a katonaság se fogott 
rajta. Hogy megházasitotta az öreg, tetszett neki ez 
is, a vagyontalan kuzin, nkit feleségül kapott, szép 
szál Ioány is volt, mint menyecske meg éppen for­
másnak fejlődött. S mindozért Pistának csak egy 
kis megyei irnokságba kellett belő nyugodnia, az 
is inkább társadalmi disz volt, mint hivatal, ám­
bár Kubát István Blattomban ehhez is fűzött tit­
kos reménységet, hogy tán őzen a pályán viszi 
valamire n fiú. A forint napidij éppen szivarra, 
sörre ment el, ami persze nem volt fontos, Pis- 
táók egyolöro úgy is hazulról éltok.

Pista aztán tudta a házas életét is megfor­
málni a maga gusztusára. És pedig olyanképpen, 
hogy az asszony szépen tartson miudent rendben 
odahaza és viruljon az fi nagy gyönyörűségére, 
úgy se volt soha olyan jó módja, fi meg majd 
jár-kel szabadon a maga dolga után. Hivatalba, 
Lehelbe, mog másfoló, ahogy éppen a sora kerül.

F elelős szerkesztő :
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zsákmánynak akartak nyilvánítani a ha­
talmak.

És minekutána megindult az iszonyú 
megtorlás, mely ártatlan, védtelen embereket 
tett áldozataivá, akkor mutatta be magát igazi 
visszataszító mivoltában a prédára leső hatal­
masságok önzése. Az ártatlanul legyilkoltak 
vére, az életben levőknek halálos veszedelme 
nem volt elég erős, hogy elnyomja a zsák­
mány után való vágyakozást. Napok, hetek 
múltak csúnya versengésben; a pillanatról- 
pillanatra növekvő veszedelem nem sarkalta 
megegyezésre a diplomáciát. Vérlázitó módon 
halogatták a közbelépést, üres formaságokba 
kapaszkodva, inkább veszni engedve annyi 
drága emberéletet, semhogy egyöntetű eljá­
rásra határozták volna el magukat, hogy a 
zsákmányt ne kelljen egymásnak átenged­
niük, inkább osztoztak azon a gyalázaton, 
hogy egész Európa, egyesülve Amerikával 
és az ázsiai européerekkel, a japániakkal, 
gyenge volt arra, hogy megmentse alattvalói­
nak életét a gyilkos hordák dühétől.

Az első hir úgy szólt, hogy junius 30-án 
rombolták le a boxerek a pekingi angol kö­
vetséget, s akkor öldösték le az oda mene­
kült idegeneket. Most arról beszélnek a hiva­
talos jelentések, hogy még két hétig tartotta 
magát ez a maroknyi nép az irtózatos ellen­
séges erő ellen és csak akkor esett áldoza­
tul, mikor már minden védő eszközük elfo­
gyott. Ha ez igy igaz, akkor sokszorosan 
bűnös ezeknek az embereknek halálában 
egész Európa. Két álló hétig semmit, semmit, 
egyetlen komoly lépést sem tettek a megmen­
tésükre. Azzal töltötte az idejét az egész világ 
diplomáciája, hogy veszekedett azon, van-e 
háború, nincs-e; legyen-e háború, vagy ne 
legyen; közbelépjen-e Japán nagyobb had­
erővel, vagy ne lépjen közbe; és közben

Neki őrről egészen határozott elvoi voltak,amikről 
olykor-olykor orélyeson is tudott szónokolni.

Egy időben a pesti lapok gyors egymás­
utánban több esetet hoztak családi drámákról, 
házasságtörésekről, törvényszéki tárgyalások is 
voltak, úgy, hogy a Lehel törzsasztalánál eleven 
viták folytak. Az asszony . . .  a hitvesi hűség . . .  
ez közkedvelt téma lett, erről nagy hangon leha­
tott tárgyalni, súlyos kijelentéseket lehetett bele 
dobni a lcvogőbe, végro is ez egy fontos társa­
dalmi kérdés volt. Úgyszólván ott lobegett a nagy 
kérdés a vondéglői lugas gerendái és papirgir- 
landjai között, csak meg kellett egy csipotnyit 
pendíteni. Kepes, a sovány és szeplős állomási 
tiszt hozta mindig a legirissebb híreket. Amint 
jött estefelé a vasúttól, oda tette a sőröskancsók 
közé a koskeuyro összehajtogatott kedvezmé­
nyes lapot, s a melegében kiszodett szenzációval 
kipakolt:

— Hallották már?
— Nőm I . . .  Mit ? — ostromolták a kiván­

csiak.
— Hát itt van, olvassák 1. i . Megint házas­

ságtörési dráma I . .  .
Egy, aki elkapta a lapot, hangosan olvasott, 

a vita megindult, a dolgot minden oldaláról erő­
sen meghányták-votették. Sorra került a férj, n 
bűnös asszony, a szerető. Mindegyiknok akadt 
szószólója.

— Az a férj, akinek a feloségét olszerethe- 
tik, megérdemli a sorsát I — vágta oda I’oós, a 
csinos szőke segédanyakönyvvezotő, aki szeretett 
lányok, asszonyok körül forgolódni.

— Ugyan no olyan hevesen 1 — csillapí­
totta Orlay, az öregebb megyei számtiszt, öt 
gyormek s egy tisztoletroméltó vékony asszony­
ság ura s rázogatta a tenyerét.— Azt nőm lehet 
olyan egyszerűen kimondani. Az asszony kikapós 
portéka, még a logemberségosebb férj mellett is 
másfelé kacsintgat.

J .
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nevetségesen kicsiny csapatokat küldött bir­
kózni a khinai lázadók túlnyomó erejével, 
hogy ezek is szaporítsák az áldozatok számát.

És most a müveit világ siratja az úgy­
nevezett civilizáció mártírjait. A diplomácia 
nyilván elfogyaszt még egy csomó időt és 
papirost annak a földerítésére, hogy kit ter­
hel a felelősség az eddigi mulasztásokért; 
azután megindul majd a bosszuló hadjárat. 
Ennek a háborúnak az eredménye nagyon is 
kétséges. A lenézett khinaiak, ezek az ope­
rettkatonák , megmutatták , hogy félelme­
sek tudnak lenni, mivelhogy nagyon sokan 
vannak és a gyilkoló szerszám az ö kezük­
ben is jól működik, ha kevésbé értenek is a 
modern hadviseléshez, mint a kiképzett és 
fegyelmezett európai csapatok. És ezenfelül 
az izzó gyűlölet, a halálos elkeseredés is ve­
szedelmes versenytársa a tudományos sztra- 
tégiának. Hanem azért lehet, hogy végül 
mégis ők lesznek a vesztes fél. Hiszen a 
hivatalos Khina eddig még nem mert nyíltan 
a forradalomhoz csatlakozni és ellenforrada­
lomról is beszélnek a nehezen ellenőrizhető 
khinai táviratok. Lehet, hogy a khinai erő 
csakugyan megoszlik és csakugyan nem lesz 
szó egyébről, mintegy lázadás leveréséről, noha 
ez a lázadás máris bizonyult legalább olyan fé­
lelmesnek, mint egy rendes, hivatalos hadviselő 
állam. Lehet azonban, hogy formális háborúra 
Khina és az idegen hatalmak közt nem kerül 
a dolog, legalább most még nem. De bármi 
legyen is a vége ennek a véres színjátéknak, 
a bukott tragikai hős szerepe már ki van 
osztva. A bukás már el is végeztetett. Elbu­
kott csúnyán, szégyenletesen az úgynevezett 
európai civilizáció.

Európa közös, nagy szégyenét le nem 
mossa semmiféle véres győzelem. Európa 
bűnét ki nem engeszteli semmiféle megtorlás.

— Hát no kacsintgasson, semmi jussa hozzá, 
ha egyszer főkötő alá szánta magát 1 fogta meg 
itt a szót Kubát Pista s a feje bubiára lökto 
zöld kis vadászkalapját. Az a lány, aki az enyém 
lett, esküvel a templomban, az erre az életre 
végzett. Az az onyém 1 Akármit cselekszem is, 
hűséggel kell lennie hozzám. S ha megfeledkezik 
magáról, nincs pardon 1 Leütöm, agyonlövöm, 
megfojtom, ha csalfaságon érem! . . .

— Jóska, még egy korsóval! . . .
A lugasban szaporán fogyott a szó és a 

sör. Este is lett, a mindenes világot gyújtott. 
Füstbe, gőzbe burkoltan beszélt, hadonázott az 
asztaltársaság a függő lámpa alatt. Jöttek még 
mások is, Kálmán, az adópénztáros, Lakatos, a 
füszerkereskodő, Almássy, az állatorvos és mind­
egyre még a házasságtörésről, a hűtlen asszony­
ról vitáztak. A vélomények csak úgy röpködtek, 
egymásba kapaszkodtak, viaskodtak az asztal 
fölött. Kepes, a szeplős vasúti podig csak bó­
logatott és azt mondta mindenre, hogy:

— Úgy van! Úgy van 1 . . .
Mindenkinek igazat adott, aki erősen kije­

lentett valamit és véletlenül foléje fordult. Neki 
csak akkor volt véloménye, ha a lapjától kapott, 
különben csak. jött a hírrel: „Hallották? Olvas­
ták ?* — aztán csak hallgatott és bólogatott. 
Tudta néha, hogy ez nem férfias, de nem segít­
hetett magán. Ügy irigyelte az anyakönyvvezotő- 
sogódet, aki bátran ki merte mondani:

— Ej, a szegény udvarlónak is igaza van. 
Szerelem ellen nincs orvosság.

És Kubát Pista a hetyke kis vadászkalap­
ban egyenesen imponált neki, hogy utóbb már 
ököllel ütötto az asztalt s keskeny, edzett arca 
pirosságba borult, a mikor egyre csak őzt haj­
togatta :

— Szó nélkül leütni, megölni! . . .  Agyon­
tiporni 1 . . .

Lapaok mai száma tizenhat oldal
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A diplomácia farizeus művészete meg fogja 
találni a módját, hogy tisztára mossa magát 
minden felelősség alól. Ott van máris az 
orosz hivatalos világ mosakodása, amely 
szépen, ügyesen kitanitja a halottakat, hogy 
ök tulajdonképpen kötelességüket teljesítet­
ték, mikor meghaltak. Az áldozatok lelkei 
tudomásul vehetik, hogy ök valameny- 
nyien a kultúra áldozatai; hogy ennek 
igy kellett lennie, mert máskülönben nagy 
bonyodalmak támadtak volna; hogy nem­
csak a katonának kötelessége meghalni 
a hazáért és a civilizációért, hanem nekik is, 
akik azért voltak ott, hogy hazájuknak és a 
civilizációnak tegyenek szolgálatot.

A halottak nem felelnek erre a förtel­
mesen cinikus beszédre. Ezt a beszédet akár 
oda véshetik majd az áldozatok közös sírkö­
vére. Méltó epitáfium lesz. Epitáfiuma az 
európai civilizáció becsületének, amely szin­
tén eltemettetett abba a közös sírba s amely­
nek nem lesz többé feltámadása.

2  Budapest, kedd

B E L F Ö L D .
A  m e g c á fo lt  is c h li  u ta z á s . A Budapesti 

Tudósító írja ma este: Tegnapi cáfolatunk dacára 
több lap abban tetszeleg magának, hogy Széli 
Kálmán miniszterelnök küszöbön álló ischli utazá­
sáról szóló hírét fenntartja. Mi csak ismételhet­
jük, hogy közelebbi időben ilyen utazás nincsen 
tervbe véve.

Ositrák politikusok Rátóton. báró Cblumesky 
és gróf Dubsky ma délután Rátótra érkeztek. Ennek 
a látogatásnak senkise tulajdonítson politikai célt, 
mivelhogy tudva van, hogy azt a két előkelő osztrák 
politikust régi, benBŐ barátság tűzi Ssétl Kálmánhoz, 
akit küiön'isen Chmmecky minden évben meglátogat.

J ó k a i — a  fő ren d ih á z  a le ln ö k e . Gróf 
Károlyi Tibor lemondása következtében személy- 
változásról beszélnek, mely a főrendiház elnöksé­
gében várható. Egyik kőnyomatos ma azt újsá­
golja, hogy jól értesült körftk már tudnak is a 
változás tormájáról. Báró Vay Béla, a mostani 
alelnök, volna az uj elnök, mig alelnökké — 
Jókai Mórt neveznék ki. Hogy azok a jól értesült 
körök igazán jól értosültek-e — nem tudjuk. De 
hu csak ötlet is, nem érdektelen. Jókaiban meg­
volna hozzá a humor, hogy egyszer még rendre- 
utasitaná az öreg — Gyulai Pált. Így fizetne 
neki sok ártatlan kritikáért.

á i  o la sz  b orok  o llon , Fiúméból telegrafálják
Arra a hírre, min na diplomáciai eljárás indult volna

II.
O azért még se ütötte le, ámbár az első 

meglepetésben olyan rémhírek is röpködtek, hogy 
rettenetes bosszút vett, revolverrel bolo lőtt az 
asszonyba is, meg n gavallérjába is. És ennek is 
akadt hívője, mert tudták fébtelenkedéseit és a 
dacos beszédjeit. Hogy az a lány, aki lekötötte 
magát hozzá, az végzett és más efféle. . .  Hanem 
aztán tisztázódott az eset, hogy csak a Don Juan 
fiskális járta meg nagyon csúnyán. Az csak fél- 
holtan menekült ki a karmai közül.

A Lehel törzsasztala hullámzott, zsongott a 
váratlan helyi szenzációtól. Jöttek a friss hírek, 
az újabb változatok. Kubát Pistát nem látni, sen­
kivel szóba nem áll, még az apját se bocsátja bo 
magához. Tisztára eszeveszett, a szekundánsokat 
halálos fenyegetésekkel riasztotta el. Mert a dok­
tor finom urnák mutatkozott, mihelyt macához 
tért, küldto mindjárt az embereit szatiszfakcióért 
a fojtogatásért, meg hogy egyébként is áll ren­
delkezésre minden tekintetben. No ezt is külön­
féleképpen Ítélték meg. Poós rögtön kijelentette:

— Akárhogy veszszük is a dolgot, Kenesse 
gentlemann. A tettlegességet nem hagyhatja ma­
gán száradni, a megsértett férjnek pedig helyt 
áll. Kubát nagyon furcsa ezzel a dühöngéssel s 
ezek után párbaj képtelen.

— Párbajképtelen, párbajképtelen 1 Azt nőm 
lehet olyan egyszerűen kimondani! — szólott Or- 
lay, az enyhítő körülményeket mérlegelő család­
apa. — Az egy rendkívüli helyzet, amiben a 
férj rögtönitélő bíró lesz és úgy végez a bűnö­
sökkel, ahogy neki tetszik. Ha akarja, megöli 
őket, vagy a csábítót megfenyíti s az asszonyt 
megvetőlog ellöki magától. Mint ahogy a jelen 
esetben történt Nagy dolog az ilyesmi, hozzá 
képest a párbaj semmi, üres eafrang.

Ez a merész támadás a mindenható párbaj el­
len, szinto a józan bölcseség megvilágításában, meg­
lehetősen hatott. Hirtelenébon mindenki helyeselt 
a Poós néhány pillanatra, mint magányos szikla

a fiumei borhamisítási ügyben, Oaál Tibor, a fiumei
kormányzóság tanácsosa ma úgy nyilatkozott, hogy 
Cisromonte Tamás olasz borászati felügyelő nem há­
lósáéi személy, hanem magán ember, ki az olasz 
borkereskedők érdokeinek képviselője s aki a borha­
misításokat támadó magyar lapok ellen minduntalan 
a kormányzóságot molesztálja panaszaival s igy dip­
lomáciai eljárást az ő kedvéért nem is indítottak. 
Az azonban teljesen megfelel a valóságnak, hogy 
öt év alatt félmillió hektoliter hamisitott bor ér­
kezett. A borhamisításoknak azonban nemsokára 
gátat vet a löldmivelésügyi miniszter, ameny- 
nyiben dr. Kónyöky, a Fiúméban felállított vegy- 
kisérloli állomás lőnöke a kormányzósághoz bead­
ványt intézett, melyben engedélyt kór arra, hogy a 
vegykisérleti állomás ruháztassék fel a borvizsgálat­
tal. A íöldmivelésügyi miniszter az engedélyt bizo­
nyára meg fogja adni s ezzel gátat vet ama sok 
visszaélésnek, amely napirenden volt. Eddig ugyauis 
a múlt évi és a jelenben is több esetben jártak el a 
hamis borok ellen s a rendőrség és a felettes ható­
ság már nagyobb pénzbüntetéseket is rótt ki a fiumei 
kereskedőkre, kik olasz kereskedők strómannjai vol­
tak, akiken azonban sem a pénzbüntetést behajtani, 
sem a borokat lefoglalni nem lehetett, miután azokat 
időközben, mig a budapesti vegykiserleti állomás a 
borra vonatkozó véleményét 4—5 hónap alatt meg­
küldenie, rendesen eladták.

C á fo la to k  é s  kom binációk. Nap nem
múlik, hogy legalább egy-két főispánt ne menesz- 
szeuek. De csak jó fantáziájú hirgyártók menesz­
tik, akik szerencsére nem egészen illetékesek rá. 
Tegnap például fenyvessy Ferencet, a veszprémi 
főispánt menesztették s még azt is elárulták, hogy 
a távozó főispán vísszakészül a parlamentbe, mig 
helyét talán Purqly Sándor képviselő foglalná el. 
Ma ezt a kombinációt már kategorikusan meg­
cáfolják. Ellenbon, hogy a nap ne múljon el uj 
kombináció nélkül,ma az újvidéki főispánt menesz­
tik. Egyik kőnyomatos ugyanis tudni véli, hogy 
Fialt Viktor újvidéki főispánt a szegedi közjegyzői 
kamara kandidálta a zombori közjegyzőségre s a 
napokban már kinevezése is várható. Helyébe 
Kéry Gyula miniszteri tanácsos neveztetnék ki 
újvidéki főispánná. A könyomatos szorint a hiva­
talos lap mar a jövő hét végével meghozza 
mind a két kinevezést. Lehet azonban, hogy már 
a holnapi nap meghozza. Már tudniillik a mai 
kombináció cáfolatát.

F á y  Gyula nyilatkozata. Fáy Gynla ur a kő­
vetkező sorok közzétételére kért föl bont.,lüket:

Az Eoyetérlés julins 11-iki számában a Fü­
rödni Novmi nevű tót újságból közleményt vett 
át. moly meggyanúsítja boldogult atyámat, mintha 
ő a felsőbb bizalom elnyerése érdekeben igaz­
ságtalanságokat követett volna el: meggyanúsít 
továbbá, mintha én vagy fivérem oly ígéreteket 
tettünk volna a rimaszombati kerület lót altit

a zajgás közepette, csak a fejót csóválhatta élénk 
tiltakozása jeléül. Köpés, akit az imént a lovagias 
formák dicséreto hódított mog, most a párbaj­
ellenes hangulatnak lett a rabja s főkép azt 
érezte ki, hogy amikor az embert a feleséco meg­
csalja, az egy rettenetes állapot s hogy ő hasonló 
helyzetben igazán nem tudná, mit kell tenni. 
Poós újra szóhoz jutott:

— A párbaj az egyetlen eszköz ilyenkor a 
megoldásra s örülni kell, hogy létezik. No tessék 
jajgatni, törni, zúzni, hanem kihíni a vetély- 
társat s aztán ölni, vagy meghalni. A gyalázatot 
csak igy lehet lemosni.

Ez meg nt erős argumentum volt. A pártok 
újra összeütköztek, végül mégis inkább Kubát 
Pista rovására alakult a vélomény. A rossz tulaj­
donságait feszegették, amelyok most élesen kivál­
tak. Hogy tulajdonképpen semmi ember, az apja 
tartja benne a lelket s mégis olyan nagy hangon 
beszél, erőszakos, kötekedő, asszonynyal zsarnok.

— Nem is csuda, hogy igy járt. Hisz csak 
gyötörte a feleségét. Minek dugdosta, mért zárta 
el tőlo a levegőt? Szolgálót se lehet különbül 
tartani 1 — tüzeskedett megint Poós. — Pedig 
érdemes lett volna a kedvében járni, mert jó is 
volt, szép is volt.

És csaknem letárgyalták volna már az esetet, 
ha nem maradt volna meg a nagy kérdés, hogy 
hogyan is lesz, miképpen is lesz, mégis hová 
fojlödik ez a história.

— Igaz a’ l — mondta egyszer csak az asztal 
végén a duzzadt tokáju állatorvos. — Úgy hal­
latszik, hogy várandós is az asszony I . . .

Ez újabb fordulat volt megint s lényegesen 
komplikálta az esetet. Ez megint iölhovitetto az 
érdeklődést . . .

in.
Hát az mind igaz volt Kubát Pistáról, hogy 

tigy viselkedett, mint egy mogdühositett farkas, 
amikor a nyakába zudult a nagy csapás. Hogy 
ÖL K u b á t  P is tá t  m e g c s a ltá k  1 . —._ A s  ő falaaá-

lakosaival szemben, melyeket bo nem váltot­
tunk volna s mintha a hazafias lelkiismeretes­
ségből egykor engedtünk volna. Miután mindig 
nyílt és egyenes utón haladtunk a politikai élet­
ben is, felesleges, hogy igazolásokba bocsátkoz­
zam. Azért röviden azt nyilatkoztatom ki, hogy 
azt, aki e meggyanusiiásokat a Karodéi Novini- 
beu irta, valamint aki azt magáévá leszi, rossz­
hiszemű alávaló embernek jelen em ki.

Nyustyán, 1B00, julius hó 13.
Fáy Oyida.

K Ü L F Ö L D .

A peknoi vérfürdő.
— A Budapesti Napló táviratai. —

B u d a p e s t ,  julius 16.
A ma érkezett jelentések közül is több 

távirat megerősíti a pekingi követek és a 
többi európaiak szomorú sorsát. Nincs tehát 
többé kétség az iránt, hogy az angol követ­
ségre menekült idegeneket Tuan herceg lázadó 
csapatai egy szálig lemészárolták. A rémes 
katasztrófáról az első félhivatalos táviratot a  
santungi kormányzó Yuan-shi-kai küldte szét, 
ugyanaz a khinai méltóság, akit eddig úgy emle­
gettek, mint a pekingi hatalmasok és az aíkirályok 
közt fennálló titkos szövetség lelkét. Nem érdek­
telen, hogy a santungi kormányzó ugyanabban, 
a pillanatban lép elő a vérfagyasztó igazság­
gal, amikor hire jön, hogy Li-Hung-Csang, 
a kutoni alkirály hosszas habozás után mégis 
útra kelt Pekingbe. Önkéntelenül is fölmerül 
a kérdés, nincs-e e két tény összetalálkozásá­
nak mélyebb értelme? A santungi kormányzó 
táviratában az utolsó roham napja nincs 
megmondva, de a további táviratokból kide­
rül, hogy a khinai méltóságok nyilván julius
8-ikára akarják tenni a katasztrófa megtör­
téntét. A táviratok egybevetése után szembe­
tűnik, hogy a khinai nagyurak az utolsó 
pillanatban csürnek-csavarnak és a borzalmas 
vallomást evőkanállal adogatják be a rettegő 
Európának. Julius 13-án aggodalmas szemforga­
tással „az utolsó döntö tám adásiró l tudnak, 
julius 14. beszélnek a harc részleteiről, tehát 
már tudnak róla és mégis elhallgatják a leg­
fontosabbat, a harc kimenetelét. Csak 15-ikén 
lebbentik föl a fátyolt és bevallják, hogy le­
gyilkolták mind az idegeneket és mindezt 
csak azután, mikor már egy amerikai újság­
író a khinai Sheng vasút- és távirdaigazgató- 
tól értesült a borzasztó eseményről.

gét elszerottők 1 . . .  Ez olyan képtelen, ördögi 
gondolat volt, hogy hirteleneken meg so lehetett 
érteni. A sors különös kodvozéso ke-llott ahhoz, 
hogy emberhalál nőm lett rögtön belőle s az 
asszony egészen bontatlanul futhatott el az any-' 
jóhoz, amikor a viaskodisba belekábulva valami 
tehetetlen igézet alatt ő rá csak ráorditott ret­
tentően : I

— El innen 1 Takarodjál 1 . . . Te sze­
mély 1 . . .

Hanem ebbe az égszakadásba bele kellett 
zavarodni. Kiesett a föld a lába alól, nem látott 
mást, mint egy nagy tönkremenést. Ahogy forrt,j 
kavargóit minden benne, abból csak egy csap­
kodta őt kérlelhetetlenül, hogy meg van bélye­
gezve, lehetetlen, pocsék figura lőtt belőle. Az 
élhetetlen exisztenciájából kiesett az egyetlen] 
támaszték, a hetykeség s 5 összepuffadt mint az 
üres duda. Hanem az agyát égető lázállapotban 
az az ösztöne egészségesen működött, amoly meg­
súgta neki, hogy a sör mellett most őt szedege­
tik szét s fi embor elé nem kerülhot, a Lehel1 
lugasában neki nincs helyo több". Do mindezért 
csak az a'szony ellen lázongott, a hitvány ellen, 
aki bemocskolta. Már dolgozott is benno a vágy, 
hogy halálra keresse.

Nem volt maradása. Kitántorgott. Oda künn! 
esto volt, próbált valamerre menni, de csak ki­
felé tudott sompolyogni a külső részek felé, ár-1 
nyékban a falhoz lapulva, kalapját a szemére 
húzva. Egészen künn, olyan helyen, ahol soha-' 
sem járt még, befordult kimerültén egy kis szur-’ 
tos korcsmába és italt kért. Es ivott reggelig,, 
keservesen elázott, pedig máskor győzte az ivást, 
s kelletén túl nem erőltette...

Azután töbször csinálta őzt, megszorotte n, 
legocsinányabb részegséget. Hiába votto ölő az, 
apja néhányszor, amikor otthon kaphatta, nem' 
tért meg, nőm kellett neki a józanság. Vadul' 
teleseit, vagy bárgyún motyogott. Az öreg pró-, 
hálta kiéheztetni, s csak a legszükségesebbreJ 
•Aott nénit az éltaa cselédnek, akt a uond^
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A pekingi vérfürdő sem tudja eltéríteni 
a világ figyelmét a khinai események másik 
színhelyétől, 7 fenémtől. Az utolsó távirati 
jelentések szerint az utolsó napokban a szö­
vetséges csapatok helyzete rendkívül vál­
ságos volt, mert az egyre szaporodó khi­
nai tömegek modern hadi felszerelésével 
szemben minden vállalkozásuk hiábavaló. 
Egyes apróbb sikereket ugvan mutathatnak 
fői a szövetséges csapatok, igy bevették Tien- 
cinben a nyugati arzenált is, de azután is­
mét kénytelenek voltak feladni. Még megerő­
sítésre szorul az a Berlinbe érkezett magán­
jelentés, hogy Tievcin mellett hat század 
orosz katonát megsemmisítettek a khinaiak. 
A 800 főnyi orosz csapatból mindössze 30 
ember maradt életben. Egy azonban minden 
táviratból kétségtelen, hogy ma még gondolni 
sem lehet a Peking felé való előre­
nyomulásra, mert még Tiencint sem biztosi- 
'ották maguknak a szövetséges csapatok.

(A pekingi véres nap.) 
London, julius 16.

A Daily Mail jelenti Sanghajból tegnapi 
kelettel, hogy az angol követség védői tegnap 
az ostrom alatt éjjel-nappal heves kirohanáso­
kat intéztek. A khinaiak rést törtek a követsé­
gen és ostrommal akarták bevenni a házat, 
de az első kísérletet visszaverték. Mikor éppen 
másodszor kísérelték meg a követség bevéte­
lét, odaérkezett R ing  herceg Vangvincsau tá­
bornokkal és megtámadta Tuán herceg csa­
patait, de ezek szétszórták seregét. Vangvincsau 
tábornok elesett és R ing  herceg maga is eltűnt.

Rákövetkező éjjel idegenek több táma­
dást visszavertek és a támadók visszavonultak, 
de reggel 5 óra tájban odaérkezett Tiencin- 
böl 'luang tábornok nagy sereggel. Mire a nap 
leáldozott, az ostromlovak lövöszerei teljesen 
elfogytak. Akik még életben voltak, szorosan 
összehúzva várták a túlnyomó ellenség rohamát 
és igy estek el egytól-egyig.

Paris, jnlins 16.
A kormány tegnap estig nem kapott táv­

iratot, amely megerősítené a pekingi diplomaták 
meggyilkolását. Az újságok igen súlyos vádakkal 
illetik a diplomatákat, akik nz egyos hatalmak el­
térő érdekei miatt nem tudták megakadályozni a 
katasztrófát.

104 . szám . Budapest, kedd

iít viselte valahogyan. Attól is kikönyörögte, 
kierőszakolta a legutolsó garasokat, s újra kóbo­
rolt, ivott és kártyázott lebujokbnn kocsisokkal, 
csavargókkal. S a cimboráihoz közlékeny volt, 
beszélt nekik csalódásról, hűtlen asszonyról. Már 
nem is haragosan, hanem mint egy ravasz bölcs, 
aki tapasztalásból ismeri az életet. Egy izhon 
egy öreg vándorló verklist vett maga mohé. 
Borús délután, mikor a mezők füstölögtek a fino­
man permetező esőtől, a vám mollott látta meg 
egy piszkos csapszékben. A sarokban kuporgottá 
viharvert fehér hajú kintornás, meginvitálta a 
pálinkájához:

— Ide öreg, egymagám nem tudok az 
iváshoz.

Az öregnek nagy volt a tisztesség, szabó­
don, hát oda erőltette az asztalhoz. Mulatság 
közben ráfordult a szó a nöszemélyekre is. Kér­
dezte az agg verklistől:

— Van-e asszonya, öreg?
— Már hogy véna az ilyen kódusembernek, 

kérem alázattal. . .
— No az nagy okosság öreg. Hát csak ez­

után se házasodjon I
A vén ember csak csóválta sopánkodvn a 

■éjét az ilyen bolondságra, Kubát meg folytatta:
— Mert én tudom, hogy veszedelmes jószág 

oz asszony, nekem v o l t . . .  Hogy mi lett vele? 
1 eok elpártolt tőlem egyszerre. Volt mindene 
bőven nalam, de más tetszett meg neki, pedig 
magam so voltam mogvetni való legény . . .  No 
rosszul tette, amit tett, mert szép asszony, hej 
'agyon szép a sszo n y ... Itt benn lakik a város­
ban . . .  De hát vége, oda van, no beszéljünk róla. 
Inkább igyunk 1 Szervusz öreg!

Három napig a vén muzsikussal barátko-

Brdsizel, julius 16.
A külügyminisztérium ma táviratot kapott 

a sanghaii belga főkonzultól, aki azt jelenti, hogy 
el kell készülve lenni az összes pekingi európaiak 
meggyilkolására. Az ellenforradalom Csing herceg 
vezotése alatt előmonetolt tesz ugyan, de egyelőre 
mégis Tuan herceg marad a helyzet ura.

Brflsnel, julius 16,
A külügyminisztériumba ma érkezett táv­

iratok szerint Pekingben az idegeneket az utolsó 
szál emberig lemészárolták. Egy távirati jelentés 
nyolcszázra teszi a felkoncoltak számát. A 
peking-bangkoki vasút mérnökei közül egyet­
lenegy sem maradt életben. A mészárlást 
maga Tuán herceg vezette.

London, julius 16,
A Times jelenti Hong-Kongból 13-iki kelet­

tel: Li-Bung-Csang ma utasította a fekete-zászló­
sok vezérét, hogy ötvenezer emberrel Pekingbe 
menjen.

Upyanonnek a lapnak jelentik Tiencinből
8-iki kelettel, hogy Alexejev tábornok Tinenoinbe 
érkezott. A hadműveleteket egész nap Fukusima 
tábornok vezette, akinek Dorwald tábornok se­
gédkezett a munkában.

A Daily Express jelenti Sanghajból tegnapi 
kelettel: Phekiang tartományból az idegenek 
ide monekültek, Kupéi és Hónán tartományokban 
az utóbbi napokban 20.000 khinai keresztényt öltek 
meg a legiszonyúbb kínzással. Sok ezer boxer 
Vei-Haj-Vej felé tart. A mozgalom országszerte ro­
hamosan terjed.

Berlin, julius 16.
A ITeZ/f-ügynökség je len ti: A csifui német 

konzul közölte a santungi főkormányzóval Vilmos 
császárnak azt az üzenetét, amelyben jutalmat 
Ígért a pekingi idegenek megmentéséért. Á fő­
kormányzó julius 13-án táviratilag azt válaszolta, 
hogy az ostromlott idegenek sorsát nagyon a 
szivén viseli, de o megmentésökre tett kísérletek a 
Csiliben kiütött lázadás miatt dugába dőltek. Ha­
nem azért tőle tolhetőleg újra megkísérli kisza­
badításukat. A ciningi német missziónak — 
mondja a távirat — nem történt baja.

( H a r c  T ie n c in b e n .)  

L o n d o n , ju liu s  16.

A Reuter-űgynökség jelenti Tiencinből 9-ki 
kelettel: A khinaiak tegnap délután iszonyú ágyú­
zást folytattak, amely főleg az európaiak barakkjai 
és főhadiszállása ellen irányult. Egy gránát az 
apgolok egyik barakkjába esett és egy ombort I

zott, de akkor odébb állott ez a pajtása is. Meg­
vigasztalódott valahogy a veszteségért 8 csak 
vánszorgott tovább a maga utján, ahogy neki jól 
esett. Mikor már a gazdaasszonyától so juthatott 

énzhez, kezdte eladogatni a holmiját. Egy-egy 
utort elszerzett mindig, aztán napokig nem 

mutatkozott. A gazdasszony kétségbeesve kérlelte : 
— Tekintetes ur, ne hagyja el igy magát,

az istenért, no menjen igy a romlásba.
Ő meg csak dünnyögto mindig:
— Ne bánd, Kata, nem érted te azt K a ta .,,

IV.
Á városban már nem is igen beszéltek Ku­

bát Pistáról, a Lohelben is csak nagy ritkán 
esett szó róla. Néha-néha látta valaki, s újsá­
golta, mennyiro lezüllött, a sáros tuházatában, 
barázdás fakó ábrázatára rá so lehet nagyon is­
merni. Idestova öt hónapja hempergett a (értő­
ben, leszámoltak vele, menthetetlen. Hanem egy­
szer csak megint napirendre került, hogy az om- 
berek fejcsóválva elevenebben foglalkoztak vele. 
Váratlan esemény következett be, amin aztán 
igazán nem tudtak eligazodni. Poós elképedve 
mondotta:

— Mindenro gondoltam volna, csak erre 
nem I Azt hittem, hogy nz az ember legalább a 
bomlásában mutat valamilyen karaktert, hogy 
egyszer csak bevégzi azt, amibe logott, bele pusz­
tul egy árokba. Kongy ember ez egészen!...

Arról beszéltok, hogy Kubát Pista v sszament 
a feleségéhez, s úgy is volt valahogy. Magától is 
ment, do főképp vitték. Keresték egy napon iz­
galommal, az anyósa futkosott utána. Erről a 
részről akkor kerüígotték először. Eélvo, rimán- 
kodva. Az öreg asszonyság zokogva hívta, jöjjön,

megölt, kettőt pedig megsebesített. A múlt éjjel. 
a japániak risstaveriék a khmai gyalogságnak ae 
idegentelep északnyugati része ellen intézed újabb he­
ves támadását. Egy 2000 főnyi nemzotközí csapat, 
amelyben brit és ázsiai angol tüzérség és tenge­
rész-katonaság, német és japáni gyalogság ég 
lovasság, továbbá egy csapat japáni lovas tüzér­
ség volt, elointo délnyugat ielé nyomult előre,, 
de azután észak felé kanyarodott és szétszórta az 
ellenséget, noha ez kétszer is keményen ellentállt. 
A japáni, angol-ázsiai és brit tüzérség azután a 
nyugati arzenált ágyuzta, amelyet a japániak ba 
is vettek, do azután kénytelenek voltak ismét föl­
adni. 400 khinai katona elesett ős hat ágyujok a 
szövetségesek zsákmánya lett. A japániak lovas-' 
sága és gyalogsága kitűnő szolgálatokat tett.' 
Délután a khinaiak ismét megkezdték az idegen­
telep bombázását a khinai városból. Egy lövés 
az angol tengorész-katonók barakkját érte és két 
embert mogölt.

B er lin , julius 16.
Pétervárról jelentik a Berliner Localanzeiger- 

nek, hogy egy odaérkezett magánjelentés szerint 
Tiencsin mellett 6 század orosz katonát megsemmisí­
tettek a khinaiak. 800 emberből csak 30 maradt élet­
ben. Itt általános megdöbbenést kelt e hir.

Berlin, julius 16.
A TFobf-ügynökség jelenti: A cirkáló-haőraj 

parancsnoka táviratozza Takuből 13-iki kelettel: A 
khinaiak 11-re virradó éjjel a tiencini keleti arzenált 
ágyuzták, de a nemzetközi osapatok visszaverték 
őket. Ugyanakkor a japániak elfoglalták a khinai 
városnak egy részét, Tiencinben a helyzet képe 
most a következő: Az oroszok a keleti arzenált 
és a Peiho bal partján, a vasúti állomástól délre 
álló tábort védik, A többi nemzet esapatai a 
Peiho jobb partján állnak, még pedig a néme­
tek a német telep legszélső délkeleti pontján. 
Ezeknek a csapatoknak az a főfeladatuk, hogy a 
Peiho folyót a Takuval való érintkezés végett nyitva 
tartsák. A közlekedés Tienoin és Taku között aka­
dálytalan. Napről-napra mennek Tiencinbe tüzérségi 
pótosapatok. A khinaiak a khinai városban lévő régi 
citadellát éa a tőle északkeletre lévő tábort tartják 
megszállva. Az orosz tábornak Takuval való távirati 
öaszeköttetését helyreállították. Alekszeiev orosz ten­
gernagy törzskarával Tienoinbe érkezett.

Berlin, julins 16,
A Wolff-ügynökaóg jelenti: A tiencini nemet 

konzulnak e bó 9-én, 11-én és 12-én kel'ezett, ide 
ma érkezett táviratai azt mondják : Az idegen tele- 
pitvényeket e hó 9-én hevesen lövöldözték. A japá­
nok és oroszok 6 ágynt foglaltak el és 350 kbinait 
öltek meg. A németeknek, oroszoknak és jaoániaknak 
e hő 11-ón éjjel tett kísérletével, hogy a kbinai vá­
ros keleti részén fölállított ellenséges ütegeaet meg­
kerüljék és elfoglalják, fel kellett hagyni, mert a

nagy baj van, a lánya meg akar halni. Bántja., 
amit vétett, s az ég büntetése van rajta, nein tud 
életet adni a gyermekének . . .

Ez megrohanta a veszendő embert. Ha volt 
is erről valami homályos tudata, már rég elfoj­
totta. Utóbb, nagy eítompultságában a gyalázat 
érzése egészen elenyészett benne, s gyakori ellá- 
gyulások közt csak a kivánkozás kezdett ural-; 
kodni rajta a párja után..Elevenen villogott előtte 
az asszony meleg szépsége, a foltja lekopott, 
szinto egészen elmosódott. Most galvanizálta az 
újság, de egy kis dacos fellobanásba is vitte. 
Gyerek!? Az nem kell neki! Neki nincs gyereke. 
Az öreg asszony térdenállva kérlelte:

— Légy irgalmas! Csak egyszer jöjj ell A 
gyermekedért. . .  esküszünk . . .

Nem akarta hinni, még megkötötte magát. 
Az asszony kétségbeesetten támolygott el, de 
csak vissza kellett újra jönnie. Kubát Pista 
akkor már megint visszaesett az elernyedésébe s 
hagyta magát vinni valami istenes cselekedetre. 
Hát éljen az az asszony, majd aztán újra elmegy 
az útjára.

Betog asszony feküdt előtte fehér párnákon 
és szenvedett, s az ő keze után nyúlt, s az ő 
kezére ontott könnyeket görcsös zokogással. És 
aztán fájdnlmak töltötték el a szobát meg szo­
katlan babariogás, furcsa zavaros állapot. Napok 
múltak, s ő csak maradt és csaknem szótalan 
télszegségben járt-kelt a halnvány asszonytól a 
rivó fiúcskához, ott lézengett órákhosszat az ágy 
meg a bölcső között. Majd felkelt az asszony, 
szép halaványan, szelíden. És akkor sem ment 
el. Inkább lassan-lassan mind jobban egymáshoz 
törődtek . . .

Szájpadlás nélküli fogak. F ö lö s le g e ssé  te s z ik  az in j le m e z  
h a szn á la tá t. A szá jb ó l k iv e n n i nein  
k e l l ,  n em  is  le h e t . S zám os e l'-m e r ö  

' - v é l .  J ó tá l lá s .

W elln er  G yula
specialista a szájpadlás nóikiili miiío^ak készítésében

VI. kerü let, A ndrássv-út 38 . szára.
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csatornán át vezető pontonhíd használhatatlan volt 
Az angolok, japániak és franciák e?y reggeli táma­
dás ellen veszteséggel megtartották a vasúti állomást. 
E hó 11-én a telepitvények ágyúzását a megerősített 
angol üteg viszonozta látszólag nagy sikerrel. E hő
12-én nem harcoltak.

London , julius 16.
Dortrard tábornoknak Tienoinben e hő 10. kel­

tezett és Csifuba e hó 13-ikára érkezett távirata azt 
mondja: Tegnap reggel három órakor Fukusima tá- 
aornok parancsnoksága alatt ezer japánból álló csa­
pat és Dorward tábornok parancsnoksága alatt 530 
emberből álló britt gyalogság, 400 brit tengerész­
katona. 100 amerikai és 400 orosz megtámadta dél­
nyugaton az ellenséges hadállásokat és gyorsan el­
foglalta azokat, miközben az ellenségnek vesztesége 
3S0 halott és négy kisebb ágyú volt. Ezután 
a szövetséges csapatok a nyugati arzenált tá­
madták meg, amelyet rövid lövöldözés után az ame­
rikaiak és japánok rohammal foglaltak el. Az arze­
náltól nyugatra fekvő egész vidéket a khinaiak vízzé' 
árasztották el, úgy hogy ebben az irányban a további 
előnyomulás lehetetlennek látszik. Az ütközet oélját, 
amely abból állott, hogy az ellenséges ágyukat elné­
mítsák és az ellenséget nyugati irányban mind tovább 
nyomják, tökéletesen elérték. A nap dicsősége a 
japánokat és amerikaiakat illiti meg. Ez ütközet 
alatt az északnyugaton álló khinai ütegek gránátok­
kal hevesen lövöldözték a brit és francia telepitvé- 
nyeket. Az angoloknak kisebb veszteségök volt, az 
oroszoknak és amerikaiaknak semmi veszteségök 
sem volt. Dorward távirata elmondja ezután a 
khinaiaknak a vasúti állomás ellon intézett és Sey- 
mour tengernagy által már ismertetett támadását és 
megjegyzi, hogy a pályaudvaron 100 angol, francia 
és japán állomásozott és a támadást 4 órai kemény 
haro után visszaverték, miközben az ellenség öOO 
halottat veszített. Az angolok közül 3 embert meg­
öltek és 16-ot megsebesítettek. A japánok és franciák 
vesztesége sokkal nagyobb volt.

L on don , ju lins 16.

A Daily Mail az itteni esti lapoknak egy 
Sanghaiból mai kelettel érkezett táviratot bocsá­
tott rendelkezésére, amely szerint a szövetséges 
csapatok e hó 13-ikán közös támadást intéztek 
Tiencinnek bennszülöttek által lakott része ellen, 
amelyet azonban visszavertek. Az európaiak több 
mint 100 halottat vesztettek. Az angolok veszte­
sége halottakban és sebesültekben 40, a japá­
noké 60 ember. Az oroszok és amerikaiak is 
súlyos veszteségeket szenvedtek. Két amerikai 
ezredes és egy orosz tüzérezredes elesett. A 
khinaiak elkeseredetton harcoltak és biztosan, 
halálthozóan lőttek.

Calfn, jnlins 16.
Itt az a hir van elterjedve, hogy a tiencini 

erődöt és a khinai várost e hó 13-án a szövetsé­
gesek japán főparancsnok vezetése alatt súlyos 
veszteségekkel bevettékl Állítólag a santungi 
hadtest csapatai is a szövetségesek ellen harcoltak.

(A  lázadás terjed ése .) 

N ew  Y o rk , ju lius 16.

A New York Journal jelenti Csifűből tegnapi 
kelettel: A kikötőben veszteglő hajók tegnap 
arra a szárazföldről érkezett sürgős jelentésre, 
hogy lázadás van készülőben, a városra irányí­
tották ágyúikat. Az idegeneket mind őrszolgálatra 
szólították fel, amely parancsnak készséggel en­
gedelmeskedtek. A bennszülöttek ellenőrzésére 
őrségeket állítottak fel. Az őrség kész miodon 
pillanatban lőni, ha szükségesnek mutatkozik. 
Eddig azonban erro nem volt szükség.

H a m b u rg , ju liu s  16.

Egy csifui távirat jelenti, hogy Hang-Csati­
ban, harminc mérföldnyire Nankingiól, meggyil­
kolták az olasz püspököt, a lelkészeket és 130 
idegent. Az aikirály azzal mentegetőzik, hogy 
nem volt módjában a mészárlást megakadályozni.

P á ria , julius 13,
A Tempsnak egy sanghaii távirata szerint a 

hupoti, hunaui és honani kormányzók elhatároz­
ták, hogy Tuan herceg parancsainak engedel­
meskednek és számos keresztényt lemészároltat- 
nak és templomaikat elpusztítják.

(A hatalmak.)
Báoa, julins 16.

Ausztria-Magyarország még kél hadihajét küld 
Khinába és pedig a Kari VJ. cirkáló-hajót és az 
Aspern torpedó-hajót. E hajóknak az lesz a ren­
deltetésük, hogy a Klímában levő osztrák és ma­
gyar alattvalókat megoltalmazzák, Szárazföldi csa­
potok elküldéséről szó tincsen.

Kóma, julius 16.
A kormány véglogosen elhatározta, hogy n 

legrövidebb idő alatt még egy expediciós csapatot 
fog Khinába küldeni. Ez a csapat legközelebb 
elindul Nápolyból, ahol Umberto király el fog tőle 
búcsúzni. Ez a csapat az első expedícióval egy 
dandárt fog alkotni.

Berlin, inlius 16.
Tekintettel a most már beigazolt hírre, hogy 

a követeket legyilkolták, a Berliner Tageblatt 
vezércikkben fejti ki, hogy ezzel megváltozott 
az egész helyzet, mert most már nemcsak a 
német birodalomnak kell bosszút állni, hanem az 
összes hatalmaknak, melyek Klímában képviselve 
voltak.

P é te r v á r , julius 16.
A kereskedelmi és iparujság jelentése szerint 

az Admiral Nachimov és Gromoboj cirkálók, valamint 
a Poltava és Sebasztopol páncéloshajók Peosili öbölben 
álló hajóraj megerősítésére szeptemberben odaérkezik.

B re m erh a v en , julius 16.
Ionén fog elindulni Khinába az a hadosztály, 

amelynek szállítására a birodalmi kormány kibérelt 
a Lloyd-társa ságiól hat, a hamburg-amerikai társa­
ságtól pedig négy gőzhajót. A legújabb dispozioiók 
szerint tizenkétezer emberből fog állani a hadosztály, 
I’ilmos császár északi nflából legközelebb ideérkezik, 
hogy elbucsnzzék a Khinaba induló katonaságtól. —— 
A lőpor és az élelmiszerek beszerzésére nagy raktá­
rakat béreltek.

P i r i i ,  ju liu s  16.

Az Elysle-palotában tartott mai minisztertanács­
ban Delcassé külügyminisztor jolontést tett a khinai 
eseményekről. Az egyetlen khinai táviratban, amely 
ma reggel ideérkezett és pedig Sanghaiből e hó 9-íki 
kelettel, azt jelenti a iranoia konzul, hogy a sanghaii 
taotáj egy császári dekrétumról értesült, amely a ha­
tóságokat utasítja, hogy a boxereket végeztessék ki 
és a követségeket védjék meg. A hadügyminiszter, 
a tengerészeti miniszter és a gyarmatügyi miniszter 
jelentést tett a minisztertanácsnak a khinai csapatkül- 
dásról, amely zavartalanul folyik.

Péiervár, julius 16.
Zerpitzki vezérőrnagy, akit a keletszibériai lövész- 

dandár parancsnokává neveztek ki, Kelet-Azsiába 
utazott.

P é te r v á r , julius 16.
Miklós cár buesukihalIgatá80n fogadta Kotohilo- 

Kanin japán herceget, aki innen Moszkvába utazik.

(A khinai hadihajók ellen.)
B e rlin , ju liu s  16.

A Yossische Zeitung kiéli levelezője je enti hiteles 
értesülések alapján:

Taku elölt eey khinai hajóraj áll, amely­
nek sikerült a nemzetközi hadihajók vonalán 
kimenekülnie. Hogyha a hatalmak megegyez­
nek az egyöntetű eljárásra nézve a khinai 
vizoken, akkor az európai hajóhadnak leg­
főbb feladata lesz a khinai hajórajt kikém­
lelni, mert az nagy veszedelemmel fonyeget. 
Az elkobzott khinai torpedók a déli hajóraj­
hoz tartoztak, amelynek mozdulatairól a 
nemzetközi hajóhad épp oly kevesot tud, mint 
az északi khinai hajóraj tartózkodásának 
helyéről. A nemzetközi flotta parancsnokai 
ismerik a khinai hadihajók számát, de sej­
telmük sincs arról, hogy hol állomásoznak s 
mire készülnek. Az alkirályok állítólag a 
legnagyobb titokban, do iázas sietséggel 
szorelik fel a hadihajókat.

(Goltz nyilatkozata.) 
Berlin, jnlins 16.

Goltz, a pekingi német követség titkára és 
tolmácsa egy újságíró előtt kijelentette, hogy ér- 
tosüléso szerint a napokban lord ilacdonabl pe­
kingi angol követ feleségétől levél érkezett Lon­
donba. Lady Macdonald o levélben tudatja, hogy 
Khinában a holyzet nagyon veszedelmes és hogy 
ennek következtében d követségi személyzet hölgyei 
valamennyien méreggel látták el magukat Öreg 
khinai szolgák, akik busz-harminc évo álltak 
már az angol követség szolgálatában, egy­
szerre szemtelenül megfenyegették gazdájukat 
és egyébként is nagyon sajátszorüen viselked­
nek. Goltz reméli tehát, hogy az európai hölgyok 
nem kerültek élve Tung Shiang tábornok bandáinak 
a kezeibe, és még ideje korán bevehették a maguknál 
hordott mérget. Goltz reméli továbbá, hogy néhány 
európai mégis megmenekült A pekingi angol 
követség vagy tizenkét házból áll, azonkívül kü­
lön házakban laknak a szolgák. Nem lehototlen 
tehát, hogy egyik-másik európai a borzalmas ka- 
tasztróla idején elrejtőzött és mialatt Csing her­
ceg a lázad k ollen tört, meg is menekült Golts 
arról is értesült, hogy Giers orosz nagykövet nője

és folnőtt leánya májusban elutaztak Pekingből. 
Fájdalom, nagyon valószínű, nzonban, hogy a 
meggyilkolt Kettolcr német követ özvegye is az 
angoi követségen volt.

Arra a kérdésre, mi lesz akkor, ha már az 
európai csapatok bevonultak Pekingbo, Goltz azt 
válaszolta, hogy romélhetőlog lerombolják a csá­
szári palotát és a város falait s Peking kolló 
közepében, hatalmas erőditvényt építőnek, ahol 
jövőre a követségek fognak lakni ős a hová azon­
kívül az európai őrségeket elszállásolják. Azt a 
khinai1, aki a várost engodolem nélkül átlépi, irgal­
matlanul le kell lőni. Az erőditvényt természetesen a 
khinai kormány költségén kell építeni s annak koll 
fedoznie a modern védelmi eszközöknek, lakás- 
berendezéseknek és villamos világításnak költsé­
geit is.

Goltz szombaton indul útnak Khinába; el­
kíséri Németország uj képvisolöjőt Mumm von 
Schwarzenstoint, akit mára vártak Berlinbe.

Tuan herceg.
A uhioai események szomorú fordulatai köze­

pette nem lehet érdektelen egyetmást megtudni Tuan 
hercegről, aki, khinai méltóságok állítása szerint, 
vezére a boxer-lázadásnak és lókezetlen hatalom­
vágyával legfőbb oka a khinai katasztrófának. Ezzel 
az állítással száll szembe egy Ki árul ff nevű pekingi 
dán kereskedő, aki vagy négy évtizeddel ezelőtt te­
lepedett le Khina fővárosábán s jelentékeny vagyont 
szerzett. Kjarulff ezeket ir a Tuan hercegről:

Nem tagadom, hogy igaz barátja vagyok a 
khinaiaknak, annál kevésbé, mert ama 34 év alatt, 
melyet Khinában töltöttem, egyetlen egyszer se volt 
kellemetlenségem khinai emberekkel. Érintkeztem ott 
minden rangú emberrel, kezdve a c ászári hercegek­
től az utolsó kulikig. Különösen Tuan (azaz Tvan) 
herceggel nagyon gyakran kötöttem üzletet. Kedvence 
volt az özvegy császárnénak és részemről kizártnak 
tartom azt, hogy a herceg a császárné élete ellon tört 
volna. Már azt inkább elhiszem, hogy a 03ászárt 
meggyilkoltatta. Legelőször akkor láttam, amikor 
a testórség rászóró puskazárakat kellett szállíta­
nom. A testórség mintegy 20.000 emberből állott. 
Nyári lakában kerestem fel a horceget, hol egész ke­
délyesen tárgyai.unk egymással. Nem volt túlságo­
san leittasodva és én néhány európai hátultöltő pus­
kát akartam neki eladni, ami azonban nem sikerült. 
Azt állította, hogy emberei csak a  Khinában gyártott 
legyverekkel tudnak bánni. Tüuan herceg körülbelül 
50 éves férfi, magas alakkal, degonerált khinai arc­
cal, hideg szívvel, de ónnál ravaszabb lelkülettel. 
Testőrs gévei édeskeveset törődik. Néhanapján szem­
lét tart felettük, amikor ő maga lóháton büszkélkedik. 
Néha fogaton megy a városba, amikor a lakosok 
nem nagy tiszteletet tanúsítanak iránta, csak rábá­
mészkodnak, anélkül, hogy köszönnének neki. Leg­
több idejét otthon tölti, ahol köles-, vagy rizspálinká­
val lerószegszik. Ilyenkor nem lehet vele beszélni. 
(Ez egész uj adat Tuan heróőgról.)

Cseppet sem csodálkozom, hogy Tuan herceg 
hatalomra és méltóságra ütött. Erélyes, becsvágyó 
és erőszakos ember, aki az európaikkal szemben, ha 
azok hatalmába korülnek, semmitől sem riad vissza. 
Fia, ki jelenleg a khinai trón várományosa, kedvence 
az anvakirálvnénak, és már erre való tekintettel sem 
képzelhető el, hogy Tuan heroeg a császórné élete 
ellen törekedett volna. Tuan herceg szárnysegédével 
barátságban éltem, aki gyakran ellátogatott üzletembe. 
Ritkán jött józan állapotban, mert rendesen Tuan 
heroeg ebédjéről jött hozzám.

Ezeket előrobocsátva, erős meggyőződésein, 
hogy a mostani rettenetes állapotokat sem nem Tuan 
herceg, sem nem az ő katonái, bánom cgyeacgyciid a 
mxzszionáriusok idézték elő.

A khinai nép orthodox hitbuzgó nép. Minden 
hónapban legalább két napot ájtatos imádsággal töl­
tenek. Ilyenkor semmi sem képes o különben nyu­
godt és türelmes népet úgy feldühösíteni, mint hogy 
ha vallásos szertartásaikban háborgatják őket. A 
misszionáriusok csak a nép legalját tudták a keresz­
tény vallásnak megnyerni, akiket tisztán anyagi 
előnyök csábítottak vallásuk elhagyására. A misszio­
náriusok, kik között nagyon sok hajótörött exiszton- 
cia van, békétlenséget, gyűlöletet vittek a családokba. 
Úri módon élnek, szén lakásuk van, de som elég mű­
veltségűk, sem elég jellembeli kvalitásuk nincs ahhoz, 
hogy az európai civilizációnak utat nyissanak. Több­
nyire mesterségüket megunt mesteremberek és egyéb 
kétes exisztenciák vállalkoztak e pályára Most drá­
gán fizetik majd meg azon merészségüket, hogy egy 
idegen nemzőt vallási kegyeletét oly régóta sértegették. 
Saját szomeimmol láttam, hogy a khinai bandák mi- 
képpon bánnak el áldozataikkal. Minden emberi ér­
zésből kivotköződött őrjöngő csordák ezek. Lerombol­
ják a ház lkat, kicsi tőreikkel szurkálják, vagdalják 
agyon áldozataikat, vagy botokkal, kövekkel kínozzak 
őket halálra.



Ne h ig y je , h o g y  a  mit a  misszionáriusokról 
f mondtam, talán elfogultságomból mondtam. Kérdezzen 
, meg mindeu európait, aki Khinéban élt, mindannyian 
'ugyanezt fogják önnek mondani. Meg vagyok győ- 
! zódve, hogy Khinában addig nem sikerül a rendet 
helyreállítani, amíg a hatalmak a misszionáriusoknak 
szabad teret engednek a működésre.

Harmincnégy évi ott tartózkodásom alatt vala­
mennyi forrongást a misszionáriusok idézték elő. 11a 
az európai hatalmak lemondanak arról a céltalan 
tervről, hogy a khinaiakat megtérítsék, akkor a bé­
kesség és a rend ismét helyreáll Khinában.

B r ü s sz e l,  jülius 16.
Tuán herceg 1876-tól 1878-ig Brüsszelben élt és 

az itteni karabinieri ezredben szolgált hadnagyi rang­
ban. Volt tiszttársai beszélik, hogy Tuán herceg 
európai nevelésben és kiképzésben részesült, nagy 
műveltségű, humánus gondolkodású bajtárd volt s 
már akkor sokszor mondotta, hogy Khinát európai 
mintára kell reformálni.

H ÍR E K .

Éjszakai találka.
L o isea u  H ortense asszo n y  k is  

leán ya  halála óta fo lyton  játék-  
bábukat lopott. A tolvajt b ev it­
ték  az —  e lm eg y ó g y in tézetb e .

N oel, b rü sszeli postás sze ­
relm es lóvéié t irt V ilm a, h o l­
landi királynőnek. A  p ostást b e­
v itték  az — o lm egyógy in tézetb e.

(Holdfényes éjszaka van és nagy csön- 
desség. Az ápolók mélyon alszanak, nappal 
nagyon elfáradtak. Két ajtó nyilik ki ogy- 
szerro és két belog kioson az udvarra. A vi­
rágok megijednek és összébb hajolnak, a 
Szent-János-bogárkák a bokrok alá bújnak.)

Loiseau (a hálóköntösén olsimitja a rán­
cokat, leszakít egy virágot és a hajába tűzi) : 
Jó napot Noel ur! Nem is láttam, amióta a 
koosiról leszállították.

Noel (mintha gondolkodnék, hogy ki 
szól hozzá, aztán hirtelen megvillan valami az 
agyában): Nem engedtek Önhöz asszonyom. 
Azt mondták, hogy felizgatom. Hiába erősítet­
tem, hogy első nap abban állapodtunk meg, hogy 
gyakran fogunk találkozni. De igaz, asszo­
nyom, éjszaka van. Miért kíván nekem jó 
napot? Éjszaka van, ón mogismerem a hold­
ról, hogy nincsen nappal. Mikor éjjeli szol­
gálatom volt, gyakran láttam a holdat. Vil­
mának is holdfénynél Írtam az első levelemot.

Loiseau: Most is neki akar írni?
Nőd-. Nincson se tintám, se papírom.

A barátnőm folyton mellettem van, úgy lát­
szik, tetszem neki, de tintát meg papirt 
nem ad.

Loiseau-. És önt, uram, ez husitja?
Noel: Miért tagadjam ?
Loiseau (kiveszi a virágot a hajából és 

félénken odanyujtja Noelnok): Lóvéi helyett 
küldje el ezt Vilmának, a virágot bizonyára 
szereti.

Noel (gépiesen mormogja): Kottös gön­
gyölegbe és bádog dobozba csomagolandó 
sérülésért szavatosság nem vállaltatik . . . 
Virágot nem küldhetők, elveszti a színét is, 
az illatát is.

Loiseau (sóhajt és hosszabb szünet után 
' megszólal): Első szerelino talán?

Noel: Első. Meg is Írtam a lovelemben, 
hogy soha senkit sem szerettem még. Hogy 
leszek a szolgája. Hogy csak egyszer moso­
lyogjon rám és aztán meg akarok halni.

Loiseau (ledobja a virágot és kipirul az 
arca): Meg akar halni? Ah, akkor Önt, 
Uram kiviszik a tometőbe. Mondja meg majd 
a kis lányomnak, a harmadik szakasz hoto- 
dik sorában harminckettes a sirhalma, hogy 
volt száz babám is, de a száz baba sem volt 
olyan édes, olyan aranyos, o ly an ...

(Loiseau asszony észroveszi, hogy illet­
len dolgot müvei. Bocsánatot akar kérni, do 
torkán akad a szó. És sir.)

Noel (tudja, hogy nem mond igazat, de 
vigasztalni akarja a szegény asszonyt): Soh’ 
se sirion. oiszontlátia a kis lánvát.
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Loiseau (hálásan tekint Noéira): Ön se 
szomorkodjék uram. Majd kap tintát is, tol­
lat is, papirost is és irhát Vilmának.

Noel: Ugy-o kapok? Én is azt hiszem, 
hiszon olyan jő hozzám a barátnőm. Simo­
gatja a homlokom, megtapogatja az ütőerem, 
vizet ad, ha szomjazom. Olyan jó hozzám. 
Mintha csak Vilmát látnám.

Loiseau: Oh, uram, olyan jók itt az ont- 
borek. Szeretnek bennünket. Szívós a szavuk, 
gyöngéd a pillantásuk . . .

(Négy ápoló rohan a virágágyhoz. Ket­
tőn karon fogják Loiseau asszonyt, kettőn 
Noéit és beviszik őket a cellájukba.)

(H -u.)
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A sümegi árverés.
E hónap nogyodikén elárvereztek Sü­

megen egy ócska udvarházat. Keveset érő 
szerény jószág, a jövedelméből bizony csak 
ügygyel-bajjal lohotott volna megélni. Mégis 
páratlan annak a háznak az értéke. Mert 
benne élt, szeretett, költött Himfy. Igenis, 
Kisfaludy Sándor utolsó ingatlanát ütötték 
dobra. Ki tudott róla? A hivatalos Magyar- 
ország? A Magyar Tudományos Akadémia?
A Kisfaludy Társaság ? És ki tudta azt, hogy 
egy szegény özvegyasszonynak, a költő el­
hagyottan maradt unokájának utolsó holmi­
ját — minő becses egy holmi 1 — árverezték 
el azzal az udvarházzal.

Nálunk hang és szó nélkül esik meg 
ilyesmi. Mindössze talán a hivatalos lapot 
avizálja róla leghívebb munkatársa: a végre­
hajtó. A végrehajtónak pedig mi köze hozzá, 
hogy ez vagy az a loltári szám ereklyc-e 
vagy köznapi érték ? A végrohajtó semmi­
képpen sem cimborálhat a nemzeti kegyelet­
tel, mert ezt megtiltja néki a hivatala. Csak 
úgy megpörögtoti a dohot Kisfaludy Sándor 
udvarházában, mint bármely szökött bankár 
fényes termében.

Dobszó 1 Öh be sokszor dobogtatta mog 
a nagy költő szivét! Végigjárva a háborúkat, 
mennyi rohamra indult büszke hévvel o 
csöpp hadiszerszám hangjára! Familiáris hang 
volt az noki. Egy darabig hozzátartozott az 
életéhez. És hozzátapad most — tempóra 
mutantur — a halála után fönnmaradt erek­
lyékhez is.

Dobszó pörgött Kisfaludy Sándor udvar­
házában. De a végrehajtó dobszava. Ez a 
különbség a régi Magyarország és a mai 
Magyarország közt.

* *
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előnze.és nyűt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

Azoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik 
a nyári liánapok alatt f  ü rd ő r e  vagy n ya ­
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o s s z a b b  ú tr a  k e ln e k ,  szolgál­
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a címváltozásról értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ­
tatják lakásukat. A  B u d a p e s t i  N a p ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz­
tőség intencióinak, midőn a: a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni 
kedves közönségével.

—  U d v a r i v a d á sz a t . Mint Zsráfból táviratozzak, 
ma délután a Kirchbergmooson és a Kainzonkogelon, 
Traunkirchen mellet!, udvari vadászat volt. Ő íolsé- 
gén és Ftrene ■'■zaleátor bihoreogen kívül részt vettek 
benno grót Faár íóhadsegéd és testvére gróf Faar 
Lajos, továbbá bittel százados, dr. Kerzl és báró 
Le.loro- "llelö tt 11 óra 45 perckor indultak el a

vadászok különvonaton és este 8 órakor tértek vissza 
A vadászatot Titz udvari tanácsos vezette. Ó felségét 
ma sem hagyta el vadáBzszereneséje.

— Az olasz trónörőkőzpir Törökországban,
Konstantinápolyból jelentik, hogy az olasz trónörökös- 
pár onnan elutazott. Az elutazásuk előtt való estén a 
szultán vendégei voltak egy teaestre. Vendégei tisz­
teletére színházi előadást is rendeztetett a szultán, 
amelyen az olasz nagykövet is résztvett, A trón­
örököspár a Yela jachton utazik ; előbb Velencébe men­
nek, majd Monzába az olasz királyi pár látogatására.

— Z a n e sz e r z ő  fö h e r o e g , Bécsből írják, hogy ott 
szombaton este a Kursalonban nagy közönség jeleni 
meg a tiroli vadászezred zenekarának hangversenyén. 
A zenekar ekkor játszotta először Péter főherceg 
legújabb keringójét. A keringő nagyon tetszett a kö­
zönségnek, mert tizenkétszer ismétoltették meg.

—  M e g h a lt  P e l l i e u z  tá b o r n o k . A század 
legnagyobb drámájának vége lett, a szereplők 
egymásután elvonulnak a színről. Néhányukat 
még akció közepette ragadta el a halál. Mások 
csak úgy elpárolognak, zaj és tragédia nélkül. 
Ezek egyike Pcllieux tábornok, aki tegnap meg­
halt Párisban. E név a világ legösmertebb nevei 
közé tartozik. Nem a dicsőség avatta halhatat­
lanná, hanem a Droyfus-pör vad forgatagai. Em­
lékezetünkbe jutnak e név hallatára az Esterházy- 
pör szomorú és erőszakos változatai. A tábornok 
volt e_nnek a sötét szerencselovagnak megmen- 
tőjö. Eszünkbo jut a Zola-pör. A tábornok volt 
ott a leader, neki köszönhető Zola elitélése, 
//enrynek ki adta a gyilkos borotvát? A tábor­
nok tudott róla- Az 6 sorsa szomorú egy sors: 
minden tehotségét arra fordította, hogy megment­
sen két gazembert; mindon tehetségét arra for­
dította, hogy börtönben tartson két ártatlant. Az­
tán lotünt az események színpadáról s most csön­
doson itt hagyta az életet is.

—  A k o rm á n y  t e le p ít é s e i .  Kisküküllőmegye 
Bún községében birtokot vásárolt a földművelési kor­
mány telepítési célokra. A birtok vételára 310.000 
korona s igen alkat 1 as a telepítésre, mert szom­
szédja Udvarhely vármegye székely községeinek. 
Van református egyház és iskola ; van elég jó piaoa 
Segesvárban; az államvasut három kilométernyire 
fekszik; szomszédja Fejérogyházának, hol a gróf 
Hiller-birtok szintén eladó, és közel fekszik Szeder­
jes községhez, hol egy középbirtok szintén vevőre 
vár. Ilyenformán azon a pár négyzet mérföldnyi terü­
leten jelentékeny telepítési akcióra nyílik alkalom és 
a földmivelési kormány 0 ponton igen nagy sikere­
ket érhet el.

—  K ö ltő  a  k ö ltő r ő l. Bjömson Björnsterne 
a kövotkoző levolot intézte a Frankfurter Zeitung 
szerkosztőségéhez :

Igen tisztelt Szerkesztőség!
Becses lap ában már megint egy njabb bi­

zonyítékával találkozom a németek hálátlansá­
gának nagy és talán legeredetibb lirikusük: Heine 
Henrik iránt. Németország határain kívül alig 
akad irodalmikig müveit férfi vagy asszony, aki 
föl ne háborodnék azon a vakságon, amelylyel a 
költőt az ó kevésbé szerencsés körülményeiből, 
korából és ennok szolleméből kiragadják, hogy 
aztán elítélhessék és elkárhoztassák. Szemére 
vetik Heinenek, hogy .gúnyolta* hazáját. Meri-e 
valaki tagadni, hogy ennek a nagy szelleműek 
méltatlankodása hazája akkori állapotain nagy 
hatással volt a későbbi újjászületésre ?

Bjömson Björnsterne.
A nagy északi költő bátran védi halhatatlan 

német testvére emlékét a gyalázók ellen. Milyen 
érdemetlen szerencséje van a bécsi bandának, 
hogy az igazsúgszoretet ilyen ellenfelekkel hozza 
össze!

— G róf Z e p p e lin  lé g h a jó ja . Friedriehshafenből
táviratozzak, hogy gróf Zeppelin e hó végén újra föl 
fog szállni léghajójával. A gróf — mint hírlik — 
többféle javítást tett a léghajóján és most már szeles 
időben fog felszállni, hogy találmányának használ* 
hatóságát bebizonyítsa. Zeppelin ehhez a felszállásá­
hoz csak szakembereket fog meghívni.

— A k a to llo lz m u s  Ju b ileu m a . A  Tisztviselő­
telepen teonap ülték meg a katolicizmus kilencszáz 
éves jubileumit. Délelőtt órakor ünnepi mise volt, 
am elyet hock János plébános celebrált. A kápolna 
egészen megtelt közönséggel. A misén Göndöes István 
karmester vezetése mellett a magyar gazdaaszonyok 
árvnhazanak növendékei énekellek. Betétül Farkas 
Bandi kvartettje énekelte a Mária Magyarország Fagy- 
asszonya és Hymnns az Koksz című énekeket. A mise 
tiovegeztével Hock János plébános az evangéliunj 
elolvasása után szentbeszéltet mondott. A megnati 
szentbeszéu után az isteutisztolot véget ért.

— Az újságírók kongraaszusa. A párisi nem 
zotközi uis.igiró-kongresszusra nagynsn készülődik . 
magyar zsurnalisztika. A párisi központ már eiküldt, 
a lranciaoiszági vasúti jegyeket és a magyar újság 
iró testületek már szét is küldték a jegyeket a kon. 
gressziisra ielentkezett tagjaiknak.

1900. julius 17. 5
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—  K e lle m e tle n  in te r v te w . Fither tenger­
nagy, aki Triesztben az angol földközi tengeri 
flottával meglátogatta az osztrák és magyar 
flottát, nemrégiben egy osztrák hírlapíróval beszél­
getett benyomásairól. A hírlapíró megtáviratozta 
az interviewt lapjának és abban a kővetkező 
nyilatkozatot adta Fither szájába:

— Én és tisztjeim el vagyunk ragadtatva az 
osztrák-magyar haditengerészettől. Az ilyen bará­
tokkal szívesen harcolnánk együtt. Igaz, hogy 
háború esetén van egy mdsti barátunk is — ezt 
azonban nem nevezhetem meg — de ez a bará­
tunk nem jöhet számitdsba. Mintán láttam hatóit és 
megfigyeltem működését, meggyőződtem róla, 
hogy nagyon is bizonytalan lenne az együttműködés 
által a siker.

Olaszországban nagy recenztist keltett a 
tengernagy nyilatkozata, mert kitetszik belőle, 
hogy az a barát, akit megnevezni nem akar, 
o» olasz flotta. Az angol flotta ugyanis leg­
utóbb az olasz hadikikötőket látogatta meg 
és igy világos, hogy az allúzió csak az 
olasz tengeri haderőre vonatkozik. Több lap 
kétségét fejezte ki a fölött, hogy a tenger­
nagy csakugyan mondta-e azokat a szavakat, 
annál inkább is, mert az egész angol sajtó him­
nuszokat irt az olasz flottáról, melynek hajói ta­
gadhatatlanul nagyszerűek és a látogatást, mint 
az olasz-angol testvériség megpecsételését ünne­
pelték.

Most végre tisztázva van az ügy. Trieszti 
tudósítónk ugyanis azt jelenti, hogy a Piceolo 
egyik munkatársa egyenesen megkérdezte Fither 
tengernagyot, vájjon mondta-e azokat a szava­
kat? A tengernagy valósággal elképedt annak hal­
latára, hogy milyen szavakat adtak az ő szájába 
és dühösen fakadt ki.

— Hallatlan rágalom ! Valóságos in/ámia ! Ilyen 
nyilatkozatot tulajdonítani én nekem! Az egész 
tisztán a fantázia szüleménye. Az illető hírlapíró­
nak csak az osztrák-magyar haditengerészet 
nagyszerűségéről és arról a páratlanul fényes 
fogadtatásról beszéltem, melyben részesültünk, 
de semmiféle más haditengerészetről nem is tet­
tem említést. Az olaszról pedig éppenséggel nem, 
hiszen innen Velencébe megyek. No hiszen szép 
renomét csinált nekem ez az ur I Ismétlem, hogy 
az egész nem egyéb aljas tágalomnál.

Fither tengernagv a hajóraj egy részének 
élén tegnanelátt Velencébe érkezett, ahol hivatalos 
fogadtatásban részesült, ami azt mutatja, hogy 
Olaszországban nem vették komolyan a bécsi lap 
közleményét. A tengernagy megérkezése után 
meglátogatta a velencei hatóságokat, azután pedig 
a Canale granden horgonyzó Phtstle yachtra ment, 
hogy Eugénia ex-császárnénál tisztelegjen, de ő 
nem volt a yachton. Ma délelőtt Fither tengernagy 
fényes ebédet adott a Senown ha, ó fedélzetén a 
hatóságok tiszteletére.

— Z n b ov los  F id o r  párb aja . Zubovies Fedor 
hnszárszázadost, aki tegnap délután a Rákóezy fő­
szolgabíróval vívott párbajában súlyosan megsebesült, 
a Ferenc József kereskedelmi kórházban ma délelőtt 
operálta meg dr. Borost Ernő. Zubovies a bal karján 
csontig hatoló éles vágást kapott és több óráig tar­
tott, amíg dr. Boross a tátongó sebet összevarrta. A 
kart azutan gipszkötésbe tették. Zubovies azonkívül 
még a bal mellén a bordák között, jobb füle mögött 
és a jobb keze kis utján kapott vágást. Délelőtt tiz 
órától délután egy óráig tartott, amíg dr. Boross és 
dr. Horovitz a sebeket bevarrták és bekötözték. Rákóezy 
István főszolgabíró, akit még tegnap este hazaszállí­
tottak Váera. szintén súlyos betegen fekszik. A kór- 
hazoan ma délelőtt egymást érték a látogatók, akik 
Zubovies állapota felől kérdezősködtek.

— K atonák  s z trá jk ja . Fegyelmezettség-e, 
avagy fegyelmezetlenség, döntsék el, akiket köz­
vetlenül érdekel a dolog, mindenesetre egészen 
uj: a katonák sztrájkja. Olyan sztrájkról van szó, 
amely miben sem külőmbőzik a munkások moz­
galmától. Az aldershoti angol táborban a katonák 
lerakták a fogyvert, mert a sipkájuk nem védte 
meg őket a nap melege elől ós egymásután 
szedte áldozatait a napszurds. A sztrájkolok kül­
döttséget menesztettek a parancsnokhoz, olmond- 
ták neki, hogy mi a követelésük és a parancs­
nok — nem tehetett egyebet — széles karimáju 
kalapokat rendelt a katonáknak. A katonák 
sztrájkja győzelemmel végződött. A mozgalom 
vezetőit nem érte semmi bántódás.

— O o lu o h o w sk l P á r tib a n . Pdrisből telegrafál- 
ják : Decrais gyarmatügyi miniszter ma gróf Golu- 
ehosrski osztr ik-magyar külügyminiszter tiszteletére 
ebédet adott, amslyon többek között Deleassi külügy­
miniszter, gról Horniéin olasz nagykövet ég az oszt-
ák-magyar nagykövetség tagjai voltak jelen.

— Kossnth Firino állapota, mint örömmel 
értesülünk, folyton javul. Kossuth sokat szenvedett 
zületi csuzban, de a dr. Palócz-tola intézetben, amelyet 
zrvosai tanácsára keresett lel, állapotában határozott

javulás konstatálható. Legkiváltképpen a villamos 
fényfürdők vannak rá kitűnő hatással. Egészségének 
teljes helyreállítása mar osak napok kérdése.

— A M argitszigeti híd m agnyltaia. A Margit­
sziget igazgatósága jegyfüzoteket boosát a nagy­
közönség rendelkezésére. Minden jegyfüzet tiz belépő­
jegyet foglal magában és összesen kot koronába 
kerül, vagyis egy jegyre htisz fillér esik. li jegvok 
a füzetből egyenként kitéphetök és másra is átruház­
hatók, úgy hogy a belépődíj a budapesti közönség 
részére voltaképpen nem tizenöt, hanem osak tiz 
krajcár. A harmino filléres belépődíj inkább az ide­
genekre vonatkozik, vagy azokra, a kik csak egyszer 
rándnlnak ki a szigetre. A Margitszigetet nagyon is 
hozzáférhetővé fogja tenni az, hogy a 12 éven aluli 
gyermekeknek szabad bemenetűk lesz az nj hídon át, 
holott oddigeló minden gyermekért külön kellett 
fizetni és igy egyes családok sokkal olosóbban jut­
nak a szigetre, mint eddig. Az nj hid nem a Margit­
sziget tulajdona, haném az államé és József főhoroeg 
a hid költségéhez, mint a sziget tulajdonosa, 200.000 
forintos költséggel járult. Vasár- és ünnepnapokra 
külön jegvlüzetek szólanak. Egy ilyen jogyfüzet ára 
4 korona, vagyis egy jegyre 20 Itratoár esik, holott 
a hajókon ünnepnapon oddigeló negyvon krajcár 
volt. Gyermekek mindonkor szabadon lépt-.o nők a 
szigetre. Visszafelé csak azok fizetnek hídpénzt, akik 
Badara tartanak és pedig a Margit-hidon szokásos 
négy fillért.

—  A z  in te r p a r la m e n tá r is  k o n fe r e n c ia .
Az interparlamentáris unió az idén, amint már 
említettük, 31-én ül össze. A közgyűlés napirend­
jét már megállapították, és pedig következő­
képpen :

1. Jelentés a nemzetközi választási bírósá­
gokra vonatkozó határozati javaslatról.

2. Sajtószövetség szervezése a nemzetközi 
béke- és választott bíróságok érdekében.

3. Békejog háború idejében.
4. Az iroda évi jelentése.
5. A legközelebbi konterencia helyének meg­

állapítása.
0. A tisztikar megválasztása.
7. Előre nem látott tárgyak.

A napirend első pontjához két határozati 
javaslat van beterjesztve. Az egyiket P)e la Palut 
vicomte nyújtotta be, a másikat Hernaert, a belga 
kamara elnöke. Az első indítvány azt tartalmazza, 
hogy az interparlamentáris ubíó egyes csoportjai 
teljes befolyásukkal odahassanak, hogy a kor­
mányok a hágai megállapodások 19. §-a értelmé­
ben minél előbb létesítsenek választott bíróságra 
vonatkozó szerződéseket, továbbá, hogy a csopor­
tok minden parlamentben a költségvetések letár- 
gyalása előtt gyűljenek ősszo és a külügyek 
megvitatásánál kövotoljók a szerződések meg­
kötését,

A második indítvány a hágai egyezmény 
kiegészítését javasolja abban az értelemben, hogy 
az állami függetlenség határain belül a választott 
biróságole kötelezőkké tétessenek, hogy az összes 
államok mondják ki a hágai konferencia meg­
állapodásaihoz való hozzájárulásukat ós hogy a 
hágai egyezményben előirt választott biróság 
állandó bírósággá alakíttassák át.

A napirend második pontjának, amely a 
sajtószövetségről szól, tudvalevőleg gróf Apponyi 
Albert az indítvány ozóia és előadója. Javaslata 
úgy szól, hogy az unió valamennyi csoportját 
hivják tol annak kezdeményezésére, hogy orszá­
gaikban egy, az unió elveinek megfelelő sajtó- 
szövetség alakíttassák. A szövetségek szervezeté­
nek mintájául a magyar blkr szövetség alapszabályait 
ajánlja. Az interparlamentáris konferencia és a 
sajtószövetség között állandó összoköttotés léto- 
sittessék.

A napirend többi pontjára vonatkozó előadói 
javaslatok még nem készültek el.

—  P árba) az u tó én . Lepler Gusztáv pallér és 
Szegedi/ asztiloslegény tegnap éjjel sorra járták a 
korcsmákat és éjfél leié alaposan elázva bandukoltak 
hazafelé. Mindketten a Garay-tércn laktak s közel a 
lakásukhoz összevesztek. Már-mír tetlegességre került 
a dolog, amikor Lepleznek estébe mlott, hogy ezt az 
ügyet a lovagiasság szabályai szerint kell elintézni. 
Fölszaladt lakására és egy régi gyalogsági kardot 
hozott lo. A pengét odaadta ellenlelénok, ő pedig a 
hüvelylyel védte magát, A viaskodásnak az lett a 
vége, hogy Sepler kezelőjén oly suyos vágást kapott, 
hogy a mentőknek kellett a Rókus kórházba vinniük. 
Szegedyí pedig a rendőrség votte pártfogásába.

— J e s ty e  p o ls z k a !  . . .  Sienlciewict Henrik, 
n világhírű lengyel költő, n napokban ünnepli 
ötvenhelodik születésnapját. Vnrsó városában ne­
mes mozgalom indult ebből az alkalomból. Gyűj­
tést rendeztok és a befolyt tekintélyes összegből 
csinos kis földbirtokot vettek az öreg költőnek, 
aki most nyugodtan gnzdálkodhatik, élhet és 
irhát élete végéig. Nincs még veszve Lengyel- 
ország o mtg ’sx  gondostf k nagy íróiról.

------------------------------------------------------------ -----
—  K h in a in k  — E u r ó p á r ó l. E g y  p á ris i

újság a napokban érdekes részleteket közölt ogy 
Si-tsehi-'ei-bian oimü khinai könyvből. A könyv 
szerzöjo összegyűjtötte sok világlátott khinai vé­
leményét Európáról és a következő, néhol meg­
lepően jellemző leírásokat kerekítette ki belőlük r

I .  A  németek.
A németek szeretik, a szertartásos modort 

és mondhatlan tisztelettől viseltetnek a hatósá­
gok és föllobbvalóik iránt. Ha egy német egy1 
másik némettel találkozik, leveszi előtte a ka- 
lapját; ezért az angolok azt mondják, hogy né­
met ombor fején nem fér meg öt percig a kalap,. 
A német nagyon büszko, ha névjegyére hosszabb! 
nevet írhat, mint mások és ha rendjelet akaszt­
hat a nyakába. Egy németnek gyakran négy-öt 
cimo és negyven-ötven rendjele is van.

II. Az angolok.
Az angolok legfeltűnőbb sajátsága a tékoz­

lás. Feleségeik és leányaik 100 hanet is adnak 
gyakran egy ruháért, hogy egy vagy legfeljebb 
két mulatság után a sutba dobják! Az angolok 
temérdek pénzt költőnek lovakra, ételre és italra. 
Tékozlásuk következtében nagyobbára kénytele­
nek értelmi házasságot kötni és irtóznak a sok 
gyerektől. Az angol ember úgy iszik, mint egy 
cápa és úgy fal, mint a farkas. Sokszor leiszszák 
magukat és nem ogy angol wbiskoyro költi el 
egész vagyonút 1

I I I .  A  franciák.
A franciák imádják a fényűzést. A gazda­

gabb fiatalemberek nem sajnálnak öt hat louist 
egy pár solyemharisnváért. Ruháikat csak elis­
mert, elsőrangú szabóknál csináltatják és szíve­
sen tulfizetnek egy kabátot akár háromszorosan 
is. Egyáltalán sohasem sajnálják a pénzt, ha 
úgy dobhatják ki, hogy valaki észrevegye. A 
francia főváros lakói szoretik a tétlenséget és a 
sétát. Külsejüket minél jobban kicifrázni. Más 
országok lakói serenestől zarándokolnak Párisba 
mulatni ; és mioden idegen európai elragad­
tatással beszél a párisi életről. A iegesinosnbb 
nők Parisban az elárusitónők. Barátságos, bájos 
mosolyukkal elbűvölik az idegent és mo-si-cunek, 
felséges urnák (?) szóllitják. Ha egy pár keztyüt 
vásárolsz, ők húzzák a kezedre ; de udvariasságuk 
fejében húsz frankos semmiségeket negyven 
frankért varrnak a nyakadba. Ha nem alkudozol 
jókedvűen mosolyognak rád. Vasár- és ünnep­
napokon az ember kikeresheti magának a leg- 
csinosabb elárusitólányt és kirándulhat vele Paris 
környékére. Azok az üzletek, amelyekben nincs 
csinos elárusitólány hamar tönkremennek.

—  P e s t i s  J a p á n b a n . Tokióból írják, hogy Ja­
pánban több helyütt pusztít a pestis Osoka városnak ’ 
Ilidamolin novii külvárosában ütött ki először s már: 
huszonnégy boíegedést konstatáltak, Aacojoiiből je­
lentik, hogy a Taiáia Marna nevű japán hajón egy 
matróz meghalt és több utas megbetegedett pestis­
ben. Tűipeáben három, Tatásban tizenöt, Dunaiban 
pedig tizennégy pestises beteg van. Állítólag Yoko­
hamában is inegbetegedet már egy kuli s a lakosság: 
rendkívül izgatott, mert lél, hogy a veszedelom nagy 
mérveket ölt. i

— K ö n y v tá r n o k i sz a k ta n fo ly a m . A mnzeu-nok
és könyvtár k országos lőleíügyelósége ma kezdts 
meg második könyvtárnoki szakanfolvaraát, mely 
julius 31-óig tart. A tanfolyamra tizenheten jelentkez­
tek. Ezek közűt a következő tizet a főfelügyelőség' 
hivatalból hívta m eg: Gallé z Nándor árvavarmegvoi 
levéltárnokot, az alső-kubini könyviár részéről; Sehlei- 
minoer Jenőt, a kassai városi könyvtár, ozilády Káro ly 
1cvéitárnosot a kecskeméti várcsi könyvtár rész rő l;  
dr. Hhury Józselet, a halasi cv. ref. főgimnázium 
könyvtárosát; Váró Fereno tan irt, a nagvonvedi, 
Bethlen lőiskola könyvtárosát; Tömör kény Istvánt,, 
a szegedi Somogyi - könyvtár részéről ; Riehter 
Iádét, a Selmecbányái városi levéltár részéről 
Horváth Jánost, a szombathelyi könyvtár könyv- 
tirsá t, Bellái .Józselet, a temesvári levéltárnokot éa( 
Sokolik Andrást a turőe-szentmártoni mnzeum részé­
rő l. Ezenkívül grőt Majiáth erdélyi püspök dr. Váraiig1. 
Pétert, a gyulafehérvári Batthyány-könvvt r  őrét 
küldte tel saját költségén a tanfolyamra. Jelentkeztek! 
még: Bombay D.-zsö, a mezőgazdasági mnzeum őre,' 
Rumlik Emil m iniszteri segédtitkar, dr. Szende G yula i 
pozsonyi főgimnázium! tanár, Natnényi Lajos és Krass-\ 
nai István. Az előadást Fejérp'itaky László egyetemi 
tR‘ ár nyitotta meg. A hallgatóság délelőtt 11 órakor 
tisztelgett Szalay Imre m iniszteri tanácsosnál, fó íe l- 
iigyoiő helyeveinél. Az előulások naponkint délelőtt 
8—11 éráig és délután 3 —4 óráig lesznek a rauzeumi, 
könyvi árban.

— Sohönerarék verekedése. Égerben c ifra ; 
verekedéssel ünnepelték meg a vasárnapot. Az ottani, 
hadastyán-egyesület, amelynek ünnepét tavaly a 
Schőnerer-pártink megzavarták, tegnap k rándulást, 
lett, amelyen zajosan tüntettek a Sehönerer-pártiak, 
ellen. Az egyesület é jje l érkezett vissza Égerbo, aholj 
a Sehönerer-pártiak várták. Az egymásra haragudó' 
pártok összeverekedtek s rendőröknek kellett közbe-| 
lépni, hoev n nyugalom ismét holyreálljom
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— E p iz ó d o k . A kelotázsiai események al- ' 
kaiméból sorra járja a lapokat mostanában epy 
kis közlemény, amelyben eey khinai ombor 
iiondia el véleményét az európai nasy nemzetek­

ről. Az aneolokról van a legrosszabb véleménye, 
egyebek közt feljegyzi róluk, hogy nagy előszere­
tettel viseltetnek a szeszes italok iránt. Hogy a 
copfos atyafi nem volt minden emborismeret hij- 
ián, igazolták a derék angol matrózok, akik most 
Fiume utcáin ünnepeltetik magukat és ugyancsak 
el vannak ragadtatva a fiumeiek vendégszereteté­
től. Hangos jókedvében lőhetett az egyik, amikor 
a sok potyázás közepetto ily szavakra fnkadt:

— Fiume a legszebb város a világon, mert 
először is itt vasárnap is mindenütt lehet italt és 
szivart kapni és másodszor nem kell érte fizetni.

Az angol tengerészek közt megakadt a 
szeme egy dél-magyarországi tanítónőnek egy 
csinos matrózon és hogy megörökítve lássa 
fiumei kirándulásának emlékét, felkérto, Írja rá 
nevét a legyezőjére.

A fiatal matróz elpirult, mert nem értett az 
írás mesterségéhez, de aztán egy elszánt lépésre 
határozta el magát. Levetette zubbonyát, amelyen 
szabályszerűen rajta volt a nevét visolő cédula 
és szólt:

— Itt a nevem, írja rá a kisasszony maga.
— M e g fe j te t t  t ito k . Megírtuk nemrégiben, hogy 

a rendőrség egy Tidéky Irén nevű leányt fogott el, 
aki a bizalmas találkákat arra használta fel, hogy a 
gyanútlan c~ ereket kifosztotta, A leány, amikor 
kihallgatták, legénybe illő részleteket mondott el. Azt 
mesélte, hogy Krassó-Szörénymegyében született s 
hét éves korában ellopták. Egy ur, akit később 
Király Józsefnek ismert. New Yorkba vitte és bezárva 
tartotta egv házban s ott neveltette. Tanult nyelveket 
s zongora átékot, mig 1994. év őszén Abbáziába 
mentek. Innen Fiumébe, Parisba, Svájc különböző 
városaiba utaztak, megfordultak Héosben, Trencaén- 
ben, Mehádián stb. Mindenütt előkelő társaságokban 
fordultak meg. A leánynak az volt a kötelessége, 
hogy lérfiakkal ismerkedjék, azokat becsapja, meg­
lopja. s a pénzt a iócsinak adja át. A rendőrség nyo­
mozott, kutatott a Király István után, dacára annak, 
hogy kezdetben sem hitt a leány szavainak.

— Én feladtam a rejtvényt I — mondotta a 
rendőrtisztnek, — s ha a budapesti rendőrség ügyes, 
lejtse azt meg.

A rendőrség hosszas kutatás után megállapí­
totta a rejtélyes leány igaz személyazonosságát.

A kalandor tolvajnő senki más, mint Katona 
Teréz szakalnazi születésű 24 éves varrónő, akinek 
édes apja ott mészáros volt. Mikor szülei elhaltak, 
l'9tí-ban a lóvaroaba jött, ahol azóta tiz belyon la­
kott. A gyűjtő-fogházban barom hónapot ült lopás 
miatt, idzembesiiettek a panaszosokkal, sót rokoná­
val is, akik igazolták személyazonosságát, a gonosz 
leány mindazonaital tagad. A vizsgálatok Eperjessy 
Károly fo ga lm azó  vezeti ez ü g y b en , aki ma a leányt 
átkisértette a vizsgálóbíróhoz.

— N in c s  k o le r a  B e c sb e n . Nngy volt ma 
a riadalom Bécsi,cn. Hire futott ugyanis, hogy 
egy kolerarset fordult elő s a megbetegedés ha­
lállal végződött. Mint tudósítónk BécsbCi táv- 
iratozza, a félhivatalos Ahendpost megcáfolja ezt 
a híresztelést, amely elég volt ahhoz, hogy 
ezrivol meneküljenek a városból az emberek. 
A hivatalos cáfolat szerint a rémhír egyes 
esti lapoknak egy állítólag Bécsben előfor­
dult koleragyanus halálesetről szóló jelentéséből 
származott. Mint illetékes helyről értesülünk, 
mondja a hivatalos lap. egy Iléthey nevű pénz­
ügy hivatalnoknak haláláról van szó, aki a 
XVII. kerületben lakott s aki még e hónap 1-jén 
betegedett meg diarrhoeában és tegnap reggel 
halt meg. A rendőri boncolásnál a halál okául 
elhájasodás következtében beállott szivolgyoneü- 
lést állapítottak meg, továbbá konstatálták, hogy 
az elhunvt bélkntarrusban szenvedett, amely nem 
volt ragályos természetű, úgy, hogy kolera-szerű 
megbetegedés gyanúja teljosen ki van zárva.

— A prágaiak Páriában. Páriából telegrafalják, 
hogy a párisi kczségtanáos hivatalos helviségében 
ma délután fogadták a prágai küzaégtanács küldött­
ségét. Greiuaval, a páriái küzaégtanács elnöke üdvö­
zölte a küldöttséget. Ennek nevében dr. Sri polgár- 
meBier megköszönte a barátságos fogadást és óraié- 
kül 12 akvarellt nyújtott át, amelyek Csehország 
legjelentékenyebb városait ábrázolják.

—  H a lá lo ia a . Krüuss H. József, fővárosi elő­
kelő gyáros, a Kransi József II. és Társa-oeg bel­
tagja lé-én, vasárnap délután hagy-itaro cn hosszas 
szenvedés ntán negyvenegy éves kor-ban meghalt, 
őz elhunytat ma délután kísérték nagy résavét mel­
lett örök nyugalomra a nagymarost isidó temetőbe.

— F ió r .n o t ó l  B e r lin ig  ló h á to n . Kómából írja 
Indóaitónk, hogy Flórenoból ma iloroili hadnagy 
vezuiéso alatt kút altisztből és bárom közlegényb ől 
álló őrjárat lóháton elindult Eerlinbe. Hozzávetőleges 
számítás szeiiut a kis olasz csapat az 500 kilométe- 
tes utat busz nap alatt lógja megtenni s körülbelül

akkor ér Berlinbe, amikor a turini gróf odaérkezik, 
akit Flímos esászár meghívott a hadgyakorlatokra.

— Ö n g y ilk o s  ü g y v é d . Bériben ma délután 
öngyilkossággal vált meg az élettől egy ismert ügy­
véd, aki még nemrég nagy szerepet játszott a császár- 
város társas köreiben. Az öngyilkos dr. Pollik Adolf 
kiérdemesült ügyvéd hetvenöt éves volt s a Mariahilfen 
lakott. Ma délután egy órakor lakásán e g y  éles 
késsel elvágta a nyakát s a homlokán az ereket. 
Aztán ruháját leöntötte spirituszezal és meggyujtotta. 
Mire észrevették, már aulyos égési sebeket szenve­
dett. Haldokolva vitték kórházba. Dr. Fóliák állítólag 
üldözési mániában követte el az öngyilkosságot.

—  F ö l  a z  u s z á ly ly a l .  Valóban már ideje 
volt, hogy valahol kiadják ezt a jelszót. Ne tos- 
sék olyasmire gondolni, mintha a férfinemnek 
valami pikáns óhajáról volna szó. Ellenkezőleg. 
A közegészségügy jogosult követelményéről. Á 
mióta ő felsége a Divat a műveltséget igája alá 
hajlította, a szegény emberiség egyre nyög és pa­
naszkodik az uszály miatt. Ha az uszály rövid, 
a panasz is kevésbé hosszú, ha megnyúlik az 
uszály, fájdalmunk is nagyobb. Legutóbb pedig 
az orvosi kongresszus tekintélyei az uszály ellen 
fordultak, amelyről kimondták, hogy veszedelmes 
gyűjtő orgánuma mindenféle veszedelmes bactllus- 
nak. Ennek a szakvéleménynek köszönheti bizo­
nyára, hogy egy bécsi képviselőtestület olyan határo­
zatot hozott, amelyet a logszélescbb körökben is jó 
volna tudomásul venni. A ncubaui kerületi tanács 
ugyanis elhatározta, hogy a VII. körűiét nyilvá­
nos kertjeiben és sétaterein táblákat helyez el, ame­
lyekben felszólítják a hölgyeket, hogy uied’vukal 
fölemelve vigyék. Elvégre a kérte1'  és a sétaterek 
üdülésre való helyek és a látogatók joggal kíván­
hatják, hogy ott ilyen természetellenes módon 
föl ne verjék a port. Szalonban és bálteremben 
ám csak szerepeljen tovább is az uszály, amely 
itt talán pompás reliefül szolgál a női szépség­
nek. De utcára valóban nem való. Istenem, ha 
lehetséges volna, hogy a hölgyek egyszer úgy a 
maguk uszálya után sétálnának, már régóta ki­
ment volna a divatból a kis szörnyeteg.

— L e s z a k a d t  klkoLŐhtd. Stavangcrből távira­
tozzak : A kis Usk szigeten tegnap este erdei mulat­
ság volt, amelyben néhány száz ember vett részt. 
A mulatság alatt egy hevenyészett kikötő h d lesza­
kadt és a rajta lévő emberek a viebe estek. Eddig 
nyolc holttestet foglak ki. Azt h'szik, hogy több em er 
nem veszett oda.

— A z  e g y h á z  é s  a  v ih a r á g y u . Akármit 
is beszélnek, az egyház halad a kori al. A modern 
filozófia vívmányai akárhányszor érvekként szere­
pelnek aquinói Tamás tanítványainak katedráján 
és amit a természeti tudományok terén úttörő 
elmék igazságnak ismertek föl, nem egyszer 
összhangzatosan tudták beleilleszteni a kato­
likus bölcselet keretébe érvnek a hit tanításai 
mellé. Egy modern természettani vívmány pláne 
a liturgiában az áldás szertartását is meg tudta 
magának szerezni, amint az kitűnik moóri tudó­
sítónk következő jelentésiből:

Már régobben helyezték el Sfoórott a vihar­
ágyukat, amelyek eddigolé két Ízben űzték el a 
veszedelmes felhőkot a látóhatárról. A babonás 
köznép, mint egyebütt is, elointe itt is az ég megbom- 
báztatását látta a dologban és ta' 'ott az Isten harag­
jától. Ma már azonban megbarátkoztak a vihar­
ágyukkal az emberek, akiket a lelkészük nagyon 
épületes módon világosított föl arról, hogy az 
Isten nem haragszik meg azért, ha a modern 
tudomány vívmányaival élünk. lFihimjer Ferenc, 
a moóri franciskánus-klastrom tudós és népszerű 
főnöko és moóri plébános tudniillik minap az 
Ur-napi körmenot után a viharágyukat egyhátxlaq 
megáldotta és épületes beszedőt tartott, amelyben 
lölvilágosdotta a sokaságot, majd Isten áldását 
kérte a felhők ellen küzdő lőszerszámokra. — 
Azelőtt csak imádkozni tudtunk az istenhez, ha 
veszedelmes felhők tornyosultak az égen, de most 
már egy kis emberi számítással segiteni istudu ik 
a bajon, dó az imádság is, jó a viharágyu is. De 
a legjobb, ha a vallás a tudománynyal szö­
vetkezik.

—  K e ttő s  g y i l k o l j .  EsetergonMA távirafozza 
tudósítónk : Stalkdn Tóth József gazdién,bért fiival 
együtt ma orozva meggyilkolták. A gyilkos elmene­
kült és eddig még semmi nyoma sinos.

—  A z DJ v l 'á g  v é g e .  A hatvanas években és 
a hetvones évek elején Budapest leghíresebb mulatő- 
helve volt az Uj világ. A varos határában terült el 
a Mirgit-hid közelében. Óriási kert közepén emelke­
dett a sárgára meszelt épület, amelynek hatalmas 
termében eyertyalény mellett mulatott az elmúlt idők 
arany itjusaga. Iluszonnvolo evvel ezelőtt már ha- 
nystiani kezdett ez a hírhedt mulatóhely, mig a Körút 
rendezése megadta nézi a halálos döfést. A nagy kertet 
széthasították és a Nagy-kőrút eppen a nagyterem 
alatt vonul el. A nagy kert löldarabofosával megszűnt 
as Uj világ varázsa. A mulatóhelyet bezárták, évek 
múlva geprnkiár lett belőle. Körülötte egymásután 
einelkediok a modem bérpaloták, csak az U) világ 
satga épülsto nem valtozutt. A millenium idejében 
az Ui v.lag kertién.*. ° -v rész' re éoitettéc a Víg­

színházat is. A sárcra épület pádig mind több válto­
záson ment át. í^ott belőle népkonyha, majd mele­
gedő szoba, később ped g o?v ideig Róna József a 
kiváló szobrász rendezte be itt miitermét. Az utóbbi 
időben azután asztalos műhely volt. Most az Uj világ 
hossza haldoklás után végkrp eltűnik a föld színéről. 
Augusztus elsején leromboljad, hogy helyére díszes 
bérpalotát építsenek.

— K itü n te te t t  fö ld b ir to k o s  Prost János bor- 
bolyai (sopronmegyei) löldbirtokos és téglagyáros a 
múlt évben birtokán a maga nemében páratlan, több 
ezer korona értékű tengeri bálna-csontvázat talált 8 
azt anyagi áldozatokkal a legnagyobb gonddal ki- 
ásatta. Az egész csontváz, mint az őskori (fosszil) 
cetek általában 7 méter hossza és viszonylag igen 
jó állapotban vnn. Alkalmasint itt az úgynevezett 
barázdás cetek családjának egész uj fajtájával van 
dolgunk, mely ba tüzetesebb tanulmány tárgyává fog 
tétetni, a hungaricus jelzőt fogja kapni. Prost János, 
ki földtani tanulmányokkal különös előszeretettel fog­
lalkozik, az érdekes leletet a magyar királyi földtani 
intézet múzeumának ajándékozta. E hazafias tettéért 
a király a földmivelésiigyi miniszter kezdeményezé­
sére a koronás arany érdemkereszttel tüntetto ki.

—  A  s z é p s é g e k  b a n k e tt je . Ez is csak 
Thaw Kimboll Harrynok juthatott eszébe. Először 
is, mert milliomos. Aztán yankee. Harmadszor, 
mert spleenos ember. Nem is beszélnek most 
egyébről Párisban, mint Thaw ur „beauty dinner*- 
jéről, a pittsburgi dollár-király eredeti és excen­
trikus ötletéről. A tékozló yankee, aki Párvt 
száz legszebb asszonyát lulculluszi lakomára hívta 
meg, amelynek költsége negyedmillió frankra rúgott, 
fia az elhalt Ihaw  William vasut-királynak, 
aki tizenöt milliót hagyott hátra. Az öreg, akit 
az Egyesült Államokban szorgalmas, ember- 
szerető és puritán polgárnak ismertek, bizonyára 
már megfordult néhányszor a sírjában, ha ugyan 
értésére esett, hogy kedves fia hogyan bánik el 
a rámaradt óriási vagyonnal. Harrynak nincs 
egyéb vágya annál az egynél, hogy a világ foly­
ton róla beszéljen. El is kövotto már a leg- 
Őrültebb extravaganciákat. Folyton utón van 
és pedig Pittsburg meg Tokio közt via 
Páris. Mert a francia Bábel az Ö leg­
kedvesebb állomáshelye. A spleentől megtá­
madt agyának legújabb peniális ötlete tehát a 
beauty-dinner volt. A leghíresebb szépségek: 
Lmne de Pongy, a szép Otero, Cleo de Mérődé, 
Yvonnc de Treville, Jiosana, Held Ann', Neustetter 
Mary stb., a színpad és a télvilág legelőkelőbb 
csillagai, akik ez idő szerint Páris egén ragyog­
nak, a Champs Elysées legelőkelőbb vendéglőjé­
nek egy óriási asztala körül gyülekeztek össze, 
amelyen a legválogatottabb ételek és a legdrá­
gább italok pompáztak. Ezt a vendéglőt, amelyet 
ez idő szerint Európa legdrágább vendéglőjének 
tartanak, az elhalt cár volt szakácsa alapította. 
A virágdiszitéseket, az ételeket és az italokat 
maga a vendéglős állíthatta össze, tekintet 
nélkül az árukra. Ha lehetséges, nem hiányzott 
volna a fehér asztalról a párolt csa ogánynyel- 
vekből álló fogás. Mindegvik résztvevő hölgy 
művésziesen elrendezett szalvétájában emléktár­
gyul drága ékszert talált: gyöngyökkel, brillián- 
tokbel és ékkövekkel díszített karperecét, broso- 
kat, hajtüket. — sőt brill iáns-csat tok kai ellátott 
aranyszövetü harisnyakötőket is. Liáné de Ponay, 
akinek bájai a leghíresebb festőket és a logbla- 
zirtabb költőket lelkesedésre ragadták, a bőkezű 
háziúr jobbján ült, balján pedig Otero asszony 
sokat irigyelt és megénekelt briliánsainak teljes 
pompájában. Egyszóval ezen az éjszakán megint 
jó  napja volt a sírjában a megboldogult öreg 
Thaw nak. . .

— G y ilk o s s á g  és öngyilkosság. Mint egy lem- 
bergi táviratunk jelenti. Tarnopolbsn ma egy Cin'tki 
K.izmér nevű komornyik meggyilkolt egy fiatal öz­
vegyasszonyt, akinél szolgait, aztán öngyilkosságot 
követett el. A komornyik már napokkal előbb meg­
gyilkolással fenyegette úrnőjét, aki erre a csendőr­
séghez fordult segítségéi1'. Azóta éjjel nappal egy 
csendőr volt körülötte. Cinszky megleste, amikor a 
csendőrt elnyomta az álom s leszúrta a fiatal asz- 
szonyt, aztán főbelótt© magát. Mindaketten meghaltak.

—  A m itte w a ld l v lz g y ó g y ln t é z e t .  Karintia leg- 
vadregényesebb tájékán Villach mellett van a mxtie* 
watdi hidogvizgvógyintézet. A gvönvörü intézetet az 
egész világból fölkeresik az üdülők és az idegbetegek, 
akik dr. ó'eAmidf Adóit Vilmos főorvos kezelése alatt 
valamennyien rövid idő alatt visszanyerik üdoségiiket 
és egészségüket. A természeti szépségek o kis para­
dicsomában jelenleg is már tömérdek előkelő vendég 
időzik, többek között gróf della Sala es neie Ó n é ­
ból. gróf Jankovios osaládja Horvátországból, Simay 
báróné Klagenfurtból, Schődl Frigyes, az osztrák-ma­
gyar bank lőaivatalnoka Budapestről stb. A gyógy­
intézet a modern gyógyászát es a kényelem minden 
kellékével el van látva, az arai mind a mellett igen 
oioaók. A szezon szeptembor közepéig tart.

—  A  s z e r e le m  h a lo t t ja . Dorner Lajos joghall­
gató ma délután 5—6 óra között a Kottenbiller-ntoa 
5/b. számú házban lévő lakásán revolverrel szivén 
lőtto magát és azonnal meghalt. A szerencsétlen 
fiatalember több levelet irt öní»vik''',;ig a  eiőtt, me-
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lyekben elbúcsúzik hozzátartozóitól. Dorner előkelő 
győrmegyei osalád sorja s — mint mondják — re­
ménytelen szerelme miatt lett öngyilkossá. Holttestét 
kivitték a törvényszéki orvostani intézetbe.

— P a e h ó  la t v é n  B u d a p e sten . Bachó István, a 
honvódzenekar közkedveltségnek örvendő derék kar­
mestere Szobráncz fürdőn töltött szabadságáról ma 
megérkezett. Kiheverte fáradalmait s im lt erővel 
szenteli magát a magyar népdal kultiválásának és mű­
vészi színvonalon álló zenekarának. Egy időben 
ezzel a hírrel kaptuk us-Budavára igazgatóságának 
azt az értesítését, hogy Bachó karnagy szabadsága 
után holnap, kedden julius 17-én kezdi meg teljes 
számú zenekara élén miiköd‘sót, ez alkalommal tisz- 
te'ói ovációkban részesítik. Ós-Budavára igazgatósága 
pedig ünnepélyt rendez tiszteletére.

—  L e é g e t t  g y a p o tg y á r . Lodzból jelenti egy 
távirat, hogy a Freudenberg-féle gyapotáru-gyár 
14-ro virradó éjjel leégett. A Nadeska szállitótársa- 
8ág raktárai is elpusztultak.

— R en dőri h írek . Nikó Maliid cselédleány teg­
nap délután a városligetben leesett a körhintáról s 
annyira összezúzta magát, hogy eszméletlen állapot­
ban vitték a Rókus kórházba. — .T "ub Ernő építési 
rajzoló tegnap délután s-üleinck a Sz.v-utca 52-ik 
Bzam alatt lévő lakásán revolverrel a bal mellébe 
lőtt. A mentők óulyosun sebesülve vitték a Rókus- 
kórházba. — Iva„its Karoly eseruyőkereskedő váci- 
utca 30. szám matt levő üzletében az éjjel betörők 
jártak. A pince felől hatoltak az üzletbe és a fióko­
kat feltörve 1200 korona készpénzt elloptak. A pénz 
között volt két Napoleon-arany is. — Ugyancsak 
oetörők garázdálkodtak Csernák Sándor hentes Nép- 
szinház-utca 69. szám alatt levő boltjában. A haz- 
belieK azonban elriasztották őket és ig.y nem loptak 
semmit. A rendőrség keresi a tolvajokat.

— A T e le fo n  H írm on dó ma este 8 órától 11-ig 
felváltva katona és cigányzenével szórakoztatja előfizetőit. 
A hangverseny közben */49 órakor felolvashatja a Telefon 
Hírmondó szerkesztősége a frankfurii esti tőzsde megnyitá­
sának árjegyzéseit, ValO órától 10-ig pedig a legújabb 
híreket és táviratokat. A zene és az olvasás megkezdését 
mindig riadójel előzi meg, hogy ez által az érdeklődök 
figyelmét felkeltse.

(x) Akácia-arokrémo 2 korona. Akácia-sznppan 
1 korona. Akácia-poudre fehér, rózsa, vagy krém 
színben 1 korona. E kiváló arcszépitő és tisztitó 
készítmények törvényesen vannak védve. Kaphatók a

\  gyógyszertárakban. Főraktár: Kriegner Gy. gyógy­
szertára Budapest, Kálvin-tér.

(x ) E m k e-g y n ltó  a le g j o b b !

Az angol hajóhad Fiúméban.
— A Btufapesfi Napló tudósítójától. —

Fiamé, unius 16.
Egész éjszaka ébren volt tegnap Fiume. A kor­

mányzói palotában a vendégek tiszteletére adott 
fényes ebéd belenyulott az éjszakába és óriási tömeg 
várta az utcákon az angolokat.

Már két órára járt az idő, mikor az utcá­
kon még mindig nagy tömeg hullámzott. Két óra 
után jöttek a kocsik a kormanyzósági épületbe, hogy 
a vendégeket elvigyék az Adamicl-molora, hol angol 
matrózok feldíszített csónakokkal és motoros hajócs­
kákkal várták a magas vendégeket.

Az elsők közt érkezett meg maga lord Beresford 
a hadsegédével, ki az Ada^ich-molon igen szívesen 
búcsúzott el a hozzá szolgáiattótelre beosztott katona­
tiszttől.

Az ébéden kitűnő hangulat uralkodott. A kor­
mányzó lelkes beszéde után a zenekar az angol 
himnuszt játszotta.

Beresjord lord a következő felköszöntőt mon­
dotta :

Én hátrányban vagyok azon kitűnő beszéd 
után, ameiyet a kormányzó ur mondott, mert 
tisztjeim e teremben angol nyelven hallották 
kifejezni a bennünket olyannyira megtisztelő 
érzelmeket, mig én csak anyanyolvemet bí­
rom és az előzékenységet nem viszonozhatom. 
A szónok teljesen egyetért a kormányzó­
val abban, hogy a magyar és angol nép közt 
sok rokonszenv található és ennek alapját a 
két uralkodó sok rokontulajdonsácában kell 
keresni. A népek élete hasonlít az egyének 
élőiéhez. Úgy, mint ebben, a népek életében is 
gyakran állnak bo zavarok. így van ez jo- 
lenleg az angolok életében is; do remélem, 
hogy az angolok mostani zavarukból minden 
idegen segítség nélkül ki fognak gázolni.

Nekem, mint ir embernek, a magyar és 
az ir nemzet között mutatkozó számos rokon­
tulajdonság tűnt fel különösen, mindketten 
szeretik a lovakat, a sportot, a szabadságot, 
az ősi törvényeket és ez okozza, hogy Magyar- 
országon itthon érzem magam. A mint Vik­
tória királynő uralkodói kötelességeinek tel­
jesítése mellett mindig megóvta nemes női 
szivét, épp úgy a magyarok királya is össze 
tudta egyeztetni a férfiúi méltóságot és az 
alattvalói iránti atyai szivet uralkodói köte­
lességeivel. I. Ferenc József királyra ugyan­
azon szavakat alkalmazom, mit a kormányzó 
az angol királynőre alkalmazott. I. É°"«nc 
József király sokáig éljen T

Háromszoros hipp, hipp, hurrá kiáltások hang­
zottak föl erre a teremben. Ezután újra a kormányzó 
emelt szót, jelentvén, hogy Hegedűs Sándor miniszter 
táviratilag felkérte, hogy a kormány nevében is üd­
vözölje a flottát. Ennek folytán úgy a kormány, va­
lamint C diaga és Fiume városa és ennek lakossága 
nevében is üdvözli az angol hajőrnjt és élteti az ad­
mirálist és a jelenlevő tiszteket.

Lord Beresford köszönetét mondott a magyar 
kormánynak és kiemelte, mily különösen jól esett 
neki, hogy itt, Magyarországon a nép is oly előzé­
kenyen és bará’ságos.in nyilatkozott meg és hogy a 
hajóraj legénységét is oly ritka vendégszeretetben 
részesítették. Ezórt nemcsak a saá t nevében, bánom 
tisztjei é8 legénysége nevében is köszönetét mond a 
kormányzónak, a városnak és lakosságának és üríti 
poharát gróf Szápáry cvészségéTQ.

A társaság ebéd végeztével a terraszon foglalt 
helyet, hol a katonai és a városi zenekarok váltakozó 
olőadásait hallgatták élénk társalgás közben.

Fiume, julius 16.
Ma reggel nagyszámú vendég érkezett Buda­

pestről, kik az abbáziai és cirkvenicai nyaralókkal 
együtt bárkákon és csónakokon kirándultak a flottá­
hoz, amelynek tisztikara és legénysége a legnagyobb 
előzékenységet tanúsítja a látogatók iránt. Délután 3 
órakor közel 400 főnyi társaság, melyben az angol 
ha ók parancsnokai, a városi és állami hivatalok 
főnökei feleségükkel, a budai dalárda tagjai és a 
sajtó képviselői vettek részt, a Pannónia gőzösön 
tengeri kirándulást tett. Valamennyi résztvevő gróf 
Szapáry vendége volt. A hajón cigányzenekar ját­
szott és gazdag buffet állott a vendégek íendel- 
kezésére.

A Pannonian Windischgrátz hercegné gyerme­
keivel is jelen volt. A hajó először megkerülte Buc- 
carit, majd Portorét, Cirkvenicát, végül Senjt és innen 
visszafordult a fiumei kikötő felé. A ha’ón a budai 
dalárda Bellovics Imre karnagy vezetése mellett ma­
gyar dalokat énekelt a ni t az angol tisztek nagy 
érdekkel hallgattak és tapssal fogadtak, a cigány­
zenét is nagy figyelemmel kisérték.

A négy óráig tartó ut alatt a kormányzó cse­
lédsége folyton frissítőkkel járt körül. A kirándulás 
szépen sikerült. A Pannónia 1/1 8 órakor kötött ki a 
Ríva Szapáryn; mielőtt az anrrol tisztek partra száll­
tak, háromszoros lelkes hip hip hurrákban törtek ki, 
mire a magyarok éljeneztek. A bucsuzás rendkívül 
szívélyes volt, a cigányzene az angol himnuszt, majd 
a Rákóczyt játszotta, aztán megkezdődött a partra­
szállás.

F ia m é , jniius 16.
A mai est nemcsak Fiúméra, hanem Magyar- 

országra nézve is emlékezetes, mert az angol flotta 
tisztikara Magyarország iránti szimpátiájának mélyen 
megindító jeleit szolgáltatta. A hivatalos programm 
szerint diner volt a .Ramillies- admirálhajón és bál 
a „Royal Sovereigni* csatahajón. A ebédre 38-an 
voltak hivatalosak: Szapáry kormányzó, a hatósá­
gok lejei, Faber angol konzul, Dragoni tábornok, 
herceg Windischgrátz, Mogyoróesy őrnagy stb. A bálra 
meghívták Fiume előkelő családjait és a heiyben és 
Abbáziában lakó angol családokat. A vendégeket 
a hadihajók gőzbárkái szállították a páncélosokra, me­
lyek remekül lel voltak díszítve magyar zászlók­
kal. A fedélzeteket táncteremmé alakították át. Az 
admirálhajó nagytermében folyt lo a fényes diner, 
melyen az első folköszöntőt a magyar királyra Be­
resford lord mondotta. A Jolköszöntő elhangzása 
után a hajó zenekara a magyar himnuszt játszotta. 
Gróf Szapáry Viktória királynőt éltette. Ezután 
Dragoni Alfonz tábornok német nyelvű felkössön- 
tőjében megemlékezed a múlt időkről, midón az 
osztrák-magyar flotta és katonaság együtt működött 
az angol katonasággal. Tósztját angol mondattal vé­
gezte, éltetvén Anglia hadseregét és flottáját. Mire 
lord Berefjord köszönetét fejezto ki az emlékek fel­
újításáért és biztosította Magyarország jelenlevő pol­
gárait, hogy a liumoi fogadtatás még bensőségesebbé 
és melegebbé tette a rokonszenvot és köteléket, mely 
Angliát a 1 íogyar nemzethez régóta fűzi. Különösen 
hálás gróf tSzapáry iránt, ki oly vendégszeretetet 
lanusi'ott a közlegénység iránt. Élteti a lovagias, 
vendégszerető és nagylelkű magyar nemzetet.

E tószt után, amelyet a társaság viharos lelke­
sedéssel fogadott, a zenekar ismét rázendített Köl­
csey himnuszára.

Gróf Szapdry megköszönte az elismerést, amely 
— úgymond — szinte zavarba ejti. Angliában tar­
tózkodása alatt volt alkalma megismerni az angol 
népet és örömére szolgált, hogy most mint Fiumo 
kormányzója a magyar nemzet nevében kifejezést 
adhatott érzelmeinek.

Az ebéd után a társaság átment a Borai »Sove- 
retge hajóra, a hol n ár akkor javában folyt a bál.

A mikor az első tószt elhangzóit, lövés dör­
dült el s ebbon a pillanatban az összes csatahajókon 
kígyultak a díszítésre alkalmazott villamos lám­
pák, amelyek tündóri fényükkel gyönyörű lát­
ványt nyutottak. A viz színétől kezdve fel az 
árbocig, mintha arany szögekkel verték volna ki a 
hajók körvonalait, az árbocokat és kéményeket, úgy 
tündököltek az óriás alkotmányok a tenger sötétlő 
lükro fölött. A partokról ezernyi tömeg csodálta a bá­
mulatosan szép látványt. A tisztek elragadó kedvesség­
gel fogadtak a vendégeket és eleganciájuk egyszerűen 
mesés volt. A hajó díszítése tündérios. A fedélzet csupa 
magyar trikolorral volt diszitvo; az árbocok között 
magva korona tündökölt. Az alsóbb helyiségekben 
pazar felszerelésű butiét volt külön a hölgyek 
és az urak számára. A tánc kileno órakor kezdő­
dött. Tíz óra tájban jelent meg a hajón Lord Char­
les Beresford és gróf Szapáry a Ramillies gőzös 
összes vendégeivel. Az admirálisnak bemutatták a 
magyar urakat. Közben egyre tartott a tánc, mialatt 
az alsó szalonban frissítődet szolgáltak föl. Éjfélkor 
a bál még folyik és a hajók tündóri lényben vilá­
gítanak.

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
Lopott csók

a színpadon.

Münchenben egy színész komolyan 
megcsókolt egy színésznőt nyílt színpadon a 
közönség előtt. A kisasszony bepanaszolta a 
lovagiatlan kol'ogát, s a bíróság — nem a 
színpadi, hanom a mindennapi rendes bíró­
ság — dönt most a nagy osot fölött. Hát az 
mindenesetre csúnya eljárás, amikor egy 
férfi egy nőt a beleegyezése nélkül, védtelen 
helyzetével visszaélve megcsókol. Általában 
mindon csóklopás banditafoeás, s a törvény 
védelmot és megtorlást is biztosit ellene, do 
hoey a bíróságok mégis túlnyomóan sik­
kasztásokkal, ezüstkanál-tolvajlásokkal és 
rablógyilkosságokkal foglalkoznak, ez csak 
annak az erős bizonysága, hogy a csóklopás 
a legjobban eltitkolt gonosz cselokedet. Nem 
alkalmas bírósági eljárásra, mert nincs pana­
szos és hivatalból nem üldözhető. Tulajdon­
képpen vett károsult fél alig is akad, mert 
a lopott csókot több-kevesebb ideig tartó 
müharag és kedves duzzogás után nyomon 
követi az utólagos jóváhagyás. így a lopott 
csókot hosszú idők óta valami akár hamis, 
akár igaz, do mindenképpen meleg poézis 
lengi körül, s igy eshetik meg, hogy gavallér 
urak is beleosnek a csóklopás bűnébe és mégis 
ön- és közbecsülésbon őszülnek meg. A lopva 
csókolt kisasszonykákból is lesznek tiszte­
letreméltó matrónák akár az C, akár más de­
rék öreg gentlemanek oldalán. Ez igy megyen 
szépen az élotbon mindenféle lárma és pö- 
röskődés nélkül, mert akkor lösz csak igazán 
veszedelmes a lopott csók, ha dobra ütik.

Az a főnnebb omlitctt münchoni csók 
som egyéb alapjában, mint lopott csók. 
Megvan mindon jellegzetes tulajdonsága, de 
sokkal élosebb mértékben, talán mivel a szín­
padon különben is erősebb világításban jele­
nik meg minden. Itt rendkívül súlyosbító 
körülmény a férfira nézve, hogy a nönok foko­
zott arányban védtolon a helyzete. Hiva­
tásának ki van szolgáltatva, a kötelessége 
arra kényszeríti, hogy a költött érzéseknél 
maradjon mog, a maga bonsó világát pedig, 
még ha úgy lorr, kavarog is, rejtse el, még 
a legnagyobb lelki feszültség árán is. Ha 
nem uralkodik magán, vagy rögtön elégté­
telt vesz, kész a zavar, a botrány, a nagy 
közönség jogos érdeke saonvod.

Az inzultust még azért is jobban érzi 
a színésznő, mert a nyilvánosság előtt történt. 
A moglopetés pillanatában reá nézve nagyon 
csekély jelentőségű az a vigasztalás, hogy a 
színpadi előadásokban oly gyakori a csók, s 
a jelzett és az igazi csók között bajos különb­
séget tenni. Az illúzió kedvéért csakugyan meg 
is kell úgy játszani a csókot, hogy valódinak 
lássck. de azárt *-
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házban gyakorlott Bzemü néző, aki meg tudja 
figyelni a csókban az igazi tüzet, az utánzott 
mellett.

Ennek a tudata lehetett az egyik ok, 
ami a münchoni színésznőt a bíróhoz vitte. 
De talán erre nem is volt szüksége. Elég 
volt neki az is, hogy az ő színházi környe­
zete volt tanúja a rajta esett sérelemnek, 
miután ismerte a szerelmes kolléga hiába­
való ostromlásait, — s már ezt a  nyilvános­
ságot sem viselhotto el. És végül elég volt 
neki pusztán az is, hogy ő maga tudja, Ő 
maga érzi a merénylet gyalázatát és annyira, 
hogy nem törődve semmi kövotkezménynyol, 
rohant első felháborodásában megtorlásért, s 
maga tárta ki a női hírnevén esett homályt.

Ez az önfoledtség nagy argumentum 
érzéseinek az igazsága mellett, s kell, hogy 
föltétlenül elessék az egyesekben bizonyára 
feltámadó gyanú, hogy a színésznő színpadi 
hatást keresett a bíróságnál. A színházi vi­
lágban a reklámhajhászó ügyeskedés ismere­
tes ugyan, de ennél a pontnál bűnös a 
föltevése. A münchoni színésznő komolyan 
pörölt, ez kétségtelen, de bizonyos, hogy el­
hamarkodottan. Az a csók őt égette, talán 
sokáig sajgott volna tőle az ajka, a lelke, de 
a mindent felejtető idő mégis csak elmosta 
volna az emlékét.

Hanem a női méltóságán történt bánta- 
lomnak a napvilágra vetésével eltévesztette 
a célját. A nő ajkán a lopott csók a nyilvá­
nos bírói Ítélet után még erősebb nyomot 
hagy, mint az ütés a férfi arcán.

Omár.

• •  A o so d a e m b e r  a z  U rá n iá b a n . Szívhez szóló 
melódiákat hallottuk ma oste a színpadról, ahol a 
télen egyebek között a levegőt cseppfolyósították. 
És bajos dolog eldönteni, hogy mi ér többet: a 
csodaemberről vagy az oxigénről és társairól szóló 
mese. Annyi tény, hogy a Kisfaludy Színház színé­
szeit ma este folyton tapsolták és Joselniann rabbi 
melódiáit egymásután megismételtették, szóval fölötte 
kedvozó auspiciumok között kezdte meg Ó-Buda 
színháza pesti vendégjátékait. Nem kell merész fan­
tázia ahhoz, hogy megjósoljuk a vendégeknek min­
den estére a telt házat. A csodaember megérdemli, 
hogy rászánjuk egy esténket a megtekintésére, annál 
is inkább, mert az Uránia Színház valóságos üdülő 
hely, olyan hűvös és kellemes a levegője. Székely 
Gyula, Aradi Aranka, Kovács Sándor, Juhász és 
Károlyi Lajos kapott ma este sok tapsot, amiből 
azonban méltó rósz illette meg a kitűnő férfi- és a 
szép női kart is. Holnap hnszonötödször adja a tár­
sulat a szép daljátékot és a jubiláns előadáson való­
színűleg maga a hírneves szerző, Goldíaden fogja a 
zenekart dirigálni. A osodaemberen kívül Kövesi 
Albert, a Kisfaludy-Szinház érdemes igazgatója még 
A viceadmirálissal és egyéb szép operettekkel fogja 
fölfrissiteni a fővárosi ember kánikulai időtöltését.

•*  V e n d é g s z e r e p lé s .  Beregi Oszkár, a Nemzeti 
Szinház fiatal tagja Maros-Vásárhelyt vendégszere­
pel, a hol tegnapelőtt tartották meg jutalom játékát. 
Ez alkalommal Ibsen Kisértetek-]Q korült szinre, mely­
ben Beregi az Alving Oszkár szerepét adta nagy 
sikerrel.

• •  Japánlak az aradi színházban. A  jövő héten
Aradnak exotikus élvezetben lesz része. A nyári 
színházban egy tiz tagból álló japáni társaság fog 
vendégszerepelni, amely Riogoku vezetése alatt leg­
utóbb Karlsbadban működött nagy sikerrel. Riogoku 
társulatának mutatványaihoz fényes jelmezei és 
eszközei vannak.

** H a n g v e r se n y -k ö r ű t . Síirmai Imro, a Nép­
színház tagja és Somogyi Mór zongoraművész hang­
verseny-kőrútra indult a Tátrába. Somogyi Karola 
oporaénokesnő közreműködésével Trencsén-Teplicon 
és Ó-Tatrafüreden tartották meg hangversenyüket o 
hó 10-én s 13-án. Mind a két helyen előkelő közön­
ség töltötte meg a hangversenytermet és a művésze­
ket nagy ovációval fogadta.

• •  V id é k i s z ín é s z e t .  Stirmai Olga, a jeles fiatal 
énekesnő a jövő évre a pécsi Nemzeti Színházhoz 
szerződött Tiszay Dezső társulatához, ahol legutóbb 
két hónapon át mint vendég lépett fői.

• •  F ő v á ro si N yári B sln hás. Holnap kedden 
lesz a huszonötödik előadása Rotiand nagysikerű da­
rabjának, a Cyrano de Bergerac-n&k a budai színkörben. 
A ubileuraát a társulat nagy ünnepségek közt üli meg, 
Cyrano szeinélyesitójét Beiket Imrét kollégái ovációk­
ban részesítik. Roxan szerepét T. lladrxk Antii fogja 
játszani. A pöntoken szinrokerülő Einök kisasszony 
című uj operettből n®nonta szorgalmasan 
próbákat

** A v id é k i s z ín é s z e t  é r d e k é b e n . TorontJvár-
megye szinügyi bizottsága a megye területén egy 
színtársulatot állandóan akar foglalkoztatni. E óéira 
a belügyminiszter anyagi támogatását is kérte, aki 
2000 korona segélyt helyezett kilátásba a következő 
lóvéi kisérotóben:

Torontál vármegye szinügyi bizottságának 
folyó évi június hó 26-án kelt felterjesztéséből 
őszinte örömmel, megelégedéssel vettem tudomást 
azon üdvös mozgalomról, hogy a szinügyi bizott­
ság a magyar színészetet a vármegye területén 
meghonosítani törekszik, lehetővé téve egyúttal 
azt is, hogy egy színtársulatnak állandó elhelye­
zést biztosítson.

Minthogv színi kerületek alakításának — fő­
képp a nemzeti<ég-lakta vidékeken — nagy fontossá­
got tulajdonítok, készséggel helyezem kilátásba a 
szinügyi bizottság által kért állami támogatást az 
esetre, ha a bizottságnak fentebb érintott törek­
vése eredménynyel jár, stb.

Fogadja Méltóságod tiszteletem nyilvánítását.
7 udapest, julius 11. Széli,

** S z ín é s z e t  a  T á trá b a n . Báródi Károly szín-
társulata Poprádon és Felkán sikerült előadásokat ren­
dezett. Szinrekerültek : Szulamith, A gimesi vadvirág, 
Hadak útja és több más énekes színmű. Nagy sikert 
aratott Márkus József és Szabados operettje, a Kukta­
kisasszony és az Aranykakas Fái Béla átdolgozásá­
ban. A jól szervezett társulat lővonzóereje Csányi 
Juszti.

*• V á r o s lig e t i  S z ín k ö r . A Tiszt urak a zárdában 
című franoia operettet adják csütörtökön a Városli­
geti Színkörben, amelynek ezúttal vendége lesz Sziklai 
Szeréna. Szombaton a rég nem adott népszerű bohó­
zatot, a Goldstein Számit elevenítik löl, a címszerep­
ben Gyöngyi Izsóval. A kolduló barát oimü életkép 
próbái mar megkezdődtek.

M Ű V É S Z E T .

□  A v is s z a u t a s í t o t t  V e r e s o s a g in . Verescsagxn 
elküldte a párisi világkiállításra azt a képét is, 
amelyen Napóleon alakja téli bundába burkolva lát­
ható s amelynek a e me : Háború, A kiállítás zsűrije 
visszantasitotla a képet. Verescsagxn tudakozódására 
az orosz kiállítási kormánybiztos a következő táv­
irati választ küldte:

— Képeit lehetetlen kiállítani, a pétervári párisi 
nagykövetség ellenzi.

A líáboru lőalakja, Napóleon, bizonyára nagyon 
szomorú időkre emlékeztette volna a franciákat. S ez 
talán nem vált volna valami nagy előnyére az orosz- 
francia szövetség népszerűségének.

F Ő V Á R O S .

( ’ ) B er lin  v á r o s  fig y e lm e . A  király berlini 
ünnepeltetÓBéröl érdekes emléket kapott a székes­
főváros. A német főváros községtanáosa tudvalevőleg 
majdnem 40.000 márka költséggel diszitette fel azt az 
útvonalat, n Párisi-utcát, amelyen Ferenc JÓ2ser be­
vonult a német császárváros szivébe. A díszítésekről 
a xözségtanács fényképeket készíttetett 8 azokat ei- 
küldötte Budapest székeslőváros tanácsának. A fény­
képek az egész Párisi-utcát bemutatják. Láthatók a 
diadalkapuk, a lengő zászlók, a magyar nemzeti 
szinü lobogók a fényképen is föltűnnek, már tudni­
illik amennyire a fénykép képes reprodukálni a 
trikolort. Legérdekesebb a fényképek között az, 
amelyen Jermc József látható, amint a sorfalat álló 
katonák és a közönség ezrei között bevonul a ven­
déglátó császár palotájába. A fényképekhez pár sornyi 
nyomtatott átirat van csatolva, amely alatt Kiirschner 
berlini polgármester neve olvasható.

( • )  A m a g y a r  Á lla m v a su ta k  á t lá ió ja . A  ma­
gyar Államvasutak igazgatósaga kötelezte, magát, 
hogy a kerepesi-ut és a szent-n.ihályi-ut közötti köz* 
lekedés fönntarthatása céljából utcát alakit és a 
sinok iölött átjárót épitetet. Ezt az igazgatóság telje­
sítette is, do az átjáró olyan nagy emelkedésű, hogy 
pótlólagos munkálatot kellett végezni, amihez a fő­
városi területből 120 négyszögölet vettek igénybe. A 
pótlólagos munka most elkészült s az Államvasutak 
igazgatósága kéri, hogy a főváros vegye át. A mér­
nöki hivatal kijelenti, hogy «z uj utcát és átjárót, — 
mivel a célnak megfelel, — át lehet venni, hanem 
csak olyan föltétellel, hogy ezeknek a fönntartása és 
gonuozasa ezentúl is a m.a.v. igazgatóságának a föl­
adata marad.

(•) P á ly á z a t  k e r ü le t i t i s z t i  o r v o s i  á llá sr a . A
főváros közgyűlése elhatározta, hogy a tiszti főorvosi 
hivatalban való szolgálattétel céljából, két uj kerületi 
tiszti orvosi állást szervez A pályázat határidő ét ma 
déli 12 órára tűzték ki. Hármán nyújtották be nn 
délig a pály zati kérvényüket a lupolgai mesteri hiva­
talhoz: Arányi Árpád, / M i  Sándor es Demkó Béla 
orvos-dok toiok.

(•)  R e n d e le t  a gyüraöloaáxusltásról. A főváros
vásárcsarnokainak az igazgatósága a kővetkezőkről 
értesíti a jnrva-kolve i.rusilókat, vagy házalókat: 
Éretlen gv ümölcsot be/özni való gyümölcs cimén áru­
sítani tilos. Csakis érett és ehető gyümölcsöt szabad 

lók. Az arukat nyomtaton, beirt papirosba, vagy
1 újságpapírba göngyölni tilos. Erre a célra tiszta cso­

magoló papirost kell használni. Közterületeket, utcá­
kat és tereket gyümöloshulladékkal, vagy más egyéb­
bel beszennyezni tilos. Az áruk betakarítására testen 
hordott ruhadarabokat nem szabad használni, hanem 
csak vizálló, vagy mosható takarókat. Azokat, akik 
ezeket a rendelkezéseket meg nem tartják, szigorúan 
büntetik.

EGYESŰJjETEK.
(A z V . országos magyar vendéglős-kon­

gresszus) szeptember 11., 12. és 13. napján lesz 
Aradon. A kongresszust e'őkészitő-bízottság Gundel 
János elnöklete alatt ju'ius 5-én ülést tartott Buda­
pesten, amelyen a kongresszus napirendjét követ­
kezőleg állapították meg: Szeptember 11-én ismer­
kedő estély a Fehérkereszí-szállóban. Szeptember 
12-én kongresszus. Á múlt évi kongresszus végre­
hajtó-bizottságának működéséről szóló jelentést Gun­
del János terjeszti elő. A pincér-szakoktatás állapo­
táról Giück Frigyes, az idegenforgalom emeléso ér­
dekében indítandó mozgalomról Stadler Károly, az 
országos szövetség megalakításának előmunkálatairól 
Bokros Károly tartanak beszámolót, végül pedig 
megalakítják a Magyar Vendéglősök Országos Szö­
vetségét. A kongresszus alkalmából a budapesti ven­
déglősök megkoszorúzzák a Szabadság-szobrot és az 
aradi vértanuk vesztőhelyét. Ugyanő nap délután 
tartja a Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pincé­
rek és Kávéssegédek Országos Nyugdijegyesülete 
III. rendes évi közgyűlését Bokros Károly elnöklete 
alatt. Szeptember 13-án az Aradi Pincéregyesület 
tartja fennállása ötvenéves jubileumát.

(A  b a d a p e s t - z n g llg e t l  e g y e s ü le t )  Stexnbach 
István elnöklete alatt tegnap tartotta ez évi rendo3 
közgyűlését. Romeiser Béla azt indítványozta, hogy a 
Zughgetben állandó piaoot lótes tsenek, de a házalást 
sem kívánja eltiltani. Widder Péter a zugligeti vég­
állomástól a Fácán vendéglőig omnibusz-járatokat 
indítványozott, mit a közgyűlés kiadott az igazgató­
ságnak. Végül a tisztikart választották meg. Elnök 
lett újból Sigray Pál, alelnökök: szepesváraljai Sarbó 
Vilmos, dr. Vajda Adolf, pénztáros Waltiier Gida, el­
lenőr dr. Kunbarth József, titkár Eperjessy István.

N y i l t í é P .

,E S Z F v U T ,A P -
,D e D ion-B oiiton‘ motoros automobil kocsi.

Ó rá n k é n ti 8  k r a jc á r  b e n z in -sz ü k sé g le t .
A logeszményibb automobil kocsi, a legtö- 

kélotesebb ás logegyszorübb gépezottel. Súlya 
240 kiló.

2*/< lóerejü. Vízhűtő készülékkel.
A kocsi minden gépészi ismeret nélkül is 

kezelhető s ogy órai gyakorlat után a gépkezelés 
föltétlenül elsajátítható.

A kocsin két, szükség esetén még egy har­
madik, gyermekülés is van. Acél csövükből, Higa­
nyokból van fölépítve s kerekei kitűnő pneuma- 
tikon járnak. Óránkénti sebosségo harminc- 
harmincöt kilométer és magaslatokra is folvozet- 
hető. Homokos vagy sáros utakon egyaránt mű­
ködik.

J o l i n ,  4 -é n  az _ E sz k u la p “ a u to m o b il a 
C r lter in m  <ln S n d l n a g y  v e r s e n y b e n  
DflT d ijá t  n y e r te  e l ,  TWI m in tá n
a k itű z ö tt  1OO k ilo m é te r e s  ú tr ó l C am us  
v e z e té s e  a la t t  1 óra  5 8  p ere  a la t t  m in t  
e lső  é r k e z e t t  be.

Továbbá a Páris-Rouen közti 240 kilométeres 
versenyen ez az automobil kocsi érkezett be első­
nek. Menetideje: 7’20 perc. A Bordeaux-Périgcux- 
Bordeauxi 260 kilométeres utón második. Menet­
idő : 5-10 pere.

A párisi, londoni, berlini, lipcsei, lyoni, baioni 
kiállításokon nagy feltűnést keltett s a legutóbbi 
hamburgi kiállításon az első dijat nyerto! 
A r a n y é re m ! D ís z o k le v é l ! É r d e m k e re a z t!

Bővebb felvilágosítást ár- és  fizetési m ódozatokról

a  „ B u d a p e s t i  M a rs ló “
kiadóhivatalában

V ili., József-körut 18. Hartmann József urnái. 
K épe. árjegyzékek Ingyen és bérmentve.

(A z e  rovat alatt k ézlS ttek iiek  sem  tarta lm iért, som  alak- 
jáért nem  le le lő s  a  szerk esz tő ség .)

S P O R T .
M agyar atléták diadala Páriában. A ma­

gyar athlétáKnak nagy Örömhírt hozott ma a táviró 
Parisból. Egy magyar átlőtt lénye# diadalt aratott a 
világ legjobb atlétái fő.ölt. Az összes versenyek 
eredményei fényesen igazolták, hogy a magyar atlé­
ták rövid idő alatt ugyanolyan, bot raajffnotn jobb 
eredményt írtak el, miot a külföld a.
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párisi versenyekben csak az volt a kellemetlen a 
magyar versenyzőkre nézve, hogy a programra ok bán 
először mint osztrák versenyzőket vették számba. 
Ám ez ellen erősen tiltakoztak a magyarok és a 
rendezőség uj programmot nyomatott. A versenyek 
eredményéről a következő értesítést kaptuk:

Bauer Rezső (B. T. C.) nyerte meg a diszkosz- 
dobásban a világbajnokságot 3(5 méter és 4 centiméteres 
dobással. Bauer már a logutóbb megtartott magyar­
óvári athletikai versenyeken is egy hatalmas dobás­
sal megmutatta különös képzettségét. Hatalmas terme­
tével és izmaival határozottan kivált ellenfelei közül. 
Xagy dolog ez a győzelem hazánk sportfejlődésében. 
Ezután jobban érdeklóduek majd a külföldiek irán­
tunk s bizonyos, hogy meg is fognak bennünket 
látogatni.

A versenyek többi száma bán is jő eredményt 
értek el athlótáink. A szombaton tartott előfutamok­
ban Schubert Ernő (M. U. E.), egy első dijat nyert. 
Már ez a győzelem figyelmessé tette a külföldieket 
hazánk tiara. A magas ugrásban Gönczy (B. E. A. C.), 
harmadik lett, Ramer Jakab (M. A. C.), a rúdugrás­
ban Czettior (M. U. E.) pedig a sulydobásban a ne­
gyedik helyet foglaltát le.

L e g ú j a b b .
Wft.hlngton, július 16.

Bemey tengernagy jelenti Csifuból mai kelet­
tel: Ideérkezett jelentések szerint a szövetségesek 
julins 13-ikán reggel megtámadták a tiencini 
khinai városrészt és pedig az oroszok az amo- 
rikai 9-ik gyalogezreddel együtt a jobb, a 
tengerészcsapatok a balszárnyat. A szövetsége­
sek vesztesége nagy. Az oroszok 100 embert vesz­
tettek, köztük egy tüzérezredest, az amerikaiak 
több mint 30 embert, az angolok több mint 
negyvenet és a jnpániak 58 embert, köztük egy 
ezredest, a franciák 25 embert. Este 7 órakor a 
siövetséqeeek támadását súlyos vesttcséqek mellett 
vissearerttk. A jelentések még hiányosak.

T Ö R V É N Y S Z É K  

Folt, amely tisztit.
I.

(SWaíeZj/, a városliget egy zöld padja. A pad 
újonnan van festve s igy nemcsak a pad zöld, hanem zöld 
lesz annak a ruhája is, aki ráül. A zöld pad sióit egy 
fehér ruhás ur — Huber Antal — sétál.)

Antal: Ó Istenem.' Istenem 1 Már öt óra s Paula 
még nem jön . . .  Pedig az angyal megígérte, hogy 
pontos lesz. ó  Paula 1 . . .  Oooh ! . . .  imádom 1 . . .  
De nini I . .  • Ha nem csalódom, ott jön a víztorony 
felől. . .

Paula: (Rózsaszínű könnyű ruhában és még rózsá- 
sabb szinü arccal Antal karjába lejt.) A n ta ll . , ,  Édes 
Antal 1 . . .  Drága cuoukam, megvárattalak . , . Nesze 
kárpótlásul egy puszi. . .

(2 budakeszi zenekar messze valahol az „Egy puszi, 
két puszi, száz puszi hajhl rcimü népdalt jdtszsza. Antal 
megcsókolja Paulát, Paula megcsókolja Antalt. A szerető 
pár boldog mámorában leül a padra. A tájékra táborul a 
rejtelmes est.)

H.
Paula (a férjéhez, aki folttisztitó a Knézits-utcá- 

ban)i Drága cucukáro, tegnap a ligetben a mamával 
ráültem egy padra s  nézd milyen zöld a szoknyám . . .

A fotttisztUó férj: Sebaj Paulinkám, kitisztítjuk. . .
Paula-. Ugy-e cucukám ? , .  (mepcsrfáotya. Paula el.)
Egy hordár (lép be az üzletbe)'. No Goldberger ur, 

üzletet hozok. Tisztítson ki ezt a nadrág . . .  a Liliom- 
utca 15-ből, zöld . , .

A folttisztitó férj (szakértő szemmel nézi a 
nadrágot): Jól van, majd holnap hazaviszem.

III.
A folttisztitó férj (belép a nadrágtulajdonoshoz: 

Iluber ur, hazahoztam a nadrágot, amit tegnap a 
hordár hozott. Alapos pecsét volt, hol tetszott sze­
rezni ?

Antali Hagyja el, ráültem egy frissen mázolt 
padra a ligetben.

A folttisztitó: Érdekes, egy hölgy ruháját is 
tisztítottam tegnap, az is éppen igy járt.

Antal: Egy hölgy ruháját? (nevetve). Rózsa­
színű ?

A folttisztitó: Csipkebetétes.
Antal'. Persze. Nem tudja, kié az a ruha?
A folttisztitó: Hogyne tndnám. önt talán érdekli ?
Antal: Nagyon is érdekel, hisz együtt szerez­

tük a peoséteket egy pádon.
A folttisztitó: (ordítva) Mit? A szoknya is zöld?

A nadrág is zöld? A pad is zöld? Legyen a maga 
orcája is zöldi (Pofonüti.)

IV.
. . . Ezután az elnök fölolvasta az orvos bizo­

nyítványát, mely szerint Huber Antal huszonnégy na­
pig állott gyógykezelés alatt n Ieabah sebek követ­

keztében. Egykét tanút hallgatott még ki a bíróság, 
aztán kihirdette az Ítéletet; a törvényszék Goldberger 
Károlyt a sok enyhítő körülmény figyelembevételé­
vel háromheti szabadságvesztésre Ítélte.

Váos.

T Á V IR A T O K
K o p en h á g a , jn lius 16. Ide érkezett jelentések 

szerint Jütland különböző pontjain vasárnapra virra­
dóra éj ei borzasztó vihar pusztított, ö t embert agyon- 
sujtott a villám. Sok ház és tanya elpusztult.

T lf l ls s ,  julius 16. A transzkaszpiai vasút Mi- 
hailovszki állomásán megnyitották a Mihailovszk és 
l'atum között készült naftavezetéket, amely 214 verszt 
hosszú és évenkint 60 millió púd naftát vezet át.

A  d é la fr ik a i háború .
London, jnlius 16. Egyre több jel mutatja, hogy 

a délafrikai háború befejezése után elkeseredett haro 
várható nemosak politikai téren, de gazdasági téren is 
az angolok és hollandusok között. Az angolok a 
maguk részéről mindent megtesznek, hogy a fokföldi 
parlamentben és más testületekben a boerok legye­
nek kisebbségben és politikai hatalmukat gyöngítsék. 
Ezt oly módon vélik elérhetni, hogy a fölkelésben 
részt vett hollandusokat megfosztják állampolgári jogaik­
tól és a hollandusok közó mindenütt angol gyarma­
tosokat telepítenek. A hollandusok azonban el van­
nak erre készülve s mindent megtesznek, hogy leg­
alább gazdaságilag ártsanak az angoloknak. Mozgalom 
indult meg, amely azt célozza, hogy a hollandusok az 
angol gyártmányokat bojkottálják s ez a mozgalom 
már is széles körökben terjedt el. A fokiöldi hollan­
dusok, akik mostanig többségben vannak Foktőid 
fehérbőrű lakossága között, egyesületet alkottak, amely­
nek célja fogyasztási szövetkezeteket és áruraktárokat 
alapítani, hogy a hollandus parasztok ne legyenek 
többé rászorulva az angol gyárosokra. Ennek a 
a nagyszabású vállalatnak alaptőkéje már eddig 
hatodfél millió korona.

A hollandus lakosság, néhány kevés lo:ális 
kivételével, kötelezte magát, hogy a szükséges áru­
cikkeket német és amerikai gyárosoktól fogják be­
szerezni. Ennek következménye az lesz, hogy az 
angolok bevétele Foktőid, Poit Elisabet és Durban 
kikötőkön át legalább felével csökkenni fog s a hollan­
dus vidékeken az angol kereskedők tönkre fognak menni.

Az angolok különben nem panaszkodnatnak, 
hogy a hollandusok igy harcolnak az angolok ellen, 
mert a hollandusok is a Rhodes Ceoil által alapított 
dilafrikai ligától tanulták meg ezt a legyvert. A liga 
tagjai ugyanis 1S98 áprilisban kötelezték magukat, 
hogy csakis oly üzletekben fognak vásárolni, me­
lyeknek tulajdonosai tagjai a ligának. Ily módon si­
került RáoJesnek egy szervezetbe egyesíteni Dól- 
Afrika majdnem össze3 lakosságát.

Bizonyos, hogy a hollnndus-:k bojkottja által az 
angol kereskedőknek é3 gyárosoknak óriási vesztesé­
gük lesz, de még nagy kérdés, győztesek marad- 
nab-o a gazdasági háborúban. Mert az angol 
tőkések erre a támadásra azzal fognak felelni, 
hogy elbocsátják összes hollandus tisztviselőiket és 
munkásaikat. Ezenkívül az angol párt mindent meg 
fog tenni, hogy a nagy hollandus többség a lokföldi 
parlamentben kisebbséggé változzék át s ha ezt el­
érték, akkor az amerikai és német árukra nagy vá­
mot fognak vetni, úgy hogy a hollandus logyasztó- 
szövetKezet nem fog tudni versenyezni az angol be­
vitellel. A fokiöldi angol pártot segíti nemcsak az 
angol kormány, de a fokiöldi milliomosok is s igy 
nagyon kétséges a gazdasági és politikai háború 
eredmenye. Mindenesetre az angolok elkeseredett 
harcra lehetnek elkészülve, melyben a hollandusok 
csak a legvégsőbb esetben fognak engedni.

A  filip p in ó k  s ik e r e .
M adrid, ulius 15. A Herzldo egy manilai leve­

let közöl, amely azt jelenti, hogy a fölkelők tőrbe 
csaltak és elfogtak egy amerikai tábornokot és ötven 
katonát.

Á r v iz e k .

L em b er g . julius 16. A Dniester partján fekvő 
számos község so-<at szenvedett az árvíz által. Kö­
rülbelül 309 ember kenyér nélkül maradt. A hatósá­
gok esetleges járvány ellen intézkedéseket tettek.

K ö z g a z d a sá g i tá v ir a to k .
B é o s . julius 16. A kereskedelmi miniszter e hó 

10-ére konferenc ára hívta meg a fatermelőket és a 
fakereskedőket. A tanácskozás tárgya az autonóm 
vámtarifa.

B e c s ,  jnl.us 16. A halni sorsjegyek mai húzá­
sán a 42.000 koronás f,u  ••ronony a 18 133 szómra 
ts  a Második, i 00 sorolás nyerem ny a 68.179»<b
számra esett.

Béos, julius 16. As osztrák kereskedelmi kama­
rák és az iparosok központi szövetségének képvi-j 
eelői ma a vámtarifák ügyében ankétet tartottak 
melyen a ruhaipar érdekeltjei megegyeztek abban, 
hogy az ő cikkeikre nézve fonntartandók a mostani 
vámtarifák.

Béos, julius 16. A gróf Waldstein sorsjegyek 
mai húzásán a 42 000 koronás főnyeremény a 73 510 
számra és a 4200 koronás második főnyeremény a 
23.388 számra esett.

— F iu m e , julius 16. Több havi szünetelés után 
ma először indult el a Loreley gőzhajó 400 vaggou 
nyers cukor-rakománynyal Filadelfiába. A cukor- 
kü’deméay magyar gyártmány.

Béos, julius 16. (A Budapesti Napló telefonjelen^ 
tése.) A mai baláridőpiaoon búza és rozs irányzata 
lanyhábbra változott. A magyar földmivelésügyi mij 
nisztérium jelentése szerint a julius első hetében elő­
fordult zivatarok sokkal kevesebb kárt okoztak, sem­
mint hitték, de az azóta beállott pompás időjárás és 
a newyorki gyöngébb árfolyamjegyzések következté­
ben az eladási kedv tetemesen emelkedett. Zárlatkor 
búza 12 fillérrel, rozs 8 fillérrel gyöngült, zab 3 fillér­
rel maradt hátrányban, tengeri csak egy fillérrel 
állott alacsonyabban, mint tegnapelőtt. Eladatott: bnza 
őszre 7.87—7.83, rozs őszre 7.11—7.09, zab őszre 
5.55—5.54 koronán. Jegyeztettek: tengeri julius— 
augusztusra 6.05—6.07, szeptember—októberre 6.11 — 
6.13, repce augusztus—szeptemberre 13.70—13.80 
koronán. A készáruk piacán nem volt vásárlási kedv. 
Üzlettelensóg mellett a gabonanemüok irányzata ha­
nyatló volt és búza, rozs öt fillérrel olcsóbban lett 
volna kapható, tengeriben a követelés öt fillérrel 
emelkedett. A tőzsde nagyon lanyhán zárult. Búza 
őszre 7.67, rozs őszre 7.03, zab őszre 5.51—5.53, ten­
geri julius—augusztusra 6.03—6.04, szeptem ber- 
októberre 6.10—6.11 korona.

New York, julius 16. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot : New Yorkban helyben 9.13/i«. (10.—.) Aug.-ra 
9 09 (9.12). Októberre 8.28. (8.33). New-Orleansban 
helyben 10 Va (lO.Vs). — Petróleum Stand white New 
Yorkban 7.85. (7.85). Etand white Philadelphiában 
7.80. (7.80). Rafined in Cases 9.15. (9.15). Credit 
Balances at Oil City 1.25. (1.25). — Z «r: Western 
steam 7.17 (7.32.1. Rohe és Brothers 7.35. (7.45). — 
Tmpsrt irányzata gyenge. Júliusra 46.*/*. (^9.8/<). 
Szeptemberre 46.1/*. (49.»/a). Okt.-re 48.—. (—.—). — 
Bűz irányzata állandó. Tiros őszi helyben 83,’/a. 
(85.’/e), Júliusra 82,*/s. (83.’ a). Szeptemberre 81.Vt. 
(82.*/*). Okt.-re 82.—. (—.—.) Decemberre 82.*/s. (83J/4.) 
Gaboua szállítási diia Liverpoolba 2.V« (2.1/4). — 
Káré: fair Rio 7. sz. 9.»/g, (9.*«). Aug.-ra 8.05. (7.90). 
Októberre 8.35. (8.15.) — Liszt: Spring Wheat 
clears 2,80.(2.85). — Ctt&or: 4,6,i«. (4.1/4). — On: 33.10 
(33.95), — Réz: 16.26. (16.25). — (A zárójelben levő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chloago, iulius 16. (Terménytőzsde.) (Zártat). 
Búza irányzata állandó. — Júliusra 76.—. (76.*/s.) 
Aug.-ra 76J/4. (77.—). — 7engeri irányzata gyenge. 
Aug.-ra 40.*, s. (44.—). — Zeirt Júliusra 6.72. 
(6.80), Szept.-re 6.80. (6.871. — Szalonna short 
clear 7.45. (7.30). — Sertéshús: Februárrá —.—
(—.—.) juhosra 12.05 (12.40). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

A

Siudapesti ifiapíó
r é s z é r e

cRpró hirdetéseket
és

elfogadnak a kővetkező lapelárusité helyeken:

B r e n e r  Nővérek, Teréz-körút és Podmaniczky-utcn 
sarok.

A d le r  Leóna, Lipót-körut.
l* o s c h  József, Váci-körut 80.
özv. V é b e r  Viraosné, Váci-kőrút 15. ,
F e ld v n a n n  Mérné, Marokkói-utca 1. 
ftlosch  utóda. Dorottya-u. 2. Magy. király^zálló. 
K ü r t h y  Kálmánná, Harm m oad-utca 1.
W e l t z e n f e l d  Jakab, Király-utca 1.
I t e d l ic b  Szidónia, K irály-utca 5ö.
IB en d a  Józsefné, Andrássy-ut 50. Oktogon.
D e i i t s e h  M iksáné, A n d rássv-a . 38.
S c h n e l l e r  Mónié, Dob-utca és Károly-körut sarok. 
N o p r u n y l V., donány-nagytnzsde. Kereposi-ut 1, 
özv. Haliad.*! Anna, Muzeum-körut 10.
N v á n to  Mór, Kecskeméti-utca és Kálvin-tér sarok. 
I l e n t s e b  Júlia, Jéssof-körút 50. Baroee-utoa sarok.



flhrosvcsn wapta»

KÜLÖNFÉLÉK.
Margit.

Oh áldott lApry platánok árnya 
A  tn baróssák  sziR-otőn,

Hol k ék  o k o s szem éből ism ét  
Rám  tündökölt a régi fén y !

N ég y  év  alatt sok  veszteség rő l  
B nsongott p anaszos szavam :

Oda a  leg szeb b  ifjúságom , —
M agának m eg  k is  lánya van  1

N em  is gondolja, h o g y  b e rég  m ár.,.
É n  is m intha csak  sejteném  • • •

Nem  n ég y  tavasz tűnt el azóta,
Csak eg y , a  legszeb b , az enyém  1

N incs en yh e  békém , b ü szk e  célom ,
Belátom , h ogy haszontalan

M ind a rem ény, m ind a lem o n d á s^ ..
M agának m eg  k is  lánya v a n l

Hát Isten áldja, kék okos s z e m :
H ajója m ár ott in teget!

A n yár zs ib o n g ó  alkonyában
Ma szeb b , m int m áskor a sz iget.

Ma n e y  tudora, h o g y  szép  a rózsa  
A  hervadásnak bájiban, —

Tudom , h o g y  senkim , sem m im  sin cson , —  
M agának m eg  k is  lánya v an !

Gergely Is tv á n ,

< 1O<: W ÍS  Budapest, kedd

-j- P e k in g  t é l i  s z e z o n ja . Peking most divatos. 
Fájdalom, nagyon szomorú aktualitások teszik azzá, 
de bizonyos, hogy mindenki érdeklődik a rettenetes 
város iránt. Pichon khinai franoia követtől még a 
múlt hónap végén levelet kapott a Figaro egy 
munkatársa. Abban a levélben a követ Peking társa­
dalmi életéről írja többek között a következőket: 
Nem kell azt hinni, hogy a mennyei birodalomnak a 
külvilágtól teljesen elzárt fővárosának semminemű 
szórakozása nincsen. Itt is táncolnak, itt is rendez­
nek kotillont, hangversenyt, műkedvelői előadást és 
fényes ünnepségeket, éppen ngy, mint Európa nagy 
városaiban. Ezen a télen volt kotillon az orosz kö­
vetnél, továbbá műkedvelői előadásokat rendeztek 
Labiche, Wo'.ff és Capus darabjaiból és volt „bal 
páré* * az angol követnél. És itt is voltak nemzetközi 
szinielőadások angol, franoia és német vígjátékokból. 
Koncertjeink nagyon gyakran vannak. Igen, Peking 
immár pusztuló századunknak a végén szórakozó- 
helylyé alakul át. Hát még mi lesz akkor, amikor a 
transz szibériai vasút építését befe ezik, s a hálókocsi- 
társaság csakugyan íelépitteti azt a hotelt, amelyet a 
mennyei birodalom fővárosába tervez. A Jad folyam 
partján okkor versenyre fog kelni a Bois do Bou- 
iogne-nyal s a mi szórakozóhelyeink fiókokat ren­
deznek majd bo Peking ben.

R  E  G  E  N  Y .

A TŐ X
—  REGÉNY —

Irta: G Á B R IE L É  D ’A N N U N ZIO
«9) ------------

Foscarina összeszoritotta ajkait. Vad ösztön 
késztette arra, hogy védekezzék és sebezzen, mint 
valamely kétségbeesett harcban. Homályosan 
borongott benne a gyilkolás gondolata.

„Nőm, nem lesz a tiéd 1“ ,8  fölpattant ül­
téből zivataros vad erővel. Összoszorult mar­
kában cseréppé tört az üvegmü, megsobezte 
ujjait és apró darabokban hullott a lábaihoz.

Hirtelenül föleszmélt a férfi, aki nem értette 
meg az asszony mozdulatlan hallgatását. Mog- 
nézte, merőn s látta, mint rajzolódnak földult 
arcára az eszelősség vonalai. Fájdalmában mor­
molt valamit, do hirtelenül heves türelmetlenség 
vett rajta erőt.

— ó h  — szólt az asszony, leküzdve reme­
gését — minő erős vagyok! . . .

Eszrevetto, hogy ujjáról csöpög a vér. Be­
kötötte zsebkendőjével. Azután az üvegcserepeket 
nézegette, amelyek ott ragyogtak a földön.

— A kehely eltört. Talán azért, mert any- 
nyira földiosérte. Ne emeljünk-e neki sírboltot ?

Keserű volt a hangja, majdnem fanyar. 
Tompa novetés torzította el ajkait. A férfi hall­
gatott, mintha kiábrándult volna, mintha tele 
Folna szomrohányássnl.

— Utánozzuk Nérót!
Az asszony maga is érezto hangjának hamis 

csöngését, ötletének fanyarságát, mosolygásának 
gonoszságát. Do nem tudott a lelkén teljesen 
uralkodni. Bömbölni, dúlni, pusztítani szeretett

- |-  E b éd  a v la  a la t t .  Abban a korban élünk, 
a mikor a rendes étkezés már nem élvezet. A minap 
Párisban a fákon rendezett egy amerikai kiállítási 
biztos déjeunort, most egy érdekes ebédről jön hír. 
Az Argonauta tenger alatt járó hajó lültalálöja, Lakó 
rendezte ezt az érdokes lakomát és popig tizenhárom 
vendég tiszteletére. A társasig, mint New Yorkból 
jelentik, Bridgoportban beszállt az Argonautába, amely 
azután több angol mérlöldnyi utat tott meg mélyen a 
tenger ezine alatt. Messzi a parttól, harmincöt láb 
mélységben megállott a hajö, mire föltalálták az 
ebédet, amely az utolsó falatig a tenger alatt járó hajón 
készült, A vendégek pompásan érezték magukat, csak 
néhány kapott a viz alatt kis fejfa ást. Az Argonanta 
már a második viz alatt járó hajó, amelyet Laké ka­
pitány épitett. Acélból készült és sokkal tökélete­
sebb az elsőnél, A hajó föladata az, hogy épp úgy 
lehessen vele a viz színén, mint a viz alatt járni, 
azonkívül pedig a tenger fenekén osuszni, hogy hajó­
romokat és elsülyedt tárgyakat megtaláljanak. Éppen 
ezért nagyon erős váza van a hajónak, hogy ellen­
állhasson a  mélységben a viz nyomásának, A viz 
fenekén szükséges levegőt tartókban viszi magával 
az Argonauta. Ha a viz ezinén megy, csavar, ha a 
viz alatt megy, harminc lóereju gázmotor hajtja. 
Azonkívül kél kereke is van, amelyekkel lenn a ten­
ger lenekén halad és hatalmae elektromos reflekto­
rokkal keresi a hajóromokat. Ha a hajót a viz alá 
akarják sülyeszteni, akkor a fonekén levő tartókat 
megtöltik vízzel, ha pedig azt akarják, hogy feljöjjön, 
kiszivattyúzzák a vizet. A hajón van egy több tonna 
súlyú tuskó, ha ezt lekapcsolják, a hajó magasba 
szökik Amikor Laké kapitány bevárai a mélységben 
dolgoznak: telefon köti össze "kot a hajóval.

•
-f- M e n e lik  ze n e k a r a . Nemrégiben Péterv&r- 

ból egy szállítmány hangszert indítottak u'.nak Abesz- 
sziniába. A hangszereket, amelyekre tizennyolc ezer 
rubel értéket vallottak be, Menelik négns udvarának 
nagy fúvó zenekarának szánták. Maga Menelik ren­
delte meg a hangszereket, egy volt orosz katonai 
karmester is Abesszíniába utazott, ahol mint udvari 
zenekarvezetőt alkalmazzák.

•
Vérbosszú Spanyolországban. Spanyolor­

szág egyik vidéke még ma is klasszikus földje a 
vérbosszúnak. Főképp Murcia környékén van sok 
bajuk a hatóságoknak ezzel a makao9 hagyomány­
nyal, amely a nép körében ngy kitart. Nemrégiben 
Villameven de la Fuenta falucska egy félreeső he­
lyén ráakadtak egy Manuel Oríiz nevű nagy becsü­
lésben élő polgár holttestére. A halott szivét három 
tőrszurás járta át, s mindegyik halálos volt; hanem 
a rablógyilkosság ki volt zárva, mert a halottnál na­
gyobb összeget találtak. Hosszasabb nyomozás ntán 
a vizsgálóbíró az erősen gyanúsított tizennvoloesz-

volna, a gyöngédség és jóság minden nyoma ki­
veszett belőlo s eltűnt mindon reménye,.minden 
illúziója. Vak gyűlölet lett benne úrrá. És látta, 
hogy a férfi szemében ugyanaz a fény lobog, 
amely az övében.

— Megharagitottam? Egyedül akar vissza­
menni Velencébe? Maga mögött akarja hagyni a 
holt Nyarat? A viz nem mély itt, de van belőle 
bőven annak számára, aki le akar szállani a 
mélységbe. Akarja, hogy megpróbáljam ? Szóljon, 
engedelmeskedem.

Majdnem sziszegő hangon mondta ezeket az 
őrültségeket. 8 a férfi visszaemlékezett erro az 
arcra: ugyanígy látta már egyszer a gyünyörü- 
rüségok, a szenvedély, a szomorúság amaz éj­
szakáján. Osszeszorult a szive.

— Oh bocsásson meg, ha bántottam I — 
szólt s megragadta, megsimogatta a kezét, hogy 
lecsillapítsa. — Do nem-o mind a kettőn kerestük 
azt a pontot, ahova eljutottunk? Hisz magától 
nem jött semmi. , . .

— Semmi rossz. Nomdo ? Hát aztán! Sohso 
érzékenyedjék el, no siránkozzék 1 . . .

A part mentén lépdelt tova, a kapuk előtt, 
ahol a kofák még egyro árulgatták a holmijukat. 
A szó elhalt ajkain, csak sz.akadozott, görcsös 
nevetés, oszelűs zokogáshoz hasonló, tört ki be­
lőle. Stelió megijedt, halkan odasugott neki csi- 
titó szókat:

— Fékezd meg magad, légy erős! Az istenre 
kérlek, Foscarina, könyörgök hozzád! Mindjárta 
kikötőhöz érünk, mindjárt otthon leszünk. Majd 
beszélünk . . .  S to majd megértesz . . .  Oh 
hallgass rám! . . .

Attól tartott, hogy az asszonyt menten el­
pusztítja a szörnyű megrendülés. Kész volt min­
don percben, hogy segitségéro siessen. De a 
művésznő sietve mont olőre, száját befogta a 
zsebkondőbo kötött sebes kezével.

— Mi lelt ? Mi bánt?
Stelio sohasem feledte el többé azt a szem­

párt, amelyet e percben látott. Halálos mozdu­
latlanság ült Foscarina szemében. S mégis mintha

tendős Jnan Lopezt is eilogattp, aki csakhamar töre«» 
delmes vallomást is tett, do azt is kijelentette, hogy 
csak szent kötelességet teljesített, amikor a gazdag 
polgárt megölte. Az áldozat ugyanis egykor viszály­
kodás közben megölte az apját. 0  akkor még 
csak nyolo esztendős gyönge fiúcska volt, nőm 
tehetett semmit sem. Most azonban, hogy erős 
ifjavá fejlődött, első kötelességének azt tekintette, 
hogy végrehajtsa apja végső akaratát, aki haldo­
kolva arra szólította fel, hogy halálát ne hagyja 
bossznlatlannl, a  vérbosszú régi szokásához hűtlen 
ne legyen. Juan Lopezt a barátai nagy ünneplesben 
részesítették, valósággal hősként üdvözölték s a fia 
alighanem tel esen bántatlanul kerül ki az osetből, 
aunyira bizonyos, hogy az esküdtek nem mernek 
szembe szállni a régi felfogással, mely a vérbosszn 
szentségét híven Őrzi lelkében.

•
4- E g y  tam .t.tlen  király. Nem is ismeretes, 

hogy az elhunyt XII. Alfonz spanyol király még 
ninos eltemetve, hanem csak be van balzsamozva 3 
halotti lepellel beborítva az Esonrial egyik légmen­
tesen elzárt boltozatában fekszik egy márványlapon. 
Egy 1700. óta éló szokás miatt történik az. A halott 
mindaddig megmarad mostani helyzetében, amig a 
mostani király egyszer meg nem hal. Akkor aztán 
eltemetik nagy pompával a halott királyt,

•
-j- K u r á z s ié ,  a  r é g i Id ő k b en , A Gyógyszeré­

szeti Értesítő a régi magyar knmzslásról közöl né­
hány adatokat. Méliusz Péter Herbáriumának a buda­
pesti egyetemi könyvtárban levő példányához egy 
Írott orvosi könyv van kötve. A XVU-ik század ele­
jéről való kéziratban a különféle füvek erejére ala­
pított orvosságok között érdekes kurnzslások is ta­
lálhatók, melyet világot vetnek a régiek babonás 
gondolkozásmódjára, íme sz érdekesebb knrnzs- 
lások :

Az levelen ülő zöld békát vesd egy nj fazék­
ban födő alatt kemencébe, de te menj el onnat, hogy 
szavát no halljad, mórt megsikctülsz. És mikor, hogy 
az sütö-kemenoében immár porrá lőtt, megégett, vedd 
ki és vess az lakatban benne és megnyílik.

Ha az szarkának az fészkét mindenütt bekötö­
zik, hogy sohnl be no mehessen, bújj meg együtt a 
meglásd, hogy oly füvet hoz, hogyha megkeni velő, 
mind elszakadok. O3zten menj oda és keresd meg, 
hozd el, minden togságbui való szabadulásra hasznos.

Az bagolynak az fejét tedd az bal holnod alá 
s ha huszogatják is rád a kutyát, nem ugat. Keresd 
az oelidonia (Cheli .onium) füvet Szent Péter napban, 
hordozd nálad, az is használ.

Az bankának az orrát hordozd nálad ; ha ugyan 
mehet melszesz is, nem mar.

Az fecske fiának az szemét szard ki. Harmad­
napra oly iüvot hoz, hogy megkeni vele s meg­

ínoo. juiius i n "  f i

látna valami látományt, a nélkül, hogy a maga 
akaratából nézte volna. Látott valamit, ami lát­
hatatlan volt, monstrum-képot, amely eszetősségé- 
ből bontakozott ki.

— Akarod-e, hogy itt mogpihenjünk? Nem 
akarsz egy korty vizet?

Újra a fondamenta dei Vetraira érkeztek. 
Ki tudja, mióta bolyongtak már, mióta kiszálltak 
a holt vizek mentén. Mennyi élet pergett lo 
azóta? Mennyi árnyat hagytak maguk íregett?

Gondolába ültek, az asszony beburkolózott 
köponykéjébo, s minden erőjét megfeszítette, hogy 
visszanyerje önuralmát. De olykor-olykor mégis 
kitolult ajkairól az eszelős nevetés, belekiáltott a 
csöndbe, amolybon csak az evezőlapát ritmikus 
csapása hallatszott. Erősen összeszoritotta ajkait, 
szemei azonban halálos mozdulatlanságban függ­
tek a végtelen láthatáron.

A lagúna magára vette az est összes színeit. 
Fölcsendültek a harangok. Ettől főlélodt a lelke, 
könnyoi megeredtek s rémülcto oltünt.

Lecsüggesztetto karjait s egy szelíd mozdu­
lattal odahajolt a barátja vállához. S ajkára tolult 
ez az ogy szó:

— Bocsáss megl
*•  »

Attól a naptól fogva alázatos lőtt, vala­
mennyi mozdulata bocsánatért látszott esedezni.

Es valamely uj malasztos állapotot érzett. 
Mintha minden mozdulata könnyedebbó válnék, 
beszéde halk lett, lebegő léptekkel ment végig 
a szobán, valamely könnyed árny ült a szemén, 
amelyot nem mert a barátjára emelni. Attól való 
félelmében, hogy teherként nohezedik rá, hogy 
mutatja, egészen a sejtések világába költözött. 
Szinto megsejtotto annak a másiknak gondola­
tait s mintha most véro ugyanabban a ritmusban 
csörgedezett volna, mint ama másiké. Költó- 
szolet és tudást szomjazva simult a költőhöz. 
Es lassankint ideálja lett olyasvalakinek, aki 
hallgat és mindent megért Megértette, hogy 
Stolio élote Í9 ogészen abban a  Dagy m űben,
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gyógyul s olyan ép lessen az szeme, mint 
az előtt volt. De megvigyázd, azt kinek szarod 
az szemét, osztan öld meg és az gyomrában vagy 
egyéb aprólékjában, ha megkeresed, lelsz köveket. 
Egyik kőnek az a haszna, hogy ha kezedben hordo­
zod, senki sem lá t; másiknak az veresnek estve 
késen tedd le s úgy világosodik, mint az gyertya y 
harmadik az, kinek hályogos az szeme, kenjék vele 
és lehasitja az hályogot.

Az bakfüvet (Betonioa off. vagy Csapó szerint 
Tragopogon prat.) ha nálad hordozod, nem fog rajtad 
az kötés.

•
4 -  Ó r a -sz ö rn y e teg . A new-yorki lapok nagy 

lelkesedéssel beszélnek annak a kiállít ásnak a cloujá- 
ról, amely 1903-ban lesz Saint-Louisban. Olyan nagy 
óráról van itt szó, amelyben kedvünkre bolyong­
hatunk majd. Karzatok és folyosók lesznek benn© s 
a közönség kedvére megbámulhatja ennek az óriás 
gépezetueK a szerkezetét. Az óramű átmérője körül­
belül bárminő méter. Az óra nagy kereke egy tonna 
súlyú lesz.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Ipar és kereskedelem.

Ip arosok  hitelvédeg-ylete. Az Országos Ipar- 
egycsiilet végrehajtó-bizottsága elhatározta, hogy az 
építő iparosoknak, mint hitelezőknek, érdekei meg­
védésére az Országos Iparegyesület égisze alatt hitel- 
védegyletet alakit. Ennek a hitelező védegyletnek 
mogalakitásában való részvételre felhívta a bizottság 
az összes iparosokat avval a kérelemmel, hogy az 
egylet végleges megalakulását megelőzőleg az Orszá­
gos Iparegyesület helyiségeiben jnlius 19-én csütörtö­
kön délelőtt 11 órakor tartandó előértekezleten saját 
érdekükben okvetlenül megjelenjenek.

A M agyar J e lz á lo g b a n k  3®/o-os nyeremény­
kötvényeinek tervszerű huazonharmadik sorsolása 
(nyeremény- és dijhuzás) folyó hó 25-én délután 4 
órakor fog a bank helyiségeiben ktr. közjegyző je­
lenlétében megtartatni.

T én y  é s z m a r h a -k iá llítás és vásár. A Békés- 
megyei Gazdasági Egylet a földmivelésügyi minisz­
ter támogatásával díjazással egybekötött tenyész- 
marha-kiáilitást és vásárt rendez. A kiállítás és vásár 
szeptember 22-én és 23-án lesz. Az első napon bí­
ráljak az állatokat, a második napon megnyitják a 
kiállítást a Közönség részére. Beléptidij nincsen. Be­
jelentések szeptember 15-éig eszközlendók a titkár­
ságnál.

V a su ta k  b e v é t e le .  A z osztrák magyar államvasut- 
társaság bevétele 1,594.688 korona (- |-80.092 korona.) 
A déli vasút bevétele 2,800.781 korona (-f- 33.138 
korona.)

F ize tésk ép te len ségek . A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Swoboda

gyökerezik, amely őt tökéletesen elfoglalja. 
Érezte, mint megyen által az 6 alakja abba a 
készülő tragédiába, mint járulnak hozzá a moz­
dulatai, a szavainak hangsúlya annak a hősnőnek 
kialakításához, aki .az élet határain túl él.* 
Állandó tárgya lett az ő mohón fürkésző tekin­
tetének. És meggyőződött arról, hogy ilyen mó­
don is testestül-lelkestül birtokává lett a költő­
nek. Lassankint szinte egygyé lett a keletkező­
ben levő tragédia hősnőjével. Érezte, hogy rej­
tett szenvedélyes küzdelmei előkészítik őt a 
szinpadi alakításra, a diadalra. Olykor szinto 
elvesztette magával szemben való őszinteségét és 
önmaga előtt is tragikai jellemmé vált, akit úgy 
tanulmányozott, mint a szinpadi szerepeit.

Uj gyötrelmek támadtak ebből az érzésből. 
Félt annak a másiknak mindent átható, mindent 
íelfodő tekintetéből. „Ő majd kiolvassa belőlem 
azokat a néma szókat, amelyeket képzelt hősnő­
jének ajkára ad s énnekem cl kell majd azokat 
mondanom a színpadon, kendőzött orcával.* 
Kétségbeesetten erőlködött azon, hogy mássá 
legyen, hogy no hasonlítson ahhoz a képzelt 
alakhoz. Vájjon nem szerepeit-e abban a darab­
ban is egy szerelőmre és diadalra vágyakozó 
szűz, s nem Bzorepelt-o benne egy szerető asz- 
szony, nem ifjú többó? 8 legnagyobb erőfeszíté­
sébe került, hogy megszabadítsa magát ez uj 
gyötrelemtől s belenyugodjék sorsába. „Kell, 
hogy mindenem a tied legyen. Megelégszem az­
zal, ha látom, hogy gyönyőrködől az életben. 
Velem pedig tégy, amit akarsz?

A költő pedig szeretto őt azokért a váratlan 
víziókért, melyeket az asszony benne keltett. 
Csodálkozott azon, hogy egy arc vonalai, egy 
test mozdulatai ily nagy mértékben képesek meg­
termékenyíteni az ő elméjét Egy napon meglepő 
képet látóit. Az asszony nesztelen léptekkel jött 
be a szobába, végtelenül nyugodalmas fájdalom 
ült az arcán.

(Folytatása következik.)

Károly kereskedő Villaob, Vnuzefta József keres­
kedő Roveredo, Dergaur István házaló Gloggnitz, 
Feiler Osias kereskedő Ságkor, Depszsr Károly ke­
reskedő Szentes, Popper Fiilöp kereskedő Prága, 
Weisz Ábrah ím kereskedő Sátoraljaújhely,

E xeszárak . A kontingens nyersszosz ára Buda­
pesten 40 korona pénzben, 40*50 korona áruban. Becs­
ben az irányzat valamivel szilárdabb. A nyersszesz 
ára 44*40 korona pónzbeu, 45.— korona áruban.’

B u d a p e st i ser té s -k o n z u m v á sá r . A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő szókes-íóvárosi sortéskon- 
znmvásár árjegyzése 1900. évi julius 16, Készlet 555 
darab. Érkezett 1330 darab. Összesen . 1885 darab. — 
Kiadatott 885 darab. Maradt 1000 darab. — Napi 
órak: 120—180 kgr. eulyban 88—92 koronáig, 
220—280 kgr. súlyban 88—94 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 88—94 k.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 84—90 koronáig. Malac ——  ko­
rona 100 kilónkint A vásár lanyha volt.

B é c s i  vágém arh aváB ár . A st.-marxi központi 
vásárcsarnokban ma megtartott vágóraarhavásérra 
felhajtottak 3872 darab magyar, 489 darab galíciai, 
— darab bukovinai, 735 darab németországi, — 
összesen tehát 509b darab szarvasmarhát. Köztük 
1400 silány.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 
magyar hizóökör I. minőségű 68------76 fillér, k i­
vételesen 78— fillér, II. minőségű 62—67 fillér, 
111. minőségű 64—61 fillér, galíciai hizóökör I.
minőségű 74-----77— fillér, kivételesen — fillér, II.
minőségű 6b—72 f., III. minőségű 55—05 f, német 
hizó ökör I. minőségű 76—78—79—80 f, kivételesen 
82 fillér. II. minőségű 68—75 fillér, III. minőségű 
60—67 fillér. Silányabb ökör 50—60 fillér, bika és te­
hén 100 kilogrammonként 46 71— korona.

A budapesti gabonatőzsde.
B u ú apent, juÚUS 1G.

A buta-üzletben megnyitáskor lanyha volt a 
hangulat és az eladók árengedéso mellett sem fejlő­
dött nagyobb forgalom. Forgalomba került 10.000 
métermézsi búza 15 fillérrel alacsonyabb árakon. 
Szombaton délután vámkülföld részére elsőt ik 4000 
métermazsa szerb búzát 76—77 kilogrammost 6*30 ko­
ronás árfolyammal készpénz fizetés mellett. Rozsban 
csendes volt az üzlet és az árak 10 fillérrel csök­
kentek.

Eladatott:
Búza, T i s s a v i  d é k i :  100 mm. SO k. 7 K. 

65 f., 500 mm. 80 k. 7 K. 55 l. (pár. uj), 100 mm. <9*5 
k. 7 K. 60 f., 600 mm. 79 k. 7 K. 60 ;.. 600 mm. 78*6 
k. 7 K. 60 f.. 200 mm. 7'"*8 k.7 K. 6<» t .  100 mm. 
77-8 k. 7 K. 60 f. C50 mm. 78-5 k. 7 K. 60 f., 100 
mm. 78 k. 7 K. 50 f.

B i h a r v i d é k i :  100 mm. 77 k. 7 K. 35 f.
P e s t  m e r  v e  v i d ó  k i :  100 mm. 79 k. 7 K. 

50 f., 100 m 77 k. 7 K. 35 f.
F e h é r m e g y e v i d e k i -. 150 mm. 764 k .7  

K. 02>/j 1. (üszkös), 150 mm. 76*4 k. 7 K. 02 f. 
(üszkÖR.)

M a r o s i :  2400 mm. 77 k. 7 K. 80 £
R a k t á r a r  u : 2500 mm. 78 k. 7 K . 45 f., 

2000 mm. 75 k. 7 K. 17°/o t.
S z e r b i a i :  1000 mm. 77 k. 6 K, 20 f., 300O 

mm. 77 k. 6 K. 20 1.
Mind 3 hónapra.
Rozs: 250 mm. 6 K. 65 f. (három hónapra), 

100 mm. 6 K. 45 t  (három hónapra), 200 mm. 6 K. 
47>/t 1. (három hónapra).

Uj rozs: 8oO mm. 6 K. 62 Vj f. paritásra, júliusi 
szállításra.

A észpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzDen 50 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint é5 
kilogrammon kint

sek történtek:
Búza ok óberre . . 7.62—7.56 
Rozs októberre . . 6.71—6 70

Zab októberre . . . 5.20—0.—
Tengeri májusra(1901.) —.---- .—
Tengeri júliusra . . 6.84—5.83

D é li e g y  órak or a következő záróárakat álla^ „ 
tolták meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre . . • • . 7.60 pénz 7.57 árv
Rozs októberre . . . . . 0.69 6.70
Tengeri júliusra . . . . 6.8-! 5.83
Tengeri augusztusra . . . 6.80 5.81
Tengeri májusra (1901.) . , 4.66 a 4.07
Zab októberro . . . . . 5.18 5.19
Repce augusztusra • • . 13.30 13.40

D é lu t á n  f é l  6  ó r a k o r  z á r u l :
Búza o k tó b e r r e ................... ....  7.51— 7.52
Rozs o k tó b e r r e ........................ 6.66— 6.67
Zab októberre ............................. 5.20— 5.21
Tengeri júliusra • • . . . .  6.83— 5,84
Repce augusztusra . . . . .  —.--------.—

A budapesti é rtéktőzsde.
A mai értéktőzsde a holt idény összes tüneteit 

tárta elénk, mely merő üzlettelenségben és csaknem 
változatlan árfolyamokban nyilvánult. A zárlat felé 
olcsóbb külföldi jegyzések befolyása alatt az irányzat 
ismét gyengébb lett s a zárlat napi legalacsonyabb 
árak mellett történt. A helyi piac teljesen el volt 
hanyagolva.

A déli tőzsde lefolyása miben som különbözött 
előlijeitől. Az üzlottelenség és nyomott hangulat to­
vábbra is reakciós árakban talált kifejezésre. Az 
összes értékek lemorzsolódtak s legalacsonyabb 
árnivóban megállandósultak.

A helyi piao üzlottelen és bágyadt irányzatú 
volt. Némi üzlet Rimában fejlődött igen alaosony 
árak mellett, ugvszinte Közúti ismét 1—2 koronával 
olcsóbb, mig városi villamos-részvénvek, fedezések 
folytán, végül némileg megszilárdultak.

A valutapiac változatlan.
Az előtőzsde: gyenge.
Jegyeztek : Magyar hitelrés-vény 693.----- 693 50.

Osztrák hitelrészvény 671.80—673.75. Osztrák-Magyar 
államvasut 663.75—664.50. Rimamurányi részvény 
510.——512.— korona.

A déli tőzsdei továbbra lanyha.
Jegyeztek'. Magyar hitelrószvény 637.——691.75. 

Osztrák bitelrészvénv 670.90—672.—. Osztrák-magyar 
allamvneut 663. 6G4.—. Rimamurányi vasmű rész­
vény 509.----- 612.—. Közúti vasút 589.— korona.

Eorcalomba került: 4%-os m agyar koronajáradék 
91.—. Salgótar ám kőszénbánva részvény 627.—. 
Magvar cukoripar részvény 1884.—. Városi villamos 
vasút részvény 292.50—298.— korona árfolyammal,

Vtótózsde. A 4 órai zárlatkor maradi:
Osztrák hitelrészvénv 672.—. Magyar hitelrész- 

vény 689.—. Leszámítoló bank részvény —.—. 
R imamurányi vasmű részvény 651.—. Osztrak-maevar 
államvasut részvény 664.—. Közúti vaspálya részvény 
583.—. Villamos vasút 298.— korona árfolyammal.

A h ivata los zárlatok  a következők vo ltak :*) 
X. Államadósság.

a) Magyar AJamadózság.
Pén« Ara ront
lOu k ?r.-klnt •O> kor.

A-anylA-ad** fld 60 97.— Mnpra- nvrro-n -nv-
Korona;Arad. -?•/•_ B' B. Bl.Si ksics B 1 ' — 168/0
■(•lati u < n tl k ‘"V- Marynr rorAlofcfiW

07.6C 8M 0 ▼••ny _ 9 ? .»
AJiAmvaTOtl arany* IlorT.-»r7!ftT. romaié*

tfllepftn _ IC0.I0 101^0 kAtrAny — 99.50
Aliamrawutl oxRít- Slaevar földtonor.

•öie«ön — ino.io m -ni. *1»____ :c .w
Van annkölcsön r«i. H.C0 77/. 0 llorr.-ralaT. földta-
Matryar nyerő rv-nv- herment. 92JW

kflio*na CS/j K) 168.50 169.60 Tl»«al *or»)ajy 138^0

b )  Osztrák Aflamadósf ág.
E|ry®«: paolr'Ara- RnronajAradétr 4*. W /6

d ■»/«*/«_______ 97.75 I - . o -m p t T l^O.—
IrT*’ . «xü«,Ara­ ] » ( .* h -> «or»). <1000

dé 4‘-K8._______ 9. C0 K) •/«__________ m .* o
AranyjArad k 96.70 •orrjnjry — 19* —

c )  Idegen Allamadó ;ság.
noljrbr Tavutl Z8I- rcerto 1CM> frankói

C80D '-*8 __ _  — TB.50 e c /o korsjory _ 7 f . -

n . m ás k ö lo sö n ö k .
HontyZk kölonbn ltarianrn fövArod

— — 88J0 8?.6O ZflSSSB WA _a P2.—
Hrdapoat f<>T4-o«1 7 eme? « b eaTől^yl

.  ölciön * _ Í7.— rs.— kchonbn M — tv .—

91.S0 i

Ad -ti rUftM/rlkflU
_ ▼ nv _ _

Kötnii T a x it <’ /• _  
Uodapo* t»p n -  

tó t <•*-----------------
ha “»» • oderborm »*•*• . '*’• _
K«,t>* •od«rb*nri 

K *l. Mflvi —

IV . E ls ő b b sé g i k ö tv é n y e k .
íolyaroh*)á«A'i’ »• 

97.— 9’r— len»wrbiijö«A-1____ _
Magyar- (-ntlolat L.VI.— Vi— fclboot. 6*¥»___UervbA**-*! Mniosfla

18.— 94.— ar> 4 1 ^ ,  _____

99.— 100.—
104«- 10Í.— 

10C.25 101-25

V . B an k ok  r é sz v é n y e i.
_  1%,— 182.— Kereakadalml __

Kl»ő m. ip*rbanfc_ R2C1.— 3.6,— T*nyt4r»A"A>r _  40C.— 405.
Fiaméi hl leiben k_ .  ItS*— 1C4.— Vagyai- :a«p.

JelaAlopbana _  — 95C.— JW.F M ro « l bank r. t. —<
IIatal hant _  _  _  Í18.— 2i0,
H orr A ttila  von

■Aloffbaok _  _  SÍI—  214. Kerwflkadelml bán* 2ÖI0.— 262U

VT. T akarékpénztárak r é sz v é n y é t
O alTA rost_______ SOI,— 202^— Egya«. fOrAroat — 2 2 2 0 ^  1Í2Ő^.'
III. ks.-fllptl____ __  21t^— 2t<«— kiaigyar AltaUaoa — * c«“  I
-na-'batTAioaf____ r.Ci,— Orwsa<oa kAtponU 18 j
(iudapenU ta«p. l atU hazai

vAiorfc. r. u r a ._  4lS«— 414—

• Az I—V. alatt jegyzett papírok árfolyamai 1? 
koronán kint értendők, a VI—YVI «'J<u »a— pvuii
^•—honkint l n-"«*khaz».
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HZ. ZAlog-l— elok 4a kOloaönkOtvéavak.
Budapesti intétetek kiboeeitdM.

98.— 99.—’ •®l«41ogboa*r 
kStvAzrr oMa — 98.— 98j 5C

IS.— 99^- J«l741nffhnnk nyeri 
•-Shrónr dSfs___ _ 118.76 119.75

91.— 92.— JelzAlnirhenk nyer. 117.— .il7J5ö’- f r r __________
10UO 1O2J50 Jelrilloffbenlr nyer. 

IrSVT. 1®/«_______ 103.— 104.—

101.53 1CS.CC Oroz. Hím. take^ 
r*1m. zillotrK 41W , 98^6 Ö9J23

£6.60 97.28 O «r. h«zn. ta fe- Öl.— 9 2 .-
’-'kn. zllnci. **(•

V9,— 99.50 ITSzti. ’e!r41ní»bank 
zdlorb <»/!•»•____ « « — 8 9 .-

m o 1CC.Í0 KSzn. felzálotrbnn'r 
rAlnpl. _ — 91.— 91J»

VI.60 92.50 Kflrn. *n,zA’ovb»n<r 
'•mvénr — 98 — 99.—

91J6 82.25 KPm. (elrilocbanh 
VrttrAnr ■*•/« _  — 91.— 91.50

95.— P6— Osztrák-roayy.ben* 
zAlotd. ____ 98.59 99X0

91.50 52^C B»z»t takn. kSaw.
fcíttr. _______; 92.76 98.76

P£.— 94.— Borai lakni zAloir- 
lev^l 0Z» — ____ '.8.76 94.7#

1 0 1 ^ 1 0 - .- Keresh. bank z4  ̂
lotrl. ____ 98.25 99.76

98.—

91.50

99.—
Kerwak; bank zi-  

’npl. 4*/s _  _  —
Kereng bank fvf.

92.75 98.76

94.— 920 TO Mm.' *«»• 
T’ nv __ _ 102.— 103.—

10C.— 1C1«— Eem«k: bank (rf. 
210 K) V5«a.kflt-

83.25 94.2597.25 G8.Í5 ▼ény ___ —

Beivároai taknrékp. 
zálo"l. •*’W n _  _

Egyes. fftv teka- 
i-lrp. zálotrl. «’r"m

Egye".' tflv . tnka. 
rMm. zálnsrl. 4*/»

KI"birToko«pb «A- 
lopd. 5»/» —. — —

Klshirteknaob rá­
kiéi. ____:

M. n?rár és Ián d.
b.-vnh 4»*Ws rá1.

M. nor r Au fárad.
bank 4V»"'> Mr. 

FBlitbftoHntAtet tá-
lotrl. < W * ------

FffMhttrflnt*zet (51
veot 4#)«   —- —FíndhltMlntAzet f't

.'▼esi ‘W -----
Beirt Ardefcfl vasúti

t-AtV'PV «0®/o _
B ein  érdohfl vnsntf

kfttv-nv ____
Holvi '-rdelrP vasúti 

írf. WW»« »»h _  
Jelzálorbank zálo?-

lev-'l -o / s _______
Jelzálopbant- záloo-

le-v"! 4JM/»___
Jolrálotrbnnk zálogé

lev l̂ •<#/« ;_____
Jolzálotrb. kftzr.kftt.

Irt. n-n R) -ÍUM _  
Jelzálogbank uftzw. 

kötvény 4W» _ _

VTI. B iz to s í tó  tá r s a s á g o k  r é s z v é n y e k
Bécsi biztosít/ ira. 400.— 410«— Koneter«_ ___ __ 192.— 19".—
B«'e«i fclet- Ab Ura- TJovd viazontbixt.” —•—

d ék-biztosit Asltn- M .jég- Asrlazontb. 715,—
t t a e i ___ ______ rC0.— 5*0,— Nemsetl balosa* __ 100,— -00,—

E)i<G macy á lta l.— 60r0*— 1'0.— Pannónia vissontb. 110..— ll#C.—

v i l i .  G őzm alm ok .
ConePMÜs _ _ —
Kí-Ő budape ' tf___ _
E-mébet__ __ __
L o j* a _ __________

4»f,— ZftC.— 
99* IC 10.—  
a  -  4 « \—
2.18.— 243.—

Ren permalom _  _  
Molnárok éa sfltftfc 
Viktória__________

pro;— íocc.— 
j?n.— 440.— 
264.— 2CCv—

IX . B á n y á k  é s  tó ^ la s-várak  r é s z v é n y e k
Brassó! bánya— __ Kőbánra* p5z* «?:_ 1020.— 1030.—
Bndanestl tésds -:s Kft zánb é« tégla

m -sx^g, __ — 150,— I C — 6>ra»ehe)__ — — 410—. 415.—
Fyye.ilV Uffa é< Aszialtjryár____ _ 843.— 34ft.—

oemrn' _ _  _ 10.— Általános kftszftnb. —. — —. —
l'sza^m-rv. k ’‘°z*n. 23''.— K arámiul írvár_  _ 19 .— 186.—
rrlafiTTsw. bánva_ 2‘- A.— 230.— PalFfttariánt _  — o ,2 f .- 627.—

t- p la cy á r_ 70^- 76^- Újlaki t- gtagyír __ 170.— J75.—
Kama-samcd! __ __ P',— 12.—

X. V a sm ű v e k  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y e k
Gazdasági g*pgy__ f*’’.— 2rO.— Nlchol’on _ _ _  £0°.— 210.—
Danubius . _ _ 15 '.— 1 '4,— Pehltok _  _  — — 234.— í'40.—
Ganz — — — — — - "30 _  Weltaner vaggoiu— 200.— 210 —

X I. K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y e k
Athenaeum____ __  rn,— 6 o.—  PaBa>_ __ _  _  _  185.—
Fnnziln_ _ _  _ 4 .— 5 0.— Fosa könyvnyomda 26-*0»—
Rfi.mnM 2'.— ' 1

X II. K ü lö n fé le  v á lla la to k  r é sz v é n y e k
Alt. vrapp.-’rftlos—. 
I vert Tlllamoi. _  
Elaf tnogya:

fözde _  _.
Elaf magyar '■értő1 

hlri. rA„T. _ —
Elaft magv. “Tál!__
Elröirapy. -nádiam 
Gscbvjn' t ssaxxgy-

: •=■__9 C—
*23 4 .-  233.—

_  22. f.— 2.C0.—

.— 31C*—sí.— s?e.—

Kiráír "ertötödo _
Polpárl serfftz6de_ 
Marra" eusortnar 

r. t. B. sor. alőj.
Magyar villamos. — 
Nemzetközi vili. _  
Nemzetközi <«(f-

gonkftl««ftnzft —
Telefon-Hlrmondó_

13Ú—

61&L-

1 1 .—
3 .5.—
41 .— 
425^-

1876.—
28®,—
öi-.^-

x m .  K ö z le k e d é s i v á lla la to k  r é sz v é n y e k
Adria -pngerhaf. _  4 4 6—
Bpej.t: K ’zutl vas. t ’P.— 5 0.—

,  idei pl. részv. — —.—
„ élv. iopy — ' ő^ -
,  vidám. VB4. 23'.—
» ‘■Ív. jegy — #«■— t#.—

r  jpest-rákosnalotal 
vülamo'1 _  _ __ 110.—

Kiu»«a-odrrbergí _  351.—
Majryar-í’aileial _  4 •.—

.  nyűgöd — 421.—

Baalllka_________ ;
.  oas*r. felOIh. 
,  nyer. jegy.

Beesvárosl_______
Budarárosl__  _

.  o -rti.fel'llb . 
• BBlV _  _  _  — 

a oeslr. felttlb.

F. S o r s je g y e k
IC.— Megver vftrftakar̂ .
13. 0 Ugyanaz o«zty. flb.
— „ nye-. )ery. 

v  .— Olawz v«r. ker.__ __ 
l i? .— Cpyanaz oaztr. felb.
13 Oaatrá: v«r. ner—

. 1 Osztrák hifceünt. __
7.15 PáBIy_ — — — —

l 1’. -  
2<\—

?:?r,o 
4 ’.  50 

8«’.— 
132^-

19.—

2"? -
44.5'

134^—

Vert a r a n y _______
lt  Irkos aranr _  2i márka __ ____

X V . P é n z n e m ek .
11." 11.46 N 't o o ' bankjepy 118J0 11®.‘•0
l -.'O 1V < Olaaa U r a ____ 90..0 .1.10
2v./0 23.74

X V I. K ü lfö ld i v á l t ó c  G átra).
Amsterdam _ ' , . 200.8 5C1.10 Olaxa p la e _  _  90.60 '.0.90
b o n a u n __________244.3C 2 »2.so P á r i a _______ í#6-'j0  to.45
b<niei plac__ __ _  U8.2« lle.80

A budapesti terménytőzsde.
A ternaényüzletben a Fzeronszerii hangulatnak 

megfelelően alakullak az árak és végül a termény- 
tizleti ■ rjegvz' bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította m eg:

Jegyzések: íieremng: lucerna magyar —.----- .—
korona, vörös aT>r69zemii —.------- .— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.——*—•—
korona, közéoszemü —.------- .— korona, nagyszemii
—----- korona. Disznózsír: budapesti 55.60—66.—
korona, vidéki —.-------- .— korona. Táblaszalonna •
légenszárifott vidéki — ----- .— korona, város1 4
darabos 47.----- 48.— korona, 3 darabos 63.----- 64.—
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.--------Korona, 1-0 da­
rabos — — korona. 100 darabos —.—— .—
korona, 85 darabos —.-------- .— korona azonnali
Elállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.— -
— korona, 100 darabos — ----- Korona, 85
darabos —.--------.— korona. Szilvaiz- szlavóniai
—.---------.— korona, szerbiai 19.——18.60 korona
azonnali való száiötasra.

A bécsi értéktőzsde.
A mai tlöiőisdin jryeoge volt a hangulat.
Déli tőzsde is gvengp maradt khinai hírekre. 
Zárlat Viliit zatlanul gyenge, üzlettelen.

E ec e , ulii ' 16. 'Maovar trtékrk tárlata.) 4°> aran y
éradék 115,40 'is z ii é« szegedi kölcsön sonjeiry 139.—. 
dngvar v». . . «<.« ozüstben 99,80. Vagyar keleti vasúti
‘ a•!< . tv ‘’ \ 117 50. ' ngvar leszámítoló ég penzváltóbtnk 
»-'3—. i ■ vasraiiróazvénv 510.50. Magyar ko*
’or: rr. k l.JÓ. 'ta«rvar íöldtenerm. kötvénv on

Magyar hitelbank részvény 691.—. Magyar nyereménv köl­
csön sorsjegy 158.53. KasHa-odprbnrgi vasúti részvény 350.—. 
Magyar kereskedelmi bank 2600.50,

B éca , iulius 16. rO t t í r ák irtékek tá r la ta i nanir-
járadék 97,80. 4uzo-os osztrák aranyiámdék 115 55. 1860-iki 
sorsjegv 134.50. Osztrák h i tol sors j orv 387 — . Angol-oszfrák 
bark 278.—. Bécsi banke"v*sület 494.—. Osztrák-ma"var 
bank 1712. Déli vasút 11150. Dnnagőzhajózási részvény 
742.—, Dohánvrészvénv 287.— . Császári és királvi aranv 
11.36. Német bankváltők 118.55. 4*2% ezüst járadék 97.45 
Osztrák koronaiámdék 9'/.4e. 1864-lki sorsjegy 194.—. 
Osztrák hitolintézeti részvény 671.—. Unionbank 557.50. 
Osztrák Liinderbank 417.— . Osztrák-magyar állam vasút 
604.50. Elbavölgyi vasnt 4G5,— . Alpesi bányarészvénv 441.—. 
20 Irán kos aranv 19.32 — Londoni váltóár 242.37. Pécsi 
Tramwav Litt A. 259.—. Béssi Tramway Litt B. 292.—. 
Lipót kohó 400.—. Az irányzat nyomott

B éoa julius 16. ÍA Puáavetti Navló tudósítójának 
telefon jelentése. A délutáni maaánforqalombun a zárlatok s 
következők voltak: Osztrák hitolrészvény 871.50 Magyar 
hitelrészvénv 691.— . Angol-Osztrák bank 278,—. Bécsi bank 
egyesület 434.— , Union bank 558.— , Liinderbank 416.50. 
Osztrák-magyar állam vasút részvény 664 50, Lomb&rd 111.—. 
Elbavölgyi vasút 466.— , Északnyugati vasút részv. 458.— 
Dohányrészvény 288.— . rimamuráuyi vasmű 511.—. Alpesi 
bányarészvénv 440.50, Májusi járadék 97.80. Magyar ko­
ronajáradék 91.05, Torok sorsjegvok 106.50, Német birodalmi 
márka 118 62, Napóleon d’or 19.30.

Külföldi értéktőzsdék.
E erlin , julius 16. (lő tsáei tudósitát.) A khinai hírek 

és a vasiparpiacról szóló kedvezőtlen jelentések, valamint 
a nagyfokú üzleti kedvetlenség hatása alatt a tőzsde ala­
csony árfolyamokkal indult különösen iparértékekben. A 
bankér’ékek hanyatlása nem volt jelentékeny. Egv ideig 
kedvezően hatott az a hír, hogv a pekingi idegenek immár 
kétségtelen meggyilkolása újabb biztosítékot nyújt a hatal­
maknak a khinai kérdésben való egvel'rtéséro nézvo. Az 
üzlet szűk keretben mozgott. mloszámitolási kamat­
láb 4’/8%.

B er lin , julius ]6 (Zárlat.} A^/p-os nanirjárndők 
— . 4°'o osztrák aranyjáradék 97.50. Elbavölgyi va3ut
— Ms"var koronaiéradék 90.75. ósztrák-magrar állam- 
vasút 141.50. Kassn-odorbergi vsaut —.—. Pécsi váltóár 
84.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.50 Alpesi 
t-ánvr.részvény — . Disoonto-Coramandit 174.30. Általános 
villamossági Edison 226.—. Gels^nkircheni 187.—. Lanm- 
kohó 209.—. 4*2°/n ezüstiáradék 96.40. 4°fr magyar aranv- 
járadék 90.60, Osztrák hitelrészvénv 209.10. Déli vasút
25.60. t\ároly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.05. 
4% uj orosz kölcsön 97.40. Török dohányrészvénv —.—. 
Olasz iárndék 93.—. Vn^var hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 147.90. ITameni 181.90. Az iránvzat kedvtelen.

B er lin , julius 16. 'A Pudaretdi Napló tudósítójának 
távirntr. / <fi toraalaw. Négyszázalékos magyar aranyjára- 
dék 96 69. Magvar korona járadék 90.75. Osz’rák hitelrész­
vénv 209.40. Osztrák-magyar államvasut 140.75. Déli vasút
25.60. Eszaknvugat vasút — . Elbavö’gvi vasút —.—. 
Orosz bankjegy készpénz 216 05. Bnschtiehradi —.—.Orosz 
bankjegy —.—. (Ultimo? Lombard —.—.

H am b u rg , julius 10. (Zárlat.) ezüst’éra^ék
96.10. 1800. sorsjegv 133.—. Téli vasúit 25.50. 4°/, osztrák 
aranviáradők 97.—. < 'sztrák hitelrészvénv 209 40. Osztrák- 
magvar államvasut 140.50. Olasz járadék 92 70. 4°/fl magyar 
aranyjáradék 96.20. Az iránvzat nyugodt.

ranfcfurt, julius 16. r.1 4*2% nanirjáradék
96.80. 4C/ osztrák aranv járadék 97.30. ”  agrnr korona­
járadék 90.65. Oeztrák-magvar bank 121.50. Déli vasul
25.60. Elbavölgyi v a s ú t ------.—. Londoni váltóár 204.17.
Bécsi bankegyesiilet 123.61. Villamos részvénv 127.50. ,JÜ,‘-os 
magvar aranvkölesőn —.— í ’í ' í m i s  ezüstjámdék 96.50. <°' 
magvar aranvíára>lék 96.50. ' rztrák hitelrészvénv 209.10. 
Osztrák*,r'«gvar államvasut 140 60. ’ «” aknv. vasnt —.—. 
Bécsi TÜtőér 64.20. ' árisi vftltóéir 813.33, Unionbank — . 
Aipesi bérvarészvény 221 —. Az r ’myz.at gyenge.

F ran k fu rt, julins 16. <A T w a rts ti Natnó tudósító­
jának távirata. Artoivamok januárra. Ksft /orgöZmu. Oczt- 
rák hitelrészvénv 209.59 Osztrák-magvar államvasut 174.31. 
Déli vasút —.— .Osztrál amnviéradé • — Olasz áradék 
93.— . Lanra-kohó 219.25. Harneni 18140. Piscont —.—  
Alpesi —.—. Bécsi bán Kegy esülot is  8.10 Az irányzat 
szilárd.

P ar is , iulius 16. (Zárlat.) ^sztrák-magvar á’lnm- 
vasut —.—. 4p/o osztrák aranv:áradők 96.50. Ogrtrák 
L iuderbauk — 3°'n iránc,a'áradé'- 99 80 <‘ttomanbnnk 
533.—. ?t';% raneia ’áradék 102.27. Aires’ bánva rész- 
vénv —.—. Déli vnsu: —.— 4° magyar nranv ámdék
65.80. Párisi hankré” vAn? 10.37 Olasz 'áradék 91.50. 
Francia törleszth. iúradék —.—. Osztrák <öldhitelintézeti
r é s z v é n y ------, Török dohányrészvény 314.—, Az irányzat
javult.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Julius 16. A sertésüzlet iránvzsta változatlan.
A l fítia tt tértétek ára : I. AI M a g v  a r c I s « r e n d ü ; 
Or«g nehéz ínáronkint 400 kilogrammon felüli sulv-

bnnl PO-----91 fillérig. Öreg Itötép náronkint SOO—34C
ki'ogrnmmig terjedő súlyban —— kre'cáng. Fiatal ne­
héz tpáronkint 320 kilogrammon felüli snlvban' 94—06 — 
fillérig. Fiatal közén ínáronkint 25!—320 kilogrammig 
való eulvbr.nl 94—95 fillérig. iat« könnvü náronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 93——94 fillérig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nohéz p<r’>nk’nt 280 Kilogram­
mon felüli e n lv b a n t ------— krajcárig. Közép i páron kint
240—280 kilogramm sulvban —----- krajcárig. — Könnyű
(náronkint 24C kilogrammig terjedő súlyban' ——— kraj­
cárig. — III. R o m á n i ai s Nehéz ínáronkint c?0 kilo*
grammon felüli s ú l y b a n ) --------— - fillérig. — Közén
tnámnkir.t 250—820 kilogrammig terjedő suivbanl — — 
fillérig. — Könnyű (náronkint 25C kilogrammig terjedő 
súlyban' — --------- tilléng. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  íS t a c h l ) .  Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sn lyb an )------.— fillérig. — Könnyű (náronkint £50 kilo­
grammig terjedő stilvhanl ——— kraieáng. V. S z e r  b iá i • 
Nehéz (páronkint 260 kilogramm /elüli snlyban) 9 4 — 1-6 
fillérig. — Közén (náronkint 240—260 kilogrammig ter­
edé suiynanl 93—94 fillérig. Könnvü (páronkint 240

kilogrammig terjedősulvban) 93— 94 fillérig.
h e r t é s  l é  t e r á m : 1900. juh hó 14. napján volt

készlet 44387 darab, 1900. julius hó 15. napján felhajts- 
tolt 95 darab, 1900. évi julius 15. napján eiszállitlatott 
522 dnrao, 1900. julius hó 16. napjára maradt k ész le ten  
43.1*60 darau.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Julius 16. —

Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter az állam- 
épitészoti hivatalok szem élyzeti létszámában Kerekes Andor, 
Herczegh Sándor és liointz Frigyes okleveles mérnököket 
kir. seiódmémöKkó, a tengerészeti hatóság Kompolthy 
Jób budapesti születésű, kér. h. hadnagyot hosszujáratu ten­
gerészeti kapitánvnyá nevezte ki.

Áthelyezések A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Van Mons Alfréd turóc szt.-mártoni állami polgári iskolai 
rendes tanítót, jelenlegi minőségében, a pancsovai állami 
polgári és fölső kereskedelmi iskolához, Perdy Emil foga- 
rasi állami polgári iskolai rondos tanítót, jelenlegi minősé­
gében a hosszufalusi állami polgári iskolához, Deménő 
Rill Vilma kapuvári állami polgári leányiskolái rendes taní­
tónőt jelenlegi minőségében, a szombathelyi államilag segé. 
Jyezett községi polgári leányiskolához, Gyurász Irén kő­
szegi államilag segélyezett községi polgári leányiskolái 
segódtanitónőt, jelenlegi m inőségében, az újvidéki állami 
polgári leányiskolához; Lehótzky Vilmos tamói állami 
elemi iskolai tanítót a dubravicai állami elemi iskoláhoa 
jelen minőségében, Adám János petrilla-deákbányai állami 
elemi iskolai tanítót a tamói állami elemi iskolához jelen 
m inőségében; Mayer Janka rutkai és Fischer Margit facsetl 
állami elemi iskolai tanítónőket kölcsönösen áthelyezte.

Névmagyaro8itd8ok. Stern Gáspár szentmi hályi illető 
ségü, ugyanottani lakos vezetéknevének Szendére, kiskorú 
Singor József miskolci illetőségű, ugyanottani lakos veze­
téknevének Sándorra kért átváltoztatása belügyminiszteri 
rendelettel megengedtetett.

Pályázatok. Aljegyző a tenkei járásbíróságnál 2 hét 
Hivatalszolga a sátoralja-ujhelyi járásbírósághoz a tordai 
törvényszékhez, a szigetvári járásbírósághoz 6 hét. Segéd- 
teiokkonyvvozotő a fogantai járásbíróságnál 2 h é t  Adótár 
nők a puchói adóhivatalnál 2 hét. Dijnok az erzsébetvárosi 
járásbíróságnál 2 hót. A ljegyző a brassói törvényszéknél 
két hét. Sogódárvaatya és anya a kecskeméti tanitó-árva* 
háznál augusztus 10-ig. Telokkönyvvezető a szerdahelyi 
járásbir5sághoz 2 hét. írnok a vízaknai járásbirósághoa 
augusztus 8-ig. írnok az orsovai járásbírósághoz két hőt 
Ellenőr a sz.-kereszturi adóhivatalnál 14 nap. Hivatalszolga 
a puji járásbíróságnál augusztus 12-ig.

N a p i r e n d .

Naptár. Kedd, julius 17. — Római katolikus: Elek hvw
— Proíesíáns : Elek. — Görög-orosz: (julius 4.) Krét 
Andr. — Zsidó: Thamus 21. — A nap kél 4 óra 5 porckor.
— Nyugszik 7 óra 33 perckor. — A hold kél Ö óra 54 
perckor. — Nvu^szik 10 óra 13 perckor délelőtt.

A folJmivelétügyi miniszter fogad délután 4 órakor. 
Neniieti múzeum • itégisógtára nyitva délelőtt 9 órától

délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépti-dij mellett 
megtekinthető.

A budai színkörben a Cyrano de Bergerac huszonötödik 
előadását.

kg  /ctemi tüvészkert az CllŐi-uton, nyitva délelőtt
8— 12 óráig és délután 2—6 óráig.

Állandó miivásár a városligeti műcsarnokban nyitva 
délelőtt 9 órától délután 6 óráig. Belépődíj nincs.

ületógazdaeaqi muzeum (Kerepesi-ut 72.) nyitva d. a
9— 1 órái?.

A« iparművészeti museum és iparművészeti társulta 
állandó bazárja nyitva délelőtt 9—1 óráig.

7 fknaluaiax tparmuzeum nyitva o. e. 9—12 óráig 
és d. u. 3—5 óráig.

knlátam muzeum íSlefánia-ut 14. sz.) nyitva délelőtt
10— 1 óráig Belépődíj 1 korona.

Az összes könyvtárak tárva  vannak.
Magyar :.ereskeaetmx Muteum. ! srazgatóság: VII,

kerület ereresi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 
ö-től délután 2 óráié. Tndakozó-osztálv és Kereskedelmi 
szakkönyvtár: VII. kerület. Eerepesi-ut 22. szám alatt. 
Hivatalos órák délelőtt 9 órától 12 óráiv és délután 3 
órától 6 óráig. A hazai termékek á’landó kiállítása, a Keleti 
rrintatár és keroskedelemtörténeti íryüitemény, továbbá a 
házi-inari kiillitás melvben az üzietvezetőaég árusításokat 
is eszközöli a városligeti iparcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 órá g ós délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
(kirendeltségek központ: üzletvezetősége Magyar kereske­
delmi részvénvtársaság) V. Váci-körűt 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .

— Á m . kir. országos meteorolotnai vitézét jelentése. — 
Fudapest. :ulius 16.

A középeurópai maximum biterjeszkedve elborította 
az e;ész kontinenst, és a légnyomás csakis a távol északon 
süljed t.

E helvzethez képest az időjárás ma is általánosan 
derült, száraz és meleg.

Nálunk ’s derült ég  mellett általánosan száraz és me­
leg az idő. A hőmérséklet mára még emelkedett.

Kilátás: Az uralkodó időárásban változás nem 
várható.

V i z  á
Iulius július

14. 10.
m é t e r

In ti ■schlrftlnjf 2.15
Onim Tansau l ’ l íU n t c . —

s Bftrs 1. ■- 
:>.4»

0.94
• P o’«onv ..
S Komárom 4.2; 4 .‘ *■
• Un 6*1 pest 4 .— 4,0-
■ Pa ° 3. <6

Mohács 4. -
Gombos 4.t 9 5.1.9

» BirlftA* •1. - 4 .-t
• Pnnceova 3.6t
> O tsovt 3.8*

Morv» Marvar<alva Z.'.'Z
*aac 7anion

Trenesén
Pvered

i . i  > 
l .- l  
1.. 2

l.B  
ü. 4 
1.3-

KAba Si^Oo.thárd . 4
Sárvár u .n . 0.4'-

» Oyftr 3.3! 3.2b
DrAva Pettnn 1.40 1.40

» Zákány 0.47 C.4J
» Bárrá 1.24 1.84
• Rw: ftk 3.' J 8.7C

*In rs M.-Szerdák 1 .— 0 .—
MzAva Zátrváb 0.98 U.8C

» ‘■'ziavrk J.42 l.t.5
• Mltrovlo.- 4.30 S.91

Maamoa Defta 1.41 o .ts
> Pzatmár 1.7ő 1.98

Kmaana N-MaHftny O.H 1.—
I.atom t 0.88 O.'-O
lAborca Bomonna 0.71 0.2.
VnjC ’^ngvár c .— l.# 8

I I a s.
jolius jnllQi

1«. lb.
in é t • '

Tiszta l.cö . .-0
» Tekohára 0.60 0.50
• V.-\' mény 1.7 , 2.27
» Toka! :.’.5O a .w
• Ttava-Ftlrrd 2.81 i .—
» 5 -olno a. 20 3.12
• Csontrrád i.*  i 2.S3
• Szopod 9." i . i
• Tftrftk-Beoae 2.C3 . 4
• Tltel 8.7b .9 /

O n d ó r a Bárt (a 0.S ' C.7O
t o p ó i v á lloftr 1 .1  • .6 l
n n d ro sr Zemplén : .* 6 S.ül
" s |á Z í o Io 1 Z.'-i) 2.2S
H rrnA d n . . \ ’éir.etl L.ú- 2.Í.0
I tr r e lty  A 'isrtrtta 0.40 . ■

a " -tttfaln U.4Ö C.Cj
I i6 r « a Csúcsa c .— o .—

» N.-Várad 0.41 U.3J
» BnlAmves 0.84 0.66
» Tonkp B.8S V.l.i
• Gnrahone b.SJ
» Roroaienö 0.V8 0.02
• Békés 1 .—
• Óvom* I .6- 1.76

M aros Gv.-Fohérváv l.W 2.—
• Branyloska 2.40 2.6)
» Poborsln 0 .— l ■
a Arad U.<4 ! .11
» Ma*é 1.18 8. 8

r e m e i R..Koatély 2.64
ItPtrn Rlazetd 1.37 0.04

• Tsm trvír 0. '
» Borakere; u K4

eulvbr.nl
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
K IR . O P E R A H Á Z .

Nyári szünet.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z ,
Nyári szünet.

vígszínház.
Nyári szünet.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet

■ A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet.

Torna eszközök, függő-ágyak
kötéláruk és mindennemű

h á l ó k  i p a r t e l e p e .
Ponyvák, zsákok, ruhateritő kötelek fe­
hér kenderből, zsinegek, dohány- és reb- 
zsinórok, kendertömlők és hevederek.
Valódi angol la w n - t e n n ia ,  f o o t -  
b a ll  é s  h a lÁ sB a tl k é s z l e t e k

gyári raktára.
S É F F É  II A Í V T Á L  

B u d a p e s t .  Központi városház épület 
Károly-u. I. bolt sz. 12. Gondos kiszol­
g á lt . Vidékre árjegyzék szerint. Költség- 
vetés tornatermek teljes berendezésére 

kívánatra díjmentesen.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Kerepesi-ut 21.

Kedd, 1900. julius hó 17-én,
A Kisfaludy Színház tagjainak előadása,

A rsod aem b er.
( Ita b b i J e s e ln a n n .)

Daljáték 4 felvonásban. Irta Ooldfaden Ábrahám 
Magyar színre átdolgozta Kbvessy Albert. A verse­

ket irta Makai Emil.
Kezdete 7*/« órakor.

j í-ijs.-í

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyhás- 
férflak, valamint más hitelképes egyének k e d v e lő  
f l / e t é s l  f e l t é t e l e k  mellett kapnak a z l lá r d  
g y á r t n i á a j a  a s s t a lo a *  é s  lu fc r p lto s e t t  

M n torak ato
Bpest, ímébePtór 18. sí 

Sas-ntca sarok, L em.
Is jB B J N Ífc  í  I S  k r .  le v d lie g y  k e k O M « s e  e lles i M v .

■sesttve k ü ld  f e n t i  B . o a z u t ly a . 5187

Dósa Kálmán

FŐ V Á R O S I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
ÍBndán, a Krisztinavárosban.,
Kedd, 1900. julius hó 17-én.
Cyran® de B erg era e .

Román ti In is dráma 5 felvonásban. Irta Edmond 
Rost and. Franciából fordította Ábrányi Emil. 

Személyek
Krémer 
Sebestyén 
Szilágyi 
Ssalai 
Tárnuky 
Pajor 
Erő ss 
Kissnó

Cyrsno Pethos Bagueneau
Christián Szabó Le Bret
líuiche fró f Klenoviss Carbon
Ligniére Radványi Jodelet
Val vert Stoli Liza
Boxsn 1 T. Hauiík Márt ha
Munt Fleery Farag.) D'Artagnan
Beller^e Sándor .Margherite

Kezdete 7 órakor

Magyar 
— «"• Jelzálog-sorsjegyek1

H ú z á s  ju liu s  h ó  25-én . 
Évente -  főwyeremeiíy —

4hnzás. 2G 0.000 korona-
Készpénz melleit a napi árfolyam szerint á 2 08  kor.

RÉSZLETFIZETÉSRE:
1 sors egy 3rt bari részletfizetésre á 7 kor. 10 fill.
1 sore.iegy 24 havi részle'flzetésru n 10 kor. — fi i .
1 sorsjegy 12 havi részletfizetésre A IS kor. 70 fill.

A z  e ls ő  re sz te t  le f lz e te se n e l a részletivet ki­
szolgáltatjuk, azonnali játék oggnl. Az 1SS3. évi 
XXXI. t.-c. értelmében a 3 sorsjegy-kamatok 
már a részletfizetés kezdetétől fogva a részlettv 

tulajdonosát illetik.

tu la jd o n o sa in a k ,
.,AEOL“-hangszerek

A szabadban természetes lég-
huzom által zengnek és önma- 
g-ukban igen kellemes varázs- mz'Tü összhangzást Idéznek elő. 
arai minden fogékony kedélyre 
megiopő és kedves benyomást 
gyakorol.

Ily hangszerek kiválóan k e r ­
tek , lu g a so k  és  v illá k  stb . 
Ig a zi d ísz éü l sz o lg á ln a k  és 
e helyekről nem is volna sza­
bad azoknak hiányozni. —

Részletes árjegyzék díjtalan.

Sternberg Ármin és Testv.
cs. és kir. udvari hangszergyár

B U D A P E ST , 
K c r r p c s i-n t  3 0  sz.

Z ongora-term ek  Kossuth
Lajos-utca 22. (Kiroly-körut 
sarok. Z en ep a lo ta .

„ T h e  <«re .*tha in“
é le tb iz to s itó - tá r s a s á g  L o n d o n b a n .

Ausztriai fiók: 
B é c s ,

Gisellastrassc 1. sz. alatt 
a társaság házában.

V Á R O S L IG E T I színkör.
Kedd, 1900. julius hó 17-én.

Gyöngyi Ixaó vendégtelléptével.
F j S z a lá m it

Abszolnt Jakab. Jerazsálem fia.
--------- /o s  parodiaztiku* bobázat énekkel és tánecal
•K7 előképben és 3 felvonásban. Irta Féld Mátyás. 

Zenéjét szentelte Barna Izsó.
K ezdete 7*/s órakor.

Somossy mulató
( IV B | y n  e z ő - n t  c a ) .

A lb rech t F eren c , igazgató.
Pévzttrayttaa 128-kor. Az előadás kezdete ’/s9-kor.

A Matató l6°-ra szellőztetve van 
M éra ék elt óv á r i id é n y  h e ly  A rakkal. 

M a
n a g y  V a r ie t é  e lő a d á s
F e n o m e n á l i s  I U |  !

A v i l i t  Irrn.ryokb attrakeM Ja!
•J o e  F r a n k  J u k s o n
fr.eke, amerikai Polo oycihli játékosok. (Játékuk Trana- 

val és angol)
T h e  M a r te n s  német ének négyes.

3ERGER TESTVÉREK
szájharmomka művészek, madar- és allathangutánzók. 

Felső bajorországi táncosok.

WSST Les Sor Borbon’s
szleü ai énekes és táncosnők.

í g y  m in t fe llé p te  a /  ö ssze s  ú jo n n a n  
szerződ ött ni ö e r ő k n e k .

Jegyek elővételben kaphatók Weias A. dohánv nagy­
tőzsde, Karolv-körut 26. és a Mulató nappali pénz­

táránál.
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz- 
-özöltetik; a gépek W üsteés Rupprecht gépgyáro­

sok által készi tettek.

NÉMETALFÖLDI KIRÁLYI

CARKK-Cikkdm
Carré Miksa igazgató.

M n e s t e  7  f e l  ó r a k o r :

n a g y  e l ő a d á s .
Fellépnek a jelenkor legjobb l ó g  v o l t l g e u s e j e i

W  THE 3  M E TE O R S
a „levegő csillagai*.

\  legjobb iskola- és szabadon idomított lovak elővo- 
/eté-e C a r r é  M lk * n  gazg. á.tal. Fellépnek

R o - M i - S o l - D o
ni k is zonc-f x■ ' •lírikus-'k < az összes szerződött 

ivész ■ > IC ó k ó M K t k le t t v e n :
•? m üvészünnepély. e«s<

.\ uv , . litt- " Am ajit(k halléttel.

Í G É R V É N Y E K

I  — ' „ v *

J e lz á lo g  - so rsjeg y ek re
1 korona bélyeggel együtt, 

o sztrá k  fö ld h ite l-so rs-  
leg y e k r e . Húzás bOfusztus 

3* z korona bélyeggel együtt. — Mindkét 
Ígérvény együttesen 7 korona.

„MERCUR“
VÁLTÓŰZLETI RÉSZV.-TÁRSASÁG

Budapest. V., Arany János-utca 31.

-Vagy vagyont,
t e k in t é ly e .  J ő v e  d é l-
m e t  szerezhet mindenki. | 
a ki a század leghaszno­
sabb könyvét, a vilátrszer- J 
te előnyösen használt . K e ­
resk ed e lm i V e g y é s z e t  ‘ 
című terjedeimo.s müvet i 
megrendeli, mert ebből I 
54u oly foglalkozást ta-I 
nul meg, melylyel férfi, 
nő, gyermek tőke nélkül I 
naponta 20—30 koronát.

évente * 4 ) 0 0  6 0 4 ) 0  
k o r o n á t  megkereshet. I 
A kinek biztos keresete | 
nincs, ki mellókfoglalko-| 
zést óhajt, rendelje meg. 
mig a csekély készlet I 
tart. Intel.gens egyének- | 
nek megbecsülhetetlen. A | 
könyv kétszeresen bőví­
tett uj kiadását az e lső ' 
kiadás 6 korona boiti ára 
heiyett 2  k o r o n a  0 0  
f i l l é r  kedvezményes áron 
rendelheti meg mindenki l 
i .K e r e s k e d e lm i V e - 1 
g y e s z e t  ■ w k.adó-
-  á  Ú jp est, l.ő-

rinc-utca 24.
Ugyanitt megrendelhető

.A z  il la t  é s  szép itö -  
s zere k  k é s z ít é s e  című 
könyv, ára l kor. 30 íill.

(T lsssa fizsth eto  te t-  
s s e s  szerin ti k laabt 
r e sz te tek b en  la) bár­
m ily oaaxaget igen  

olcaon Ad

bank- és Yáltduzii-to
oaztálysortiátek-fae ián ­

ál to.
IV.kér. terenrick-ters. 

Bráf Csiraky-palota

F nim itA rió L eve- 
le zö -L a p  csokorral (élő- 
virág i több mintában 1 
drb 25 kr., 5 drb 1 frt 
10 kr. Az összeg előzetes 
beküldése ellenében bér 
mentve küldi m eg a  .Bu­
dapesti Napló" kiadók va- 
tala József-körut 18.

Muíryarországi fiók:
B u d a p e s t ,

Ferenc József-tór 5. és 6. 
a társaság házában.

A társaság vagyona 1896. decem­
ber 31-én ............................  korona 157,805 340.

Évi bevétel biztosítások és ka­
matból 1896. dec. 31-én.—

Kifizetések, biztosítási és já­
radéki szerződések, vala­
mint visszvásárlások stb. 
után a társaság fennállása 
óta (1848.)______________

Az 189H. évben a társaság 8654 
kötvényt állított k i ............

összeg értékben. Csekély díjfizetés mellett a társa­
ság előnyös jelzálogkölcsönbiztositásokat is köt, a 
ház. vagy a földbirtok tehermentesítésére, a birtokos 
elhalálozása esetére. — Prospektus kkal és életbiz­
tosítási díjtáblázatokkal, melyek alánján a társaság 
kötvényeket kiállít és felvilágosítással a jelzálog- 
kölesönbiztositást illetőleg, továbbá ajánlatokkal díj­
mentesen szolgálnak az oaztrák-magyar monarchia 
minden nagyobb városában az ügynök urak ós^a 
m a g y a r  é« o s z t r á k  fió k o k .

28,670.916.-;

339,497.900.—
80,577.950.—

L e g s z e b b
l * A P „ r

L e g jo b b
l ‘ A I ‘ ,„

L e g o lc s ó b b

P A P

1 összehajtható raeácy 
8 db kivehető matraccal 10

1 db ronjre paplan 1 te
1 db müge paplan príma 2 "" 
1 db satiD cachmir páp án S.M) 

db ailssr cachinl paplan 4.Hu 
1 db Atlasz Melyem paplan 8.
1 db fodros atlasz selyem

— 11 
1 db jó vászon ágy lepedő I ón 
1 db Jó ,, paplan „ 2.
1 dl. flanel ágy pokróc _  l.te  
l db gyapili ágy pokróc 4 60 
I db jó lópokrőc .. __ ... 1 7n

la n

1 acél sodrony ágybetét 6
1 tengerifu mitrác 4 6
1 Afrfque matrác
1 lószőr matrác 12.-
I ruganyos ágybetét........  l
1 nagv .r. i.n szőnyeg ... í .te  
Futó szőnyeg 26 krtól feljebb 
1 ablak tunls függöny _  1.R0 
1 a1 lak Kongd „ ' ... fl.te
1 e.ziprgályozott függöny-

tartó ........ ..........._  1. ..
1 ablnk csipke függöny _  3 te
1 bourct ágyt*rito_  . . 2.te
2 K.vspju ágy és 1 asital

terítő . . . ____________ Udb szegett lópokrőc 
levarrott x» almaii.azsák 2 20

G1CHNER JÁNOS és TAKSA
paplaa, matrac « ; árt ítosoru pyározok, szőnyeg, függöny- 

agy- <-e aszta.tente mUí nagy Tál asztok bán. 
B u d a p f t t .  I I I . k é r ., I r z s e b e t - k ó r u t  2 0 . » sá m .

Ar.egyzékct «.»anatr. egyen • « o rmentve -Oldunk.
Nem tetsző áiuks: Kiess-eiüok. tsjtt . nán, v U m ««.ii u

2063—1900. szám.

Árlejtési hirdetmény.
A Besztercén építendő m. kir. erdöigazgatósági 

székház, tiszti lakok és ezek tartozékainak felépítése 
alkalmával teljesítendő, az építkezésekről megszer­
kesztett költségvetésben megnevezett és részletezett 
munkák elkészítése és anyagok szállítása iránt a 
következő feltételek mellett zárt Írásbeli verseny- 
tárgyalás hirdettetik:

1. Az árlejtésben részt vehetnek minden hazai 
szakértő iparosok és vállalkozók, kik üzletük gya­
korlására hatósági engedélylyel birnak.

2. Ajánlatok az összes munkákra, egyes munka- 
csoportokra, vagy egyenkint, minden részletezett 
munkára külön-külön iehetök.

3. Figyelembe csak az eredeti, kiszolgáltatott 
iveken kiállított ajánlatok fognak vétetni.

4. Az 1 koronás bélyeggel ellátott és át nem 
látszó borítékba elzárt, lepecsételt ajánlatok legké­
sőbben folyó évi julius ho 25-én d. e. 12 óráig a 
besztercei m, kir. erdöigazgatóságnál benyújtandók.

5. Ajánlattevők tartoznak a megajánlott válla­
lati összeg öt százalékát (5%) készpénzben, vagy 
elfogadhatónak elismert értékpapírokban bánatpénz 
gyanánt ajánlatukhoz csatolni vagy a bánatpénznek 
megfelelő pénz vagy értékpapírnak az erdöigazgató- 
ság házipénztáránál, vagy valamely más m. kir, 
állampénztárnál történt letétbe helyezését nyugtával 
igazolni.

6. A teljesítendő munkálatokra vonatkozó álta­
lános részletes és árlejtési feltételek, tervek, költség- 
vetés, kivonatok és szerződési minták a besztercei 
m. kir. erdöigazgatóság hivatalos helyiségében d. e.
8— 1 órak özött, a földmivelésügyi m. kir. ministerium 
erdészeti f. (I/III. ügy) osztályánál Nádor-utca 5. sz.
II. emelet 6. ajtó d. e. 9— 1 óráig megtekinthetők.
Az építkezés műszaki végrehajtása tekintetében rész­
letes tájékozást nyújt Aigner Sándor műépítész (Buda­
pest, Vili. kér. József-körut 55. sz.)

7. Az árlejtési feltételek, a részletes szerződési 
feltételek, az ajánlati minta és a költségvetési kivo­
nat egy-egy példánya 10 korona elöleges beküldése 
ellenében az erdöigazgatóság által kívánatra meg­
küldetik.

Besztercén, 1900. évi június hó 26-án.

M. kir. erdöigazgatóság.

~nm ihl ............. ...jiii Iliim—



104. raúm. B u d ap est, k edd BUDAPESTI NAPLŐ 1900. Jo lim  1 7 . «5
O k tó b erre

kisebb tehenészet 12— 14 
drb. tehénnel hütő és 
szállítóedényekkel birtok- 
változás miatt eladó. Hol? 
megmondja a kiadóhiva­
tal. ____________ ÉÉ17
H a lá lo n  le g s z e b b  
vidékén nagyobb szabású 
villa teljes berendezéssel 
eladó; esetleg 2 lakás 
t gy 3, egy 4 szobás meg az 
idényre kiadó. Megkeresé­
seket Josifovie M. Nagy-
Kanizsára. _______ 6551

B érb ea d ó  
Üllői-ut 15. bz . 5 nagy ele­
gáns utcai szoba gáz és 
fürdőszobával 900 írtért. 

Nagy sarokbolt, szoba, 
konyhával 520 írtért. 2 
nagy utcai egy udvari 
szoba 380 írtért. Három 
műhely, több nagy lakás
igen olcsön._________ 3028

l ’&risba
utazókat jutányos díjazás­
ért kalauzol megbízható 
fiatalember, beszél ma­
gyarul,németül, franciául. 
Szerez olcsó magánlakást 
is. Levélre válaszol. Cime : 
_M. 44. Páns. Bureau 10. 
Poete restante.” 6553 

H a m is íta tla n  
M agyarád i b o r t  18 
r r t té l  !52 r r t l a  r e n ­
de lh etn i D e u ts c h  A .- 
oál A ra d o n , D e á k
F e re n e -u tc a  3 . sz.

6453

Második bővített kiadás­
ban, csinos kiálitásban  
és tetszetős alakban
„M  I  R  J  A M “

Irta; Dr. Kiss Arnold, 
veszprémi főrabbi. Remek 
nyelvezettel nők számára 
írott magyar nyelvű zsidó 
imádságos könyv. Á ra : 
VAszonkötósben 2 írt 50 
kr. Bőrkötés 3 írt 50 kr. 
Csontutánzatn díszes kö­
tés 5 írt. Legfinomabb 
bőrkötés ü írt. Kapható: 
a .Budapesti Napló* ki- 
adóhivatalában József-

körut, 18.

TJri H avelock
7 írttól,

Női H avelock
9 írttól,

F iú  H avelock
4 írttól,

L e á n y  H avelock
5 írttól feljeb b .

A le g jobb  c s a k

Urasági la k á s
augusztus vagy november 
l -re kiadó, Ferenc-körut 
14. 1. em. 5 utcai szoba 
erkélylyel, alkov, 4 ud­
vari szoba. 1 cselédszoba, 
- előszoba, fürdőszoba, 2 
klozett, kamra, konyha. 
Szobák és előszobák ele­
gánsán tapetirozra és lég- 
szeszc9iilárokkal ellátva. 
Lakás nagyobbitható vagy 
két részre osztható. 6555 

T artósan
készített bicikli kosár, a 
mely a biciklinek ngy ott­
hon való biztos eltartására, 
mint külőnőseu utazás al­
kalmával e célra igen al­
kalmas eszköznek bizo­
nyult, — kapható 15 ko­
ronáért Szekeres Jánosnál 

Galgócoo. (Nyitram.) 
ugyanitt megrendelhetők 
csinos kiállítású gyümölcs­
éé szőlőkosarak 20 drbon- 
ként 8 koronáért, a pénz 
előleges beküldése vagy 
■ tanvét mellett. 6552

G a la n ta i-fé le  
törv v é d e tt  .Élövlrá- 
gos L ev .-L ap  Gelatin- 
nal védve és szailaggal 
ellátva. Kapható több 
mintában. Ára 1 darabnak 
10 kr., 20 drb. 180 kr. 
Az összeg előzetes bé­
ka dósé ellenében bér­
mentve küldi meg a .Bu­
dapesti Napló* kiadóhiva- 
taa József-körut 18.

S z é p  á g y n e m U
olcsón eladó. Bottenbiller* 
utca 5/a., földszint 5. 6566

Bútor.
Háló , ebédlő- éa uriazobákat, 
axálonokát, egyes kárpitozott 
bútorokat, teljesen vagy dara­
bonként olrw ó A rak  m e lle t t  

r é N B le tf lx e lé sr e  la  szélűt

Polliik N. I n á t
b u to rrak tA ra ,

B I D A P E S T ,  
T e r é z -k ö r u t  2 3 .
Legájabb dug árjogyaék ingyen 

Várkonyi Dezső
S z e g én y  leg é n y e k .  
A r é g i b e ty á r  rom an ­
tik á b ó l való néhány el­
beszélés ez, amelyet a 
régi újságírók gárdájának 

ezen tehetséges tagja 
gyönyörű hamisítatlanul 
magyar nyelven annyi 
közvetlenséggel irt meg, 
hogy igen élvezetes ol­
vasmányul szolgál. Ara 2 
korona, bérmentes kül­
déssel — a pénz előzetes 
beküldése esetén 2 kor. 
20 lillér. Kapható a .Bu­
dapesti Napló kiadóhiva­
talában József-körut 18.

Justitz Leopold,
Küeoruha-speclaJista

Most j e le n t  m eg !
olnoky Jenő; Sárkányok 

országéból Életképek és 
útirajzon Khinából, mint-
-gy 200 gyönyörű eredeti 
illusztrációval és 380 oldal 
szöveggel, amely élénken 
’árgyalja Khina beléletét, 
a khinaiak szokásait, élet­
módját, építkezését stb.,

\ra fiizve 10, gyönyörű 
diszkötésben 13 korona. 
Kapható: a .Budapesti 
s,a; ló* kiadóhivatalában, 
József-körut 18. és minden 
nazai könyvkereskedésben.

!! L ego lcsób b
és leg job b  

sz a k á c sk ö n y v !!
Szegedi uj szakácskönyv 
legújabb (4.) bővített ki­
adás. Irta: Szekula Teréz. 
Ára 2 forint helyett
csak 1 fr t  5 0  k r . <

Megrendelhető a
,B u d a p e st i A'apló‘

kiadóhivatalában, |
.J ó z s e f -k ö r u t  IS . i
—

S e r té s e k
emésztőképességének fen- i 
tartására, megjavítására, l 
ha a sertés beteg, nem I 
eszik, nem emészt és nem 
hizik.l egjobb a , Caemiezky 1 
és Syposs gyógyszerészek 
táppora*. Kisebb csomag 
1 sertésre 50 kr., nagyobb 
csomag 10 sertésre 4 frt 
50 kr. Kapható: .Drogua 
üilet* Budapest, Ülloi-ut ( 
0 Nyilatkozat: Sertésvészes 
disznaimnál sertéstáppor- 
rukat kitűnő eredmény- 
nyel alkalmaztuk, miért is

köszönetem nyilvánítom. 
Kispest, Jókai-utea 7, 
Tisztelettel Kisfal udi

Lipthay Elemér.
w  bútor- tBí

a l k a l m i  v é  t e l I
Kény tatról*.‘ás folytán meg­
von u. m. eikőhö/.Aaek alkal­
mával, ÁrrerAtokon R'b k ie é -  
r é l e g  le g jo b b  k é te i t io é n e ü  
lekA-hOTvn.letAíeket A* pedig 
telj PR h á ló , e b é i t l i ,  t t e l o e .  
f é r f i te o b a  Aa kitldofAle »»A 
mv« < , aokkal ol-
c tó b b e e  eladok mint t t j  b f t v  
» ih a t, a mellett minden jo b b  
m i é t  e a  e j ,  mivel . sakls kifo­
gástalan Aa kipróbált tárgyakat 
tartok aktáron. f.'tfwrat H erta  
l a e  a lk a lm i b e tö r ö k  t e t e j e  
R e d a j e t l ,  f r i t e l l e  té r  3 .  te . 

/ .  e m e le t .

B E C S ,
IX.,Wahrlngerstras8e 48. 

Telefon 7246. az.
a tanítok egylete házának 
az oartr. tourista. a toortog- 
cinfc es szaaios kerékpár­

egylet stk. szállítója. 

L Ó D É N  
L Ó D É N _ _  
L Ó D É N - - ;  1X_ 
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  " I L ­
L Ő D É N  Í S ^ ’t a - l  
L Ó D É N  
L Ó D É N ’™  
L O D E N .lh„rtIIÍr 
L Ó D É N  ruu«iü 3.50 

L Ó D É N  
L Ó D É N  
L O D E N ~ ^  
L Ó D É N
L Ó D É N  “  aj0 
L O D E N - /^ *  
L Ó D É N  ÖBJJlWnT 
l ó d é n  n s * * - * -  
L Ó D É N  „ri 9IU.r I t _  
L Ó D É N

hegyi kabát 7.60

tfloy 1 2 . -

L Ó D É N  bi» a—
L Ó D É N  köpeny 12.—
l ó d é n  IrodakabAt 5.— 

L Ó D ÉN  "*££. 
L O D E N ’̂ .  u . 
LODEN^eMus KE­

LŐDÉN zekekabAt 7—  
a.amint nundeu etgoudoihatA 
alkAdarnb nundeoícle lajU La- 
eobA. a leható icgolooöbb 
•<yb*ui Arak m elle tt. minden 
snutrvea**1 cikk jobb mu»4- 
Aeben 1* mindnn arváho- 
atbac kAnnletben tartattá. — 
llntok k*i»ee árjágyaékkel in- -w a« bermantve. — Vldóid 
„•<rend>dAMk a leeobhan el 
atástawak. Nemtetnzö-kadAly-

aul rloaareltatlk vagy a 
teljek óasceg vt—vaadaS k . 

J a s t i t z  L eop o ld ,
lodenruha- wp eoiaÜRU,

léc*, IX-, Wáhr.ngerstr. 48  
UvaUlnok nadrag, szür­

ke, tricot ... ._  5.50 
livataiaok zubfcay áf-

lamzöld ... ... — 7.— 
luraaaadrág. drap,

trtcet . . .  — _____5.53
bable-haiokabát _  7.—

V irá g cso k o r
(élövirág) levelező-lap több 
mintában gelatinnal védve 
és szalaggal ellátva 1 drb 
25 kr.; 5 drb 1 frt. Az 
összeg előzetes beküldése 
ellenében bórmentve küldi 
meg a kiadóhivatal József- 
körut 18.

A B u d a p e s ti k e re s k e d e lm i te s tü le t tő l fenntartott

vezete szerin t ac intézet két tagozatra o sz lik :  a) A Budapesti Kereskedelmi, 
Akadémia feled kereskedelmi iskolájára, m elyb e  a beiratások az V. kér  
A kotmány-utca 11. sz. a. levő  isk o la i ép ü letb en  f. é . szeptem ber 1-től 
5-ig naponkint a délelőtti órákban tartatnak, b) A Bedapesti Kereskedelmi 
Akadémia akadémiai tanfolyamára, m elybe a hallgatók  ugyanott sanptem ber 
10-től 12-ig iratnak be. Az intézőt szerv eze te t , fö lvételi föltételeit, a lapít­
ványi és  tandíjm entes holyoit, ösztöndíjait etb . tárgyaló tudósításokat 
kivánatra m ind en kinek  m egk üld i a

Budapesti Kereskedelmi Akadémia igazgatósága 
( V ,  A lk o t m á n y  n t o a  11.)

VII., Erzsébet-körut 23.

Z im m en n a iin  B e rn á t
Femt*"* m á z o ló

B udapest, V II. A lm á s y -té r 16.
Magyar, francia, angol és német papir- 

kárpitok saját raktára
•  legnagyobb és legmodernebb választékban. •

Aa halhólyag,csakis legftaomabb francia 
gyArtmáuy, tucatonként 1.—, 2.—, 3 —, 
4.—,6.—AmO fi t. „ C a p o t  a m e r lo a io *  
(rövid) turatia I.-- , 2 .— As 8 frt. .N o l  
ó v a z lv a o a ltA k *  tucatja 2 .—, ,
4 frt. . P a l i  P u m a *  Bői aumml ktl-

IflnlegesaAf, drboaként 1.60 hr. M ln ta g y  QJ t a m a n y  12 dn a i  
2 frt 60 kr. Vidéki mcrrcndelósek utánvét Ag tltoktarAs n o -  
lett eszközöltetnek. Az ősezeg ulóleguu beküldéaéuél franco 

küldetik.

Weisz Gusztáv és Adolf
Budapest, Várl-kBrat lOZk.

C R EM E
DE FA?tCHOH

•é-Hy I K. ttfgtty Z FL 
PöodMAr :

.JlRSlTS” gyégyamcAr, 
kBttdapeaULAlnk  ̂ térj. HL 20 m;vr á

többict békái 
r tT M U  d 'z e  t»«4 o

t r *  n agAJjv

! Z á lo g h á z i
oőduláknt veszek. Eladok!

1 13 látos ozflet MRŐkésiie- 
| tokot, grammja 5 kr., g*- < 

randoioáat, gyortyutartó- 1 
hat, fuütálfvkat, :tááoAkat, I 
grammja 6 kr^ 12 darau ' 
ezüst evőeszköz 6 frt ÓŐ ; 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes 9v<Mcészic4eket ; 
138 írttól keadve, dús vá- 

laszték mindormemü 
ezüst miiötvöe tárgyak-1 
bon, arany ferfJanoek kő- 
lópgóval, grammja S5 kr.. 
maaaaiv arany gyűrűk 2 I 
frt 40 krtól, tuia romon- ; 
toir órák G frt (JrlinberQer j 
Ármin Béla örökösei Bu­
dapesten, IVW V*roehá2-tér I 

9., 1- em. 23. Hnrretoazar. 
Képe* árjegyzékül bér­

mentve óe ingyen. 
R é s z le  tü ze  lé s re  is .

Ü v e g f a l
kitűnő állapotban azonnal 
és olcsón eladó, Teréz- 
körut 39. L 4. 3017

T i t k o s  b e t e g s é g e k  e l l e n
25 í v . részben katonaorvosi ía bécsi és bada- E 
pesti katonákórhárakban), részb-a ma/ánorve; ■  

taoasrtalatai után legmelegebbem ajánlható p

D̂ KAJDACSI,
T. e s . éa k . e -n e d -r to s .

E lectro therap íai rendelő intézete
B udapest, V 4cl-k5rnt 4. sx . 1. em .

A legelhanyagoltabb hugycsőfo’yiao»o»t, legsú­
lyosabb húgyhólyagba jókat, bujakor »s beoekct,

syphilist, az önfert'ztetés utóbajait

Eigyengült fé r f ie rő t
sz orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro -M assage
vagy Psychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a leemakac'iabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében bo­
ái* ott ideg és ennek utókövetkezményeképp létre- ft 
jött hátgsrir.cbajokat gyógyít a legújabb gyógy- & 
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel, jf 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig g 
Nőknek agy mint férfiaknak külön be és kijárat K

Külön várótermek. F
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eset- I  

lég gyógyszerekről is gondoskodva lesz. I

14— 16 írtig
készítek remek unöltónvö- 
ket mérték után, csakis 
valódi gyapjúszövet mara­
dékokból. Seiler R. férfi- 
szabó Budapest, Dohány­
utca 92. Vidékre minták 
bórmentve 6582

Zefir-hlűzok. . .  frt 2.9(1 
Selyem b lú zok . B '6.9(1
kaphatók minden szinben

Pölil Kálmán-nál
Bsdapest, IV. Vioi-utoa 6

I (.Nagy Kristófhoz*.)

Bádogos =  és 
Vasműipari =  
SZaRRönVVeií

L A M P E L  R Ó B E R T
( W o d la n a r  F. é s  F ia lt csiss. is klr. adrari 
könyvkereskedésének kiadóhivataléban --------—
B U D A P E ST , A n d rá s» y -ú t 21.

Az iparágak nagy része
ma mái a művészet hatá­

rait "érinti. Természetes 
' tehat, 'no gy an n.ik a» ipa­

rosnak, a ki valamire ; 
[ Tfand akarja az életben,

olvasnia kell a m e s te r i  
gekről szóM könyveket,

hogy minél több szépet és
hasznosat tanuljon. Saját

maga iránt ydo k'ótoles­
sége minden iparosnál^ t

hogy elolvassa az Itt föl- 
SOfolt szakkor,yveket — '

z /  >
Csért* OywXa. As Ipar története. . kor. — .60 /  
P.dvi Illés Aladár. A középkor vasművessége.

Két füzetben.................................kor. 1.20
F.tM Illés Aladár. A reneszánsz korszakának

vasművessége............................. kor. —.00
E>M Illés Aladár. A XVII—XIX. századok

vasművessége................................. kor. 1.20
Dr. Hankó Vilmos. Az iparos kincseskónyve.

Á ra .................................................kor. —.60
Dr. Píchány Adolf. Iparos-káté . kor. —.60
Grúntvald István. Geometria bádogosok azá- 

mára...............................................kor. X—

H otter d la tetik n s á lla tg y ó g y á sz a t i praeparatum a 1, a z  njkor lcgkiválóbbj& l.

H o tte r  se r té sp o ra  
I. és II. szint.

Legjobb diKtetikus szer az ét­
kedv, tehát a sertések hízásának 
előmozdításához, Orbánénál kü­
lönösen bevált. A II. szám has­

menésnél használandó.

A g r il-tá p p o r
lovaknak és  szarvasmarháknak.

I csomag 8 0  kr.
Kitűnő pótlók az abrakhoz, hogy 
az állat egészséges és erős ma­
radion, vese-, máj-, hólyag- és 

idegbajoknál használandó.

H o lte r - t r é n ln g f lv ld ja ,  inoso, íz lovaknak í-s <7; rvásmarháknak I üveg I frt 20 kr.
Aa Inakat As txmokat a lngmn|rauabt> korig is friss erőben f utja, az Állat, beddrzeólésew után, a lejrcr'srbb munkAt és 
trAnlQffet kiAllja. Medrei 61tet*sekból esArmazó bajoknál mint b' na Ságnál, rbeumánál te  m erevségnél is meglepő ered 

........  ........................... ménynyel hásznáhntlk.____________________________  _____________ _
H o t t r r  a h a o rb ln o lja , kozm. mortóviz lovaknak, ’ i bveg 3 frt 50 kr.

RltSvotlt mindenféle k’ntlvést Ae zsíros ler kodást. BnMktil, hogy a esftrt elpusztítana. RrSeit íneuiámadott As gyf-nge Ina- 
kst, e távolit ée elpusztít aa izmokról minden bütyköt eá meggátol minden gynladást . különöset! bevált «i>en 1. celllökda- 
ganatnál, gumónál, vastág térdeknél, e ltivo llt bútorkokat az inakról, vastag bokát, daganatot, a hol azok Te,lépnek. KI-

_____________________múlik a lérd remegése ée pvógyit mindenféle zúzófláet__________________  _ _ _ _ _
E .'raktár: Apotheke ,zum heil. Jósét*. Bécs, XII 2, Schönbrunnerstrasbc 182 P Főraktár Magyarország 

részére: Török József gyógyszertára Budapest. Kíraly-utca 12. sz.
---------- -—• Raktár ajsgtúbb gyegyszertárban evdrogueriáb.m — Tessék a védjegyre vigyázni -------------
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APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
világositást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám. ]
,  ~ ■ " t T —1 adnak fcMMfoaitfat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Hirdessen
mindenki

mindent.
Hirdessen

mindenki
mindent.

Hirdessen
mindenki

mindent.
Olcsón vásárolni 

mindent

Drágán eladni 
mindent

az apró hirdetések utján 
lehet.

Alkalmazást kapni 
Munkaerőt találni

az apró hirdetések utján 
lehet.

Potom pénzen
veheti most már m indenki 
hasznát a nyilvánosság­
nak, mert eltörölték a 

hirdetési bélyeget.

Például:
E z a h ir d e té s  csak  
2 0  f illé rb e  k e r f ll:

K e r e se k
óerka konzoltükrüt 
Fc ér, Jozsef-u. 9.

I ’z SS f illé rb e :

O lcsón
kínálok jól konzer­

vált varrógépet 
Zimmerinsnu, Váci-
ut 117.

E z 3 3  f illé rb e :

13 o lcsó
nádszéket veszek. 
Schwarz, N ad telep­
utca 12.

E z is  3 3  f illé rb e :

K eresek
hűvös hónapos szo­
bát. Ligeti, Vörös- 
vári-ut 8.

E z 4S  fillé rb e :

E lm en n ék
nevelőnek, kitünően 
képesített tanárje­
lölt vagyok, igényo- 
im szerények. He­
gy esi, Iiákosárok- 
utca 1.

a* t4

S re a er a fvérek
T-rfe-k«ni< 64.
Earelmaan Mér

gyorafijtoayoada,
!▼. KOlvta-ttr Z. Mte. 

V r a i k e  P á lMorrkfiroekfiAAse,
IV , OrST CfAXky-fAto palota. 
(Kaasntb Lajoa-utca, Kifryó-tér, 

Koronata«ro«<-atcfi ■firkán.) 
J a a k r l k e T i t i  

OhterMMdtyfi, 
ovapMl-ntM. (TakarSkp. ApOl) 
■ éra*orr  Rex&lla

dohAnytSzadéJe,
VHI. kar., Muaanm-körut 18. az.
ír j . Maréi Ottó

ktayrkareakedő,

Bvfcihiz bérhAza.) 
M e n e t i e k  A. J,

njoAg-ArodAJa,
Petéfl-tér 8. aaAm. 

■teheneit I len s
dohén ytAzadé}*, 

Aodrdnay-at 48. atáa . 
S z i n t i  M ér

debAartAzadéja,IV. , Krowfcoraétt-ntrr 14. ózta 
S » »  r  ♦ ■ J I  v.

dohány nagyArns,
Vili. kar., K«oop*»t-ut 1. asAn 

T é l é i  L a j e i  
kőnyvkoreskcdAse,

II. kar., FO-Qto* 2. síire altit. 
Zlpser és Kénig  

zencoitikeroekFdéar. 
Aodraaay-ut 4. ssAre alatt. 
Ben4a József né,

AodrAswv-iit ft9. 
D ew tsch W litv á n é , 

AbdrAer-at 8 . 
W e l t i c n f c l i  J a k a b ,  

KtrAlj-uioa 1. 
B l e e k n e r  J .

kird*<*si iroda
IV. kar., SűtA-utca 6. ssAm. 
E e k a te ln  B ern it

hird>'t-sl iroda,
V. kar., Fürdfl utca 4. nAm. 

F is e h e r  J .  » .
hirdelAsl iroda,

IV., ZalbArui.utofi 7. nAm. 
Goldberger A. V.

hirdet* si iroda,
IV., kar., V A d -tu» 9. asAra. 

H a a s e u s te ln  é s  V o g ls r
hUdabAai Iroda,

V. kar., Dorottya-utca 9. azAxn.
L e p e l *  f i j n l a

hirdetAsi irodAJa,
VII., Brsaébot-kdrut 14.

M .a a e  R n * . i r
hirdetési iroda,

VII. kar., KOroly-körut 9. as.
Sehwarea Jiaaer

hirdetési iroda.
. kar.. MarokkAt-uMa 4. ax.

Teneaer byala
hirdetés iroda. 

r. kar., SzorrltatAr 8. nAm. 
Minden apró hirdatéa. molyét
l l t  f-sta 0 dr(U*T fa la d n a k .  
oiAr mAansp m e g j e l e n ik  a  

l l n d a p e i t l  S a p ld h a n .

A s z o k á s é i « 0  k r a j ­
c á r é i  h é ly e z ll le té -  
k e t  m e r f l ie tn l  nem  
k e l l .  T e h á t csent e l  

a  c ím m e l e llá to t t

apróhirdetések
Is  t»é1 jc< m catesck .

K ö zép k o ra
nőtlen bárló. 60"ú írt va­
gyonnal bír, házasság cél­
jából keres 30—40 év kö­
zötti baj ad ont, vagy gyer­
mektelen özvegyet, meg­
felelő hozománnyal. Aján­
latok fényképpel titoktar­
tás mellett .Házasság* 
jelel. Fóth, post rcstant 
kéretnek. 6550

A n gya lok .
A tegnapi délután na­
gyon kellemesen telt el. 
Ez ugyan nagyon egy­
oldalú állítás, mivel nem 
tudom, hogy gondolkoz­
nak kegyetek. Minden­
esetre szeretném . tudni 
b. vélemény őket, — a má­
sik ördög nyilván a po­
kolban volt tegnap s kü 
lönösen jó volna máris 
tudni, hogy a jövő vasár­
napot még kellemesebben

tölthetjúk-o ? Szívélyes 
üdvözlettel az egyik ördög.

tMB

M á ja i  1.
Mindkét levelét ma meg­
kaptam. Levél ment szo­
kott címen. Nagyon. 6638

É d esein .
Igaztalan volnál, ha csa- 
podársággal vádolnál, mert 
gondold el az utolsó évok 
alatt, minden órában és 
minden percben mily hí­
ven st igazán szerettelek. 
És az az ember, a ki úgy 
szeret, az tudna hűtlen 
lenni, hűtlen még csak 
gondolatban} is ? Miután 
azonban hasonló helyzet­
ben én is azt kívánnám 
és  kívántam is Ideálomtól, 
hogy as alkalmat is ke 
rülje, az érintkezést a leg­
szükségesebbre fogom kor­
látozni. Így megle szel-e 
nyugtatva én imádott bál­
ványom, édes boldogsá­
gom ? Mily kínos, hosszú 
lesz az idő a viszontlátá­
s ig  1 pedig ennek meg 
kell lennie. Mily édes per­
ceket tsrtogatott részünk­
re a sors, a minap is — 
kihasználatlanul engedtük 
elmúlni azokat. Drága, 
édes kísérleteidet szivem­
be véstem mélyen, álda­
lak értük, de megőrülök, 
ha arra gondolok, hogy 
mi lehetett volnu, ha... I 
No felejtsd el 24-ikét, a 
mikor Budaposten okvet­
lenül elvárlak. Ha arra az 
édes órára gondolok, meg­
remegek belsőmben s azt 
hiszem, hogy akkor le­
szek életemben legboldo­
gabb. Millió forró csókom 
mondja meg Neked, mint 
imádlak 1 6634

H ölgyeim  !
Ismeretség hiányában ez 
utón óhajt egy 26 éves 

resztén? vailásu, 40000 
forint tőkével rendelkező 
fiatalember levelezni egy 
17—22 éves keresztény, 
jó családból való csinos 
leánynyal, házas'-ág cél- 
ából. Csak arcképpel el­
látott lovelok vétetnek 
figyelembe. Jelige .S írig  

hü* poste restante 
TornalJya, Gömör megye.

6635

1OOO.
Szomorú voltam, soraid 
azonban boldoggá tettek ; 
éjjel, nappal, rád gondo­
lok ; ba együtt lehetnénk, 
együtt élvezhetnénk a 

p természetet, — de 
hiába — sorsunk kegyet­
len. Nincs kizárva, hogy 

hó végén Árvába uta­
zom. ö le l, csókol ICO .

6644

B o g á r  !
Imádlak végtelenül. Több 

a szerelemnél, mit
irántad érzek; mert Te 
vagy egész életem — min­

den boldogságom, erre 
esküszöm! iiiaba a sok 
tanács, itt vagy mindig 
nálam, velem. Ix-velep 
százszor is olvasom. Kö­
szönöm az anzichtot is, te 
drága! Senkitől sem tar­
tok már. ügy látszik, alap­
talanul aggódtam, de hiába 
a levél zörgésétől is fél­
telek. Ferenccel, Jánossal 
többször beszéltem. Téged 
nem említettek. Ügy-e 

örülsz Te is ennek. Szeret 
bennünket a jó Isten. Ma 
leveled hatása alatt egy 
napra haza utazom, de 

válaszod érkezésekor 
már itthon leszek. Kis 

.tevém* boldogságom, 
úgy szeretlek. Milliószor 

csókollak. Pá édesem 
Szeress. Pubid.

Azon
bájos hölgyet, kit Ős-j 
Budán o lapra figyel­

meztettem, nagvon kér^rn, 
hogy nyújtson módot a 
megismerkedésre. Levelét 
a kiadóhivatalba kérem 
.Fekete lovag* címen.

3029

„ S zep esn egye** .
így nőm lehet — találjon 
más módot. Szívélyes üd­
vözlet 6546

KERESLET.
A zo n n a li h á zv é te l. 
F ö ld s z in t i  v a g y  v i l la ­
s z e r ű  k is  h a z a t  a  IL  
v a g y  III. k erü le tb en , 
a M a r g it-h ld tó l n em  

n a g y  tá v o lsá g b a n , 
v e n n i szá n d ék o zo m .

M ielőb b i r é s z le te s  
a já n la to k  ,.H. J .“J e l ig e  
a la t t  e la p h o z  k ü ld en ­
dők. 10980

A lk a lm a z á st
nyor, izr. okleveles ma­
gyar-német, zongorában 
is oktató tanítónő, pusz­
tára egy IV. elemi osztályt 
végző leányka mellé. Cim 
a kiadóhivatalban. 3026

J ö v e d e lm e zó
ügynökséget, képviseletet 
sürgősen keres nős fiatal 
ember. Cim: Bolba, Szö- 
vetség-u. 39. 6640

E b é d k o sz to t
Népszínház közelében, 
igazán intelligens család­
nál keresek ,  Építész* cim 
alatt a kiadóhivatalba.

6642

Z n g lig é t b en
a legszebb helyen keres 
egy nr lakótársat, gyö­
nyörű kilátással, veranda, 
bútorozva, ágyneművel. 

Bér egész idényre 80 frt.
Cim a kiadóhivatalban.

6643

G y a k o rn o k
f e lv é t e t ik  R o th b e r g e r  
Ja k a b n á l, IV . V ao i-  
u tca  6. 10986

T á rs
kerestetik jól bevezetett 
káposzta és ugorka üzlet­

hez, jól jövedelmező. 
Takács Jakab, Kálvária- 
tér 10. II. 19. 6645

P é n z tá r n o k i,
raktámoki vagy egyéb  
megfelelő állást keresek, 
3000 korona óvadékkal, 
valamint referenciákkal 
rondelKezem. Közvetítő 
dijaztatik. Elité szálloda 
Király-utca, szoba szám  
19. ‘ '• 48

T öbb é v i  b é r le tr e
keresek a Il-ik kerületben 
nem nagy távolságban a 

.Margit-Parkhoz* egy 
modern berendezésű kis 
házat kerttel. Ajánlatokat 
árral ,L. Ignácz* jellel a 
.Budapesti Napló* kiadó- 
hivatalába kérek. 10981

Ö z v e g y  v a g y  
önálló intelligens hölgyek,
bármely vidékről igen 
kedvelt vállalatnál előnyös 

alkalmazást nyernek. 
Ajánlatok .H álás foglal­
kozás* címen a kiadóhi­
vatalba. 65-0

G y e r m e k k e r -
tésznő, ki a gyermekek 
ápolásában és házi teen­
dőkben jártas, kót kis H/i 
és 2* j éves leányka mellé 
úri házhoz a nyáron át 
Siófokra kerestetik. Ajánl­
kozó jelentkezzék Buda­
pesten, Vas-utca 15b. I. 
emelet Stembergnél, vagy 
Siófokon a Walch-villá* 
bán. 3021

K e r n e k
Budán, Krisztinavárosban
vagv Vízivárosban egy 
különbe^áratu utcai t.ó- 
napos '-Zobót, esetleg fiir- 
döszf bal.^-ználattal. Aján­
lat .b é li ragut* jeligé­
vé a kiadóhivatalba ké­
retnek 3016

M in d en k i
f red-t. sorsjegyek részlet- 

-.aló eladásával 
igen jó, biztos állandó 

ehet szert. Ma­
it, esetleg fix

fiz'-t/*. Fuch» H. váltóháza.
Budapest IV., Kecnkeméti- 
ntba 1.

I
gM

H a szn á lt
előszoba s z e k ré n y t

tükörrel és botállványnyal
venni óhajtok. Ajánlato­
kat H. J. alatt o lap ki­
adóhivatalához kórok.

2993,
M odern

le v é ls z e k ré n y  állvány 
nyal azonnali megvételre 
kerestetik. Cim a ki­
adóba. 8802

KIHALAT.
O ki. n e v e lő n ő

izr. kitűnő működési bi­
zonyítványokkal, tanítja 
az ol. és polgári osztá­
lyokat, héberben jártas, 
állást keres helyben vagy 
vidéken szerény feltéte­
lek mellett, esetleg pót­
vizsgára előkészít. Cim; 
Király-utca 65. sz. III.erű. 
ajtó 7. 3020

Cim  h a lm o zn i
jól és olcsón tanítok. Keis- 
mann, Sip-utca 24.

l ’ta zó n a k
ajánlkozom irodalmi vál­
lalathoz napi, hetilapok, 
folyóiratok terjesztésére. 
Ajánlatot kér .II . S. 101“ 
címre o lap kiadóhivata­
lához. 6528

E la d ó  e g y  szép  
ház közel a fővároshoz 
vasnti állomás közelében 

gyümölcsfákkal körül­
véve, árnyas hely beke­
rítve, kút jó ivóvízzel. 
Bővenb értesítést a tulaj­
donosnál Gvőrffy Ignác, 
Maglód. 6598

Á p olón ői
minőségben állást keres, 
kórházban vagy magám s 
családnál egy ü g y e s  és 
tapasztalatokban gazdag 

s z ü lé s z n ő . Feltételek 
szerények. Cim özv. Di- 
báczy Sámuelné, V ili .  Tö-1
mő-utca 62. ajtó 1.

H á zm ester !
állást keres nős. gyermek­
telen, hites bírósági kéz­
besítő, aki óvadékot is 
adhat. Címe: Baksa Já­
nos Szigony-utca 14.

3014

K e r é k p á r
legújabb modell, sürgősen 
eladó. József-körut 17. 
II., 13.

G ép ész ,
oki. két tolattyus conden- 
satoros stab.l és locomobil- 
gépeknél alkalmazást ke­
res. Ajánlatokat .Gépész* 
címen a kiadóhivatalba 
kérek.

F e lső  k e r e s ­
kedelmi iskolát végzett 

tanuló szerény díjazás 
mellett állást keres. Cim
„S zo rg a lo m **  

restante Sátoralja-Ujhely.

A k ö ze led ő
vadászati évad beálltával 
fölhívom a nagvobb ura­
dalmak és vadásztársula- 
tok figyelmét arra, hogy 
az elejtett vadak, különö­
sen nyulakból bármily 
nagy mennyiséget hajlan­
dó vagyuk átvenni külföld 
részére. G rósz mán Jágó 
Miskolc. 5025

E lv e s z e t t
a Császárfürdőtől a Mar- 
pithidig egy női ezüst 
óra ezüst lánccal, amely 
kevés értékű, de drága 
emlék. A becsületes m eg­
találót! kérőin Rziveskod- 
jék e lap kiadóhivatal A 
bán átadni, hol az illő 
jutáimét átveheti. Aranka

30^7

T a n u ló k a t
a jövő tanévre teljes 'el­
látásra elfogad nyugalma­
zott gazdatiszt Budapes­
ten, Nagvtomplom-utca

18. I. |H .

F ű sz e r -
és csomogi'koreskedés 

dunamenti nagyobb me­
gyeszékhelyén, magyar 
városban, az. első és leg­
régibb üzlet, 150 éve fenn­
áll, jelenlegi tulajdonosa 
36 évo bírja saját házá­
ban, csakis haláleset mi­
att az özvegy által eladó. 
Forgalma mtilt évben 
38.000 forint volt csak 
detailban; az átvételhez 
szükségeltetik minimum 
4000 fr t ; oladó lelépési 
dijat nem kér s a bérén 
dezést becsárban köteles 
vevő átvenni; a ki ezen 
üzletre reflektál, az a to­
vábbiakat csakis szóbeli­
leg nyerheti Niometz Gyu­
la üzletek adásvételi iro­
dája által Budapesten, Jó- 
zsef-körut 22.

Z S O lJ V A Y -fé le
egészen uj kályha olcsón 
eladó. Teróz-körut 39. I. 
4. sz. 3018

A k h in a i  liá b o ru
térképét 1 koronáért szál­
lítja a Nemzetközi Ipar- 
könyvkereskedés. Buda­
pest, József-körut 17.

6597

K e d v e s  b a rátn óm !
Schwarz gyógyszerész és 

droguista Pozsonyban
szeplöimet eltávolította 50 

krajcárért küldött Iza- 
bellacr énjével. Ajánld azt
másoknak is . 6600

Igen  o lc só  
úri lakások kiadók Csö- 
möri-ut 129. 2 nagy szoba, 
elő-, fürdőszoba, kamra, 
closett stb. 220 írtért.

302a

K é t  szép  szoba
elegánsan butorozv<% kü­
lön bejárattal és egymásba 
átjárható egy gyermekte­
len családnál az Andrássy- 
ut és nvugoti pályaudvar 
közelében azonnal kiadó. 
Teréz-körut 35. II., 32.

1<> drb
k é p e i  le v e le z ő la p o t
fénykép után vagy felvé­
telid együtt 8 írtért ké­
szít az „Kxcelsior* fény- 
írda Budapest. Andrássy- 
ut 2•>. Ugyanott amateurök 
részére mindennemű mun­
kálatuk készíttetnek. t>644

M ü v e it ,
distingvalt fiatal özvegy, ki 
családjával évekig élt Pá­
riában 09 nagyon sokat
utazott a külföldön, több 
nyelvet folyékonyan be­
szél, olyan családokhoz 
vagy egyesekhez ajánlko­
zik kiserönöül, kik a világ- 
kiállítást meg akarják te­
kinteni, vagy nagyobb 
utat óhajtanak tenni. Fel­
tételek levélileg vagy sze­
mélyesen. Ajánlatok ke­
retnek . .H ő b e  7 “ e lap 
kiadóhivatalába cüneztet- 
ni. 3012

C iin o i  szoba
szépen bútorozva, utcai 
különbejárattal s fürdő­
szobával azonnal ig e n  
o lc só n  kiadó. Szentkirá- 
lyi-utca 22. 11. 26.

E m lé k n e k ,  
ajándéknak kiválóan alkal­
mas. Egy életnagysága 
nagyított fénykép bármily 
fénykép után művésziesen 
elkészíttetik, meglepetés­
nek ajándéknak nász. név, 
születésnapra legalkalma­
sabb, miután egy ily na­
gyítás nemcsak pillanatra, 
hanem örök időkre illő 
szobadísz is, a legszebb 
és örök emlék kedves ha- 
lottainkról a fénykép sér­

tetlenül visszaadatik, a 
hü másolatért kezeskedem, 

a vidéki rendeléseket 
pontosan eszközlöm. Grosz 
József, VI. Próféta-utca 5.

3011

Köznép-osztály
Ferone József-kabát 4 frt 
Jaquet __ . . .  __ . . .  3 frt
Fr»ck -----------------6 frt
NadrAg .. .  . . .  .„  2.50.

Rothberger Jakab,
Kristóf-tér 2. l-ső emelet.

H u h a iz e k r é n y e k
(ö a d r o b ), tü k ö r  és  kü­
lö n fé le  bútordarabok  
J u tá n y o s  áron  eladók. 
A lk o tm á n y -u . 7 .1 . em.

3022
E e s f m a e s H a b b

előlegek értékpapírokra 
és sorsjegyekre. Máshol 
elzálogosított Porsiegvek 
kiváltatnak és azokra ma­
gasabb kölcsön adatik, 
▼agy a napi árfolyam 
szorini mogvétetnek és 
ugyanazon sorsjegyek cse­
kély havi részletfizotés 
ellen visszaveheiők. Fleis- 
s ig  Sándor bank és váltó­
üzlete Budapest, VJI.,ker. 
Erzsóbet-körut 2. szám. 
(Kerepesi-ut sarkán.)

B lo c li S .
oki. tan. és gyakorló köny­
vök) Andrássy-ut 46. ki­
képez felnőtteket a magas 
m. kir. minisztérium en­
gedélye alapján az egy­

szerű és kettős 
k ö n y v l t e l b e n  

1 Buchftthrung) 
keresk. levelezes, szép és 
helyesírásban, valamint a 
magyar és német nyelv­
ben. Hölgyeknek külön 
oktatás. Vidékiek levél- 
befileg sajátíthatják el a 
könyvvitelt. 6515

H á zv e ze tő n ő n ek
jánlkozik egy intelligens 

nő, kitűnő g a z d a ssx o n y , 
esetleg gyermekekhez is. 
Cün a kiadóhivatalban.

6633
Id ő seb b

asszony ajánlkozik ház­
hoz, fizetés nélkül, jó bá­
násmód mellett. Levelet 
.H űséges* jeligével a ki- 
adóhivatal továbbit. 6613

1 3  fr tó r t
készülnek műhelyemben 
1 em eks/abásu férfi oitö- 

ök mérték után valódi 
gyapjúszövet maradókok­
ból, Licbtmann Sándor 
múszabász, Bpest, Garay- 
tér 9. Augusztustól Oso- 
möri-ut 27. 1. em. Vidékre 
szövetminták bérmentve.

6605
I f r té r t

szétküldök bérniöntve után­
véttel, míg a készlet tart, 
teljes férfiöltönyre 3 mé­
teres gyapjúszövet mara­
dékokat mindenféle szili­
ben Seiler J. Bpest, Garay- 
tér 9. Maradékokból minták
nem kiVdhetók._____ 8806

V iz s la  
Telivér, versenydresszurá- 
val olcsón eladó. Cim 
„Vadász* poste restante 
Nógrád-Berceü_______ 6620

K é r v é n y e k e t ,
folyamodványokat, bead­
ványokat irok 40 krért 

E lő k é s z í te k  vizsgára 
polgáristAkat 10 forintért. 
Cim : Ungár, Práter-utca 
61. sz. 6616

H » i
valami Ig a zá n  Jót sze­
ret enni, küldjön Megay 
Hóbort cukrásznak Mis­
kolcra 2 korona 50 fillért 
s kap ezért bérmenteson 

szállítva egy kitűnő

Bohémé tortát,
Budapesten Szenes Ede 
és Seidi József cs. és kir. 
udvari szállítók, Szirnon 
látván és Gaizler Béla 
uraknál kapható. Ugyan­
ott a legújabb és legjobb 
„ fezn la m ith * *  torta is 
kapható 2 koronáért. 6574

B^gapestl HapIé a p r ó  h i r d e t é s e i  n a p o n k in t  f a l r a g a s z o k o n  
is  m e g je le n n e k  a  f ő v á r o s  e g é s z  t e r ü le t é n *

ti/M u to tt » .PMria* indMmi t* avomdai rUlalat réaaTterMruUg k^íargú^pén, Badapwt, i t , O t i iM t ÍS.


